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Machine Directive 2006/42/EC

EN/IEC 61800-5-2:2007
(Safe Stop function conforms with STO - Safe
Torque Off, SIL 2 Capability)

Other standards considered:
ENISO 13849-1:2015
(Safe Stop function, PL d
(MTTFd=14000 years, DC=90%, Category 3)
EN/IEC 61508-1:2011, EN/IEC 61508-2:2011
(Safe Stop function, SIL 2 (PFH = 1E-10/h, 1E-8/h
for specific variants, PFD = 1E-10, 1E-4 for specific
variants, SFF>99%, HFT=0))

EN/IEC 62061:2005 + A1:2013
(Safe Stop function, SILCL 2)

EN/IEC 60204-1:2006 + A1:2009
(Stop Category 0)

Adjustable speed electrical power drive systems —
Part 5-2: Safety requirements — Functional

Safety of machinery - Safety-related parts of control
systems - Part 1: General principles for design

Functional safety of electrical/electronic/
programmable electronic safety-related systems
Part 1: General requirements

Part 2: Requirements for electrical/ electronic /
programmable electronic safety-related systems
Safety of machinery - Functional safety of safety-
related electrical, electronic and programmable
electronic control systems

Safety of machinery - Electrical equipment of
machines - Part 1: General requirements

For products including ATEX option, it requires STO function in the products. The products can have the
VLT PTC Thermistor Card MCB112 installed from factory (2 at character 32 in the typecode), or it can be
separately installed as an additional part.
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Bevezetés

VLT® AutomationDrive FC 302

1 Bevezetés

1.1 Az Utmutatd rendeltetése

A frekvenciavalté arra szolgal, hogy nagy tengelytelje-
sitményt biztositson az elektromotorokban. A megfeleld
hasznalat érdekében figyelmesen olvassa el ezt a kezelési
Utmutatét. A frekvenciavaltd helytelen kezelése a készilék
vagy a kapcsolédo berendezések helytelen miikddéséhez,
élettartamuk rovidiléséhez és egyéb problémakhoz
vezethet.

A kezelési utmutaté az alabbiakkal kapcsolatos tudniva-
I6kkal szolgal:
. Fesziiltség ald helyezés

. Telepités
. Programozés
. Hibaelharitas

. Az 1. Fejezet Bevezetés fejezet bemutatja az
Utmutatot, tdjékoztat a teljesitett elirasokrdl, és
ismerteti a kiadvanyban hasznalt jelzéseket és
roviditéseket.

. A 2. Fejezet Biztonsdgi el6irdsok a frekvencia-
véltéval valé biztonsdgos bandsmddot ismerteti.

. A 3. Fejezet Telepités a mechanikai és elektromos
telepités menetét irja le.

o A 4. Fejezet Programozds a frekvenciavélténak a
kijelz6- és kezel6egység (LCP) segitségével
torténd kezelésével és programozasaval ismerteti
meg a felhasznalot.

. Az 5. Fejezet Altaldnos specifikdcick a frekvenci-
avalté muszaki adatait tartalmazza.

. A 6. Fejezet Figyelmeztetések és vészjelzések a
frekvenciavalté hasznélatakor esetleg felmeriilé
problémdk megolddsahoz nyujt segitséget.

A VLT® bejegyzett védjegy.
A DeviceNet™ az ODVA, Inc. védjegye.

1.2 Tovabbiirodalom

i A VLT® AutomationDrive FC 301/FC 302 tervezbi
segédletben minden muszaki informacio
megtaldlhaté a frekvenciavalté kialakitasarol és
alkalmazasairdl.

. A VLT® AutomationDrive FC 301/FC 302 progra-
mozdsi Gtmutatéban a programozas médjanak
ismertetése mellett a frekvenciavalté paraméte-
reinek teljes leirasa is megtalalhato.

. A VLT® PROFIBUS DP MCA 101 telepitési utmutaté a
PROFIBUS terepibusz-csatold opcié telepitésével
és hibaelharitasaval kapcsolatos informaciokat
tartalmaz.

. A VLT® PROFIBUS DP MCA 101 programozdsi
utmutatd a frekvenciavalté PROFIBUS terepi busz
segitségével torténd vezérléséhez, felliigyeletéhez
és programozasahoz sziikséges tudnivaldkat
tartalmazza.

® A VLT® DeviceNet MCA 104 telepitési utmutaté a
DeviceNet® terepibusz-csatolé opci6 telepitésével
és hibaelharitasaval kapcsolatos informacidkat
tartalmaz.

L A VLT® DeviceNet MCA 104 programozdsi Gtmutaté
a frekvenciavalté DeviceNet® terepi busz
segitségével torténd vezérléséhez, feliigyeletéhez
és programozdasahoz sziikséges tudnivalokat
tartalmazza.

A Danfoss szakirodalma a vilaghalén is megtaldlhato, a
kovetkezd cimen: http://drives.danfoss.com/knowledge-
center/technical-documentation/.

1.3 Dokumentum- és szoftververzid

Jelen Utmutatdt rendszeresen feliilvizsgaljuk és frissitjik.
Minden tokéletesitési javaslatot rommel fogadunk. Az
Tdbldzat 1.1 a dokumentum verzidjat és a megfeleld
szoftververzidt ismerteti.

Kiadas Megjegyzés Szoftververzioé
MG34Q4xx | Az F14 és F15 hazméret bevezetése. 7.4x

A szoftververzié frissitése.

Tablazat 1.1 Dokumentum- és szoftververzio

1.4 Teljesitett el6irasok és tanusitvanyok

1.4.1 Teljesitett el6irdasok

C€@®. L H

A frekvenciavalté megfelel az UL 508C termikus memoria-
megdrzési kdvetelményeknek. Tovabbi informacidval a
készilék tervezéi segédletének A motor hévédelme cimi
szakasza szolgal.
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Bevezetés Kezelési utmutatoé

ERTESITE fmax Maximalis kimeneti frekvencia a frekvenciavalto

A kimeneti frekvenciara bevezetett kimenetén
< < Py P fmin A frekvenciavélté minimalis motorfrekvencija
korlatozasok (az export-ellenérzési szabalyok - -
. fmN Névleges motorfrekvencia
miatt): FC Frekvenciavaltd

A frekvenciavalté kimeneti frekvenciajanak korlatja a

Hiperface® A Hiperface® a Stegmann bejegyzett védjegye
6.72 szoftververziotdl 590 Hz. A 6.xx szoftververzidk is P P J il 1°9y

. e T . NaT N ilterhelé
590 Hz-ben allapitjak meg a maximalis kimeneti @ ’ag){’ tilterhetes
frekvenciat, ezeket a verzidkat azonban sem korabbi, LE LoerS : : :
sem Ujabb verziéra nem lehet atvaltani. HTL HTL-enkdder (10-30 V) impulzusai ~ nagyfe-
sziiltségli tranzisztor logika
s Hz Hertz
Az 1400-2000 kW (1875-2680 LE) 690 V frekvenciavaltok - - —
csak a CE-elSirasoknak felelnek meg. Iy Inverter névleges kimeneti drama
p ILim Aramkorlat
1.5 Artalmatlanitas IMN Névleges motoraram
Ivirmax Maximalis kimeneti aram
Ivitn A frekvenciavalté altal szolgéltatott névleges

Elektromos alkatrészeket tartalmazoé Kimeneti aram

késziiléket ne dobjon a haztartasi
kHz

J Kilohertz
gu'ladek:al' erled hatéivos hel LCP Kijelz6- és kezeldegység
itse kiildn a i t4 -
ytjise kuloh a Jelenieg hatalyos hef Isb Legkisebb helyi értéki bit (Least significant bit)

jogszabalyoknak megfelel6en.

I - i

mA Milliamper
MCM Mille Circular Mil (a kdbelkeresztmetszet amerikai
1.6 Roviditések, szedés mértékegysége)
MCT Mozgasszabdlyozé eszkdz
60° AVYM 60°-0s aszinkron vektormodulacié mH Millihenry (induktivitas)
A Amper mm Milliméter
AC Véltakozo aram ms Milliszekundum
AD Légtelenités msb Legnagyobb helyi értéki bit (Most significant bit)
AEO Automatikus energiaoptimalizalas nvir A frekvenciavalté hatasfoka mint a kimeneti
Al Anal6g bemenet teljesitmény és a bemeneti teljesitmény aranya
AIC Megszakitasi aram amperértéke nF Nanofarad (elektromos kapacités)
AMA Automatikus motorillesztés NLCP Numerikus kijelz6- és kezel6éegység
AWG American wire gauge (amerikai vezetékkereszt- Nm Newtonméter
metszet-szabvany) NoT Normdl tulterhelés
°C Celsius-fok ns Szinkron motorfordulatszam
cB Megszakitc’) Online/offline | Az online paraméterek az adat értékének megval-
D Allando kisut6aram paraméterek [tozasa utan azonnal érvénybe lépnek
DM Teljes frekvenciavalto-modul: frekvenciavalto, Pbrcont. Fékellenallas névleges teljesitménye (atlagos
megtaplalo rész és kiegészitd egységek teljesitmény folyamatos fékezéskor)
CE Eurépai megfelel6ség (eurdpai biztonsagi NYAK Nyomtatott aramkar
elGirasok) PCD Folyamatadatok
™ @265 médus PDS Hajtasrendszer: CDM és motor
a Allandé nyomatek PELV Véds torpefeszltség
DC Egyenaram Pm A frekvenciavalto névleges kimeneti teljesitménye
DI Digitalis bemenet nagy tulterheléssel (NaT)
DM Differencialis modus PuN Névleges motorteljesitmény
D-TYPE Frekvenciavalt6-fuggd Allandé Allandé magneses motor
EMC Elektromdgneses Osszeférhetdség mégneses
EMF Elektromotoros erd motor
ETR Elektronikus hékioldo relé Folyamat-PID | A PID- (proporcionélis integralt differencialis)
fioc Motorfrekvencia, ha aktivélta a jog funkciét szabdlyozé fenntartja a fordulatszamot, a nyomast,
fm Motorfrekvencia a hémérsékletet stb.

MG34Q447 Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva. 5



Bevezetés VLT® AutomationDrive FC 302

Rbr.nom A motortengelyen 1 percig 150/160%-os féktelje-
sitményt biztositd névleges ellenallasérték

RCD Eletvédelmi relé

Regen Generatoros csatlakozok

Rmin A frekvenciavalté minimalis megengedett
fékellenallas-értéke

RMS Négyzetes kozépérték

1/perc Percenkénti fordulatszam

Rrec A Danfoss fékellenallasok javasolt ellenallasértéke

s Masodperc, szekundum

SCCR Névleges zarlati aram

SFAVM All6részfluxus-orientalt aszinkron vektormodulacié

STW Allapotszé

SMPS KapcsolélizemU tapegység

THD Teljes felharmonikus-torzitas

Tum Nyomatékkorlat

TTL TTL-enkdder (5 V) impulzusai - tranzisztor-
tranzisztor logika

UmN Névleges motorfesziltség

UL Underwriters Laboratories (biztonsagi tanusitva-
nyokat kibocsatd szervezet az USA-ban)

\" Volt

VT Vaéltozé nyomaték

vvCt Fesziiltségvektoros vezérlés plusz

Tablazat 1.2 Roviditések

Szedés

A szdmozott listak az eljarasok menetét irjak le.
A listajeles listak egyéb informaciot, illetve abraleirast

tartalmaznak.
A dolt szedés

jelentése:

. Kereszthivatkozas

. Webes hivatkozas

. Labjegyzet

. Paraméter neve, paramétercsoport neve, paramé-

teropcié

A méretek minden rajzon mm-ben (hiivelykben) vannak

megadva.

* A paraméter alapértelmezett bedllitasat jelzi.

Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva.
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Biztonsagi eléirasok Kezelési utmutato

2 Biztonsagi elirasok

2.1 Biztonsagi jelzések

A kézikdnyvben haszndlt jelzések a kdvetkezék:

AFIGYELEM!

Olyan lehetséges kockazatot jelez, amely sulyos, akar
halalos sériiléshez is vezethet.

AVIGYAZAT!

Olyan lehetséges kockazatot jelez, amely kisebb vagy
kozepes sulyossagu sériiléshez vezethet. A nem
biztonsagos eljarasok elkeriilésére is felhivhatja a
figyelmet.

ERTESITE.

Fontos informaciét k6zol tobbek kozott az olyan helyze-
tekro6l, amelyek a berendezés sériilését vagy vagyoni kart
okozhatnak.

2.2 Képzett szakember

A frekvenciavalté problémamentes és biztonsagos
mUkodésének feltétele a megfelelé és megbizhaté szallitas,
tarolas, telepités, lizemeltetés és karbantartds. A
berendezést csak képzett szakember telepitheti vagy
kezelheti.

A képzett szakember olyan, megfelelé képzettséggel
rendelkezé személyt jelent, aki a vonatkozé jogszabalyok és
eléirdsok értelmében telepithet, lizembe helyezhet és
karbantarthat berendezéseket, rendszereket és
aramkoroket. Emellett behatéan kell ismernie a jelen
Utmutatéban foglalt utasitasokat és biztonsagi évintézke-
déseket.

2.3 Biztonsagi el6irasok

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG

A valtakozo fesziiltségli halozati tapra, DC-tapegységre
vagy terhelésmegosztasra kapcsolt frekvenciavaltoban
nagyfesziiltség van jelen. Ha a telepitést, fesziiltség ala
helyezést vagy karbantartast nem képzett szakember
végzi, az haldlt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Telepitést, fesziiltség ala helyezést és karban-
tartast csak képzett szakember végezhet.

AFIGYELEM!

VELETLEN INDITAS

Ha a frekvenciavalté valtakozé fesziiltségu halézatra, DC-
tapegységre vagy terhelésmegosztasra van kapcsolva, a
motor barmikor elindulhat. A véletlen inditas a
programozas, szervizelés vagy javitasi munka alatt halalt,
sulyos sériilést és anyagi kart okozhat. A motor
elindithato kiils6 kapcsoldval, soros terepibusz-
paranccsal, bemeneti referenciajellel az LCP-rél vagy LOP-
r6l, tavolrdl kezelve az MCT 10 paraméterez6 szoftver
szoftverrel, illetve hibaallapot megsziintetésével.

Véletlen motorinditas megakadalyozasa:
. Paraméterek programozasa el6tt nyomja meg az
LCP [Off/Reset] (Ki/Hibatorlés) gombjat.

. Kapcsolja le a frekvenciavaltét a halézatrél.

. Miel6tt a frekvenciavaltot valtakozo fesziiltségli
halézatra, DC-tdpegységre vagy terhelésme-
gosztasra kapcsolnd, végezze el a
frekvenciavalto, a motor és valamennyi hajtott
berendezés teljes vezetékezését.

AFIGYELEM!

KISULESI IDO

A frekvenciavalté DC-kori kondenzatorainak a frekvenci-
avalté halozati fesziiltségének lekapcsolasa utan is
megmaradhat a toltése. Akkor is jelen lehet nagyfe-
sziiltség, ha egy figyelmeztet6é LED sem vilagit. Ha a
haloézati fesziiltség lekapcsolasa utan a megadott id6
kivarasa nélkiil kezd szerviz- vagy javitasi munkaba, az
halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Allitsa le a motort.

. Kapcsolja le a valtakozé fesziiltségii halozatot
és a tavoli DC-kori tapokat, beleértve a tartalék
akkumulatorokat, a sziinetmentes tapegy-
ségeket és egyéb frekvenciavaltok DC-kori
csatlakoztatasat.

. Sziintesse meg az allandé magneses motor
csatlakoztatasat, vagy zarolja azt.

. Vérja meg, amig a kondenzatorok teljesen
kistlnek. A sziikséges varakozasi id6t a
Tdbldzat 2.1 ismerteti.

. Szerviz- vagy javitasi munka megkezdése el6tt
megfelel6 fesziiltségméré segitségével bizonyo-
sodjon meg réla, hogy a kondenzatorok teljesen
kistiltek.

MG34Q447
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Biztonsagi eléirasok VLT® AutomationDrive FC 302
L o 3 Minimalis
Fesziiltség Teljesitménytartomany i o
varakozasi id6
[Vl [kW (LE)]
[perc]
380-500 250-1000 (350-1350) 30
525-690 355-2000 (475-2700) 40

Tablazat 2.1 Kisiilési id6

AFIGYELEM!

KUSZOARAM VESZELYE

A kuszéaramok meghaladjak a 3,5 mA-t. A frekvenci-
avalté megfelel6 foldelésének hianya halalt vagy stlyos
sériilést okozhat.

. A berendezést képesitett villanyszereldnek kell
medgfeleléen foldelnie.

AFIGYELEM!

BERENDEZESSEL KAPCSOLATOS VESZELYEK

A forgé tengelyek és az elektromos berendezés érintése
halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Telepitést, fesziiltség ald helyezést és karban-
tartast csak képzett szakember végezhet.

. Minden villamossagi munkat a nemzeti és helyi
villamos szerelési szabalyzatoknak megfelel6en
kell végezni.

. Tartsa be az utmutatonkban ismertetett
eljarasokat.

AFIGYELEM!

VELETLEN MOTORFORGAS

ALLANDO MAGNESES MOTOR

Az allandé magneses motorok véletlen forgasa
fesziiltséget hoz létre, igy feltoltheti a berendezést, és
halalt vagy sulyos személyi sériilést, illetve a berendezés
sériilését okozhatja.

. Biztositsa az allandé magneses motorok
blokkolasat a véletlen forgas megakadalyo-
zasara.

AVIGYAZAT!

BELSO HIBA VESZELYE

Ha a frekvenciavalté nincs megfelel6en lezarva, egy
esetleges belsé hiba sulyos sériilést okozhat.

o Gy6z6djon meg réla, hogy minden biztonsagi
burkolat megfeleléen a helyére van régzitve.

Az STO hasznalatdhoz a frekvenciavalté tovabbi vezeté-
kezése sziikséges. Tovabbi tudnivalékat a VLT®
frekvenciavdlték Safe Torque Off kezelési utmutatdja
tartalmaz.

8 Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva.
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Telepités Kezelési utmutato

3 Telepités

3.1 Elételepités

3.1.1 A telepitési hely megtervezése

ERTESITE.

A telepités megkezdése el6tt tervezze meg a munkat. A
tervezés elmulasztasa esetén a telepités idején és azt
kovetéen tovabbi munkékra lehet sziikség.

Vélassza ki a lehet6 legjobb telepitési helyet az alabbiak
figyelembevételével (a részleteket lasd a kovetkezé
oldalakon és a megfelel6 tervezdi segédletben):

. Kornyezeti Gizemi hémérséklet

. A telepités modja

. A berendezés hiitésének médja

. A frekvenciavalto pozicidja

. A kébelek vezetése

. Megfelel§ fesziiltséget és a sziikséges dramot
nyujté tap biztositdsa

. Motor névleges arama legyen a frekvenciavaltd
maximalis drama alatt

. Beépitett biztositok nélkuli frekvenciavaltd esetén:
megfelel6 névleges értéki kilsé biztositdk

3.1.1.1 Atvételi ellenérzés

A szallitmany atvételekor azonnal ellendrizze, hogy az
megfelel-e a szallitdsi dokumentumoknak. A Danfoss nem
ismeri el a késébb bejelentett panaszokat.

Azonnal jelentsen be panaszt:
. A szallitmanyozondl a szallitmany lathatd sérilése
esetén

. A Danfoss felel6s képviseletén a szallitmany
Idthat6 hibdja vagy hidnyossdga esetén

3.1.2 Szallitas és kicsomagolas

Kicsomagolasa elétt a frekvenciavaltot vigye minél
kozelebb a végsé telepitési helyéhez.

Tavolitsa el a dobozt, és a frekvenciavéltét hagyja minél
tovabb a raklapon.

3.1.3 A berendezés emelése

A frekvenciavaltét mindig az erre szolgdlé szemescsavarok
segitségével kell emelni.

Abra 3.1 Javasolt emelési médszer,
H8 hazméret

130BB753.11

MG34Q447 Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva.




i

Telepités VLT® AutomationDrive FC 302

130BB688.11
130BB689.11

Abra 3.3 Javasolt emelési médszer,

Abra 3.2 Javasolt emelési médszer, F11/F12/F13/F14 hazméret
F9/F10 hazméret

10 Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva. MG34Q447
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130BE141.10

Abra 3.4 Javasolt emelési modszer, F15 hazméret

ERTESITE.

Jollehet szallitaskor a labazat is a frekvenciavaltéo dobozaban talalhatd, nincs felszerelve a berendezésre. A labazatra
azért van sziikség, hogy a légaramlas hiitse a frekvenciavaltét. A frekvenciavaltot a telepités végleges helyén kell
felhelyezni a labazatra. A frekvenciavaltd teteje és az emel6kotél kézotti szognek nagyobbnak kell lennie 60°-nal.

A Abra 3.1 - Abra 3.3 mellett emel6himba is hasznalhato a frekvenciavalté emeléséhez.

MG34Q447 Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva. 11
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Telepités Kezelési utmutato
Hazméret F8 F9 F10 F11
o e T 2 _ 2 =
N < — w ]
< < <
(0 - W 3 O (I [ :
] — 3 ij——] <] 7 ] 3
@ o 0 | o o

=t

Nagy tulterhelés
névleges
teljesitménye -
150%-os tulter-
helési nyomaték

250-400 kW (380-500 V)
355-560 kW (525-690 V)

250-400 kW (380-500 V)
355-56 kW (525-690 V)

450-630 kW (380-500 V)
630-800 kW (525-690 V)

710-800 kW (380-500 V)
900-1200 kW (525-690 V)

IP 21, 54 21, 54 21, 54 21, 54
NEMA 12 12 12 12
Széllitasi méretek [mm (hivelyk)]
Magassag 2324 (91,5) 2324 (91,5) 2324 (91,5) 2324 (91,5)
Szélesség 970 (38,2) 1568 (61,7) 1760 (69,3) 2559 (100,7)
Mélység 1130 (44,5) 1130 (44,5) 1130 (44,5) 1130 (44,5)
Frekvenciavalté méretei [mm (hiivelyk)]
Magassig 2204 (86,8) 2204 (86,8) 2204 (86,8) 2204 (86,8)
Szélesség 800 (31,5) 1400 (55,1) 1600 (63,0) 2400 (94,5)
Mélység 606 (23,9) 606 (23,9) 606 (23,9) 606 (23,9)
Max. tdmeg

440 (970) 656 (1446) 880 (1940) 1096 (2416)
tkg (font)]

Tablazat 3.6 Méretek, F8-F11 hazméret

MG34Q447

Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva.
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Telepités

VLT® AutomationDrive FC 302

Hazméret

F15

A
O
O

e Wy

130BE148.10

130BE149.11

130BE150.10

Nagy tulterhelés
névleges
teljesitménye -
150%-os tulter-

450-630 kW (380-500 V)
630-800 kW (525-690 V)

710-800 kW (380-500 V)
900-1200 kW (525-690 V)

1400-1800 kW (525-690 V)

1400-1800 kW (525-690 V)

helési nyomaték

IP 21, 54 21, 54 21, 54 21, 54
NEMA 12 12 12 -
Széllitasi méretek [mm (hivelyk)]
Magassag 2324 (91,5) 2324 (91,5) 2324 (91,5) 2324 (91,5)
Szélesség 2160 (85,0) 2960 (116,5) 2578 (101,5) 3778 (148,7)
Mélység 1130 (44,5) 1130 (44,5) 1130 (44,5) 1130 (44,5)
Frekvenciavalté6 méretei [mm]
Magassig 2204 (86,8) 2204 (86,8) 2204 (86,8) 2204 (86,8)
Szélesség 2000 (78,7) 2800 (110,2) 2400 (94,5) 3600 (141,7)
Mélység 606 (23,9) 606 (23,9) 606 (23,9) 606 (23,9)
Max. tdmeg

1022 (2253) 1238 (2729) 1410 (3108) 1626 (3585)
lkg (font)]

Tablazat 3.7 Méretek, F12-F15 hazméret

3.2 Mechanikus telepités

3.2.1 A telepités el6készitése

A frekvenciavalté megbizhaté és hatékony telepitése érdekében hajtsa végre az aldbbi el6késziileteket:
. Biztositsa a megfeleld szerelési elemeket. A szerelési elemek a frekvenciavélté kialakitasatol, tomegétdl és
nyomatékatol fliggenek.

. Hatdrozza meg a helyigényeket a m(szaki rajzok alapjan.

. Gondoskodjon arrdl, hogy minden vezetékezés a nemzeti eléirdsoknak megfeleléen torténjen.

3.2.2 Szikséges szerszamok

. Furégép 10 vagy 12 mm-es furdszarral

. Mérészalag

. Csavarkulcs a megfelelé metrikus dugdkulcsokkal (7-17 mm)

. Kulcshosszabbito

. Fémlemezlyukaszt6 a védécsdvekhez és tomszelencékhez IP 21/NEMA 1 és IP54 védettségli berendezéseknél

. Emelérad a berendezés emeléséhez (max. @ 25 mm atméréjd rud vagy csé, amely képes legaldbb 400 kg
emelésére)

. Daru vagy egyéb emelSeszkoz, amellyel a frekvenciavalté a helyére emelhet6

18 Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva. MG34Q447
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3.2.3 Altaldnos szempontok e °
~
i
Szabad tér 3
A frekvenciavalto alatt és felett elegendé szabad teret kell j j [ 579 -
hagyni a légaramlas szamara és a kabelek eléréséhez. A (3752) (3752) (22.8)
berendezés el6tt is szilkség van annyi helyre, hogy ki ] ] ' Y (26;2) —
lehessen nyitni az ajtét (lasd Abra 3.5 - Abra 3.12). -
° Abra 3.10 Szabad tér az F13 méretii haz elétt
LT 1 =
2
]
776 e T 7T ] i
j (30.6) 3
o
V
] 776 (30.6 ﬂ
Abra 3.5 Szabad tér az F8 méretii haz el6tt (2(X) ) j
" Abra 3.11 Szabad tér az F14 méret(i haz el6tt
] LT 1 =
g
578 -
LA A - - :
] ~ IDIL 5
2
Abra 3.6 Szabad tér az F9 méretii haz elétt 2
578 j 276
(22.8)
v | ] (30.6)
=3
<f:
N Abra 3.12 Szabad tér az F15 méreti haz elétt
2
A ] -
776 j j 776 . .
(30.6) ] ] (30.6) Vezetékek elérése
Y Y Gondoskodjon a vezetékek megfeleld elérésérdl, beleértve

behajlasokhoz sziikséges rahagyast.

ERTESITES

Minden kabelsarut a csatlakozdsin hosszan beliil kell

o felszerelni.
T T a7 11 i
L L BN FRTESITES
i - Mivel a motorvezetékek nagyfrekvencias aramot
77(62()(3)0‘6) tovabbitanak, fontos, hogy a halézati kabelek, a
j motorkabelek és a vezérl6kabelek egymastdl elkiilonitve

fussanak. Fém véddcsé vagy elkiilonitett arnyékolt
Abra 3.8 Szabad tér az F11 méretii haz el6tt kébelek hasznalata sziikséges. A halézati, motor- és
vezérl6kabelek elkiilonitésének elmulasztéasa klcsonos
jelkapcsolashoz vezethet, ami kellemetlen leoldasokat
okozhat.

130BB576.10

i 579
776 ] (228)
624

(30.6) j J
(24.6)

Abra 3.9 Szabad tér az F12 méret( haz el6tt

MG34Q447 Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva. 19
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3.2.4 A csatlakozok helye, F8-F15

Az F héazak 8 féle méretben élinak rendelkezésre. Az F8 hazméret esetében az egyeniranyité és az invertermodul 1
szekrényben van elhelyezve. Az F10, az F12 és az F14 baloldalt egy egyeniranyito-szekrényt, jobboldalt egy inverterszekrényt
tartalmaz. Az F9, F11, F13, illetve F15 nem mas, mint opcidszekrénnyel ellatott F8, F10, F12, illetve F14.

3.2.4.1 Inverter és egyeniranyitd, F8 és F9 hazméret
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Foldelsin

Abra 3.13 Inverter és egyeniranyit6 csatlakozéinak helye, F8 és F9 hazméret. A tdmszelence 42 mm-rel a 0.0 szint alatt helyezkedik el.
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3.2.4.2 Inverter, F10 és F11 hazméret
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Abra 3.14 A csatlakozok helye - bal oldali nézet, elélnézet, jobb oldali nézet). A tomszelence 42 mm-rel a 0.0 szint alatt helyezkedik
el.
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3.2.4.3 Inverter, F12 és F13 hazméret
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Abra 3.15 A csatlakozok helye - bal oldali nézet, elélnézet, jobb oldali nézet). A tomszelence 42 mm-rel a 0.0 szint alatt helyezkedik

el.
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3.24.5 Egyeniranyit6, F10, F11, F12 és F13 hazméret
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Abra 3.17 A csatlakozok helye - bal oldali nézet, elélnézet, jobb oldali nézet). A toémszelence 42 mm-rel a 0.0 szint alatt helyezkedik

el.
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3.2.4.6 Egyeniranyito, F14 és F15 hazméret
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Abra 3.18 A csatlakozok helye - bal oldali nézet, elélnézet, jobb oldali nézet). A tomszelence 42 mm-rel a 0.0 szint alatt helyezkedik

el.

MG34Q447 Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva. 25



Telepités

VLT® AutomationDrive FC 302

3.2.4.7 Opcidszekrény, F9 hazméret
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Abra 3.19 Opciészekrény csatlakozéinak helye, F9 hazméret
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3.2.4.8 Opcidszekrény, F11 és F13 hazméret
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Abra 3.20 Opcidszekrény csatlakozéinak helye, F11 és F13 hazméret
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3.2.4.9 Opcidszekrény, F15 hazméret
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Abra 3.21 A csatlakozok helye - bal oldali nézet, elélnézet, jobb oldali nézet).
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3.2.5 Hutés és légaramlas

Hiités
A h{itésnek tobbféle modja van:

. HUtécsatornak hasznalata a berendezés alsé és
felsé részén

. Levegd be- és kiobmlése a berendezés hatsé
részén
. A h(itési modszerek kombinaldsa

Hiités hitécsatornaval

Ez az opcid, amely a frekvenciavalté ventilatorat haszndlja a
hatsé csatorna levegds kényszerhtitésére, a Rittal TS8
hézban elhelyezett frekvenciavéltok telepitésének optimali-
zalasara szolgal. A késziilékhaz felsé részén kilépé levegé a
|étesitményen kiviilre vezethetd, igy a berendezés altal
termelt hé a hatsé csatornabdl nem disszipalddik a
vezérléteremben. A levegd létesitményen kivilre
vezetésével csokkennek a légkondicionaldsi igények.

Hatso hités

A hatsé csatorna levegdje szell6zéssel cserélhetd a Rittal
TS8 haz hatso részében. A hatsé csatorna a létesitményen
kivulrdl vesz levegét, és a meleg levegét ugyancsak a
létesitményen kiviilre vezeti, csokkentve ezzel a légkondici-
ondlasi igényeket.

Légaramlas

Biztositson elégséges légaramlast a hiitéborda folott. A
Tdbldzat 3.8 a megfelelé dramldsisebesség-értékeket
ismerteti.

Mechanikai Ajtoventilatorok/felsé | Hiit6borda-

védettség ventilator ventilatorok
légaramlasa

IP21/NEMA 1 700 m*h (412 cfm)? (985 m*/h (580 cfm)"

IP54/NEMA 12 525 m*/h (309 cfm)” 985 m*h (580 cfm)"

Tablazat 3.8 Légaramlas a hiitébordanal

1) Légdramlds/ventildtor. Az F hdzméret(i berendezések t6bb
ventildtort tartalmaznak.

A ventilator tizemelésének a kovetkezd okai lehetnek:
. AMA
. DC-tartas
. Elémagnesezés
. DC-fék
. A névleges dram 60%-anak tullépése

. Adott hitéborda-hémérséklet tullépése (teljesit-
ményfiiggd)

A ventildtor minimdlis mdkodési ideje 10 perc.

Kilsé csévezetékek

Ha a Rittal szekrényhez kiils6leg tovabbi csévezetéket
adnak hozza, akkor ki kell szamitani a nyomascsokkenés
mértékét a vezetékben. A frekvenciavaltd nyomascsokkenés
miatti leértékeléséhez lasd Abra 3.22.

(%)

“ /
/

70

130BB190.10

60
50

40
30

Hajtas leértékelése

10
/
L

0 25 50 75 100 125 150 175 200 225
Nyomasvéltozas
Abra 3.22 F hazméret: leértékelés - nyomasvaltozas (Pa)
Hajtas légaramlasa: 985 m*/h (580 cfm)

3.2.6 Kabelbemenet tomszelencével/
védocsovel — IP21 (NEMA 1) és IP54
(NEMA12)

A kédbelek bekotése alulrdl, a toémszelencén at torténik.
Vegye le a lemezt, és tervezze meg, hol lesz a tdmsze-
lencék és védécsovek bemenete. Készitse el a furatokat a
rajzok (Abra 3.24 - Abra 3.31) arnyékolt részein.

ERTESITES

A tomszelencét fel kell helyezni a frekvenciavaltéra, hogy
adott foku védelmet nyujtson, és biztositsa a berendezés
medfelelé hitését. Ha nincs felszerelve a tomszelence, a
frekvenciavalté leoldhat a 69-es vészjelzéssel: Telj.kdrtya

130BB073.10

Abra 3.23 Példa a tdmszelence helyes felszerelésére

MG34Q447
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3.3 A panelopciok telepitése
3.3.1 Panelopcidk

Léghevitok és termosztat

Az F10-F15 hazméretl frekvenciavaltok szekrényének
belsejébe légheviték vannak szerelve. A 1égheviték
segitségével kdnnyebben szabalyozhaté a paratartalom a
késziilékhazon beliil, meghosszabbitva a frekvenciavélté
alkatrészeinek élettartamat a nedves kdrnyezetekben. A
termosztat az alapértelmezett beallitas szerint 10 °C-nal és
15,6 °C-nal kapcsolja ki a Iéghevitbket.

Szekrényvilagitas dugaljjal

Az F10-F15 hazméretl frekvenciavaltok szekrényének
belsejébe ldmpa szerelhetd, amely szervizelés és karban-
tartds soran javitja a lathatésagot.

A ldmpa hazaban egy dugalj is taldlhaté szerszamok és
egyéb készilékek dtmeneti dramellatasara, kétféle feszilt-
ségben:

. 230V, 50 Hz, 2,5 A, CE/ENEC

. 120V, 60 Hz, 5 A, UL/cUL

Transzformatorkivezetés kivalasztasa

Ha telepitve van a szekrényvilagitas dugaljjal és/vagy a
Iégheviték és termosztat, akkor a megfelelé bemeneti
feszlltségre kell bedllitani a T1 transzforméator kivezetéseit.
A 380-480/500 V-os egységekhez el6szor 525 V-os, az 525-
690 V-osakhoz pedig 690 V-os kivezetést kell kivalasztani
annak érdekében, hogy ne alakuljon ki tulfesziltség a
masodlagos berendezéseken, ha az dram bekapcsoldsa
elétt nem modositjak a csatlakozast. A megfeleld kivezetés
kivélasztasahoz az egyeniranyit6-szekrényben taldlhat6 T1
csatlakozonal lasd Tdbldzat 3.9. A frekvenciavalton beliili
elhelyezkedéssel kapcsolatban lasd az egyeniranyité abrajat
itt: Abra 3.32.

Fesziiltségbemenet tartomanya | Valasztandé kivezetés [V]
vl

380-440 400

441-490 460

491-550 525

551-625 575

626-660 660

661-690 690

Tablazat 3.9 Transzformatorkivezetés beallitasa

NAMUR-csatlakozok

A NAMUR a feldolgozoéiparon (elsésorban a németorszagi
vegy- és gydgyszeriparon) beliili automatizalasi technoldgia
felhasznaloinak nemzetkozi szévetsége. Ennek az opcidnak
a kivélasztasa esetén a frekvenciavalté be- és kimeneti
csatlakozoinak elrendezése és feliratozasa megfelel a
NAMUR szabvanynak. Ehhez a beallitashoz VLT® PTC
Thermistor Card (MCB 112) és VLT® Extended Relay Card
(MCB 113) sziikséges.

Eletvédelmi relé (RCD)

A kuszéaram figyelésére szolgal gydrds transzformdator
segitségével foldelt és nagy ellendllasu foldelt rendszerek
(az IEC-terminolégidban TN és TT rendszerek) esetén. Egy
eléfigyelmeztetési alapjellel (a f6 riasztési alapjel 50%-a) és
egy fé riasztasi alapjellel rendelkezik. Mindkét alapjelhez
hozzé van rendelve egy SPDT-riasztérelé kilsé hasznélatra.
Az életvédelmi relé hasznélatdhoz sziikséges egy kiilsé,
ablak tipust aramtranszformator (nincs mellékelve).

. Integralva a frekvenciavalté biztonsagistop-
aramkorébe

. IEC 60755 Type B késziilék dltal figyelt
kuszéaramok (valtakozé aram, pulzalé és tiszta
egyenaram)

. LED-es oszlopdiagrammal jelzett kiszéaramszint
az alapjel 10 és 100%-a kozott

. Hibamemoria
. TEST/RESET (Teszt/hibatorlés) gomb

IRM (szigetelésiellenallas-figyeld)

A rendszer fazisvezetGi és a fold kozotti szigetelési
ellenallas figyelésére szolgél foldelés nélkili rendszer (az
IEC-terminoldgiaban IT rendszer) esetén. Egy ohmos
eléfigyelmeztetési és egy f6 riasztasi alapjellel rendelkezik a
szigetelési szintet illetéen. Mindkét alapjelhez hozza van
rendelve egy SPDT-riasztérelé kiilsé hasznalatra.

ERTESITES

Minden foldelés nélkiili (IT) rendszerhez csak egy
szigetelésiellenallas-figyel6 csatlakoztathaté.

. Integralva a frekvenciavélté biztonséagistop-
aramkorébe

. A szigetelési ellendlldas ohmértékét mutatd LCD
kijelz6

. Hibamemoria
. [Info], [Test] (Teszt) és [Reset] (Hibatorlés) gomb

Kézi motorinditok

3 fazisu drammal latjdk el a nagyobb motorokhoz gyakran
szlikséges elektromos hitéventilatorokat. Az inditéknak
szolgaltatott dram a taplalt magneskapcsoldk, megszakitdk
vagy lekapcsoldk terhelési oldalarél szarmazik. Minden
egyes motorindité taplaldsa biztositon keresztll torténik.
Ha a frekvenciavalté tapellatasa ki van kapcsolva, akkor a
motorinditok sem kapnak aramot. Legfeljebb két indité
hasznalhaté (30 A-es, biztositoval védett aramkor rendelése
esetén csak egy).

A frekvenciavalté STO-jaba integrélt kézi motorinditéd
funkcié:

34 Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva.
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. Be-ki kapcsold
. Rovidzarlat- és tulterhelés-védelem tesztfunkcidval
. Kézi hibatorlés funkcio

30 A-es, biztositoval védett csatlakozok

. A bejové halozati fesziiltségnek megfeleld 3 fazisu
aram az Ugyfél kiegészité berendezésének
taplalasara.

. Nem hasznélhato, ha két kézi motorindité van
kivélasztva.

. Ha a frekvenciavalté tapellatasa ki van kapcsolva,
akkor a csatlakozok sem kapnak aramot.

. A biztositéval védett csatlakozdknak szolgéltatott
aram a taplalt magneskapcsoldk, megszakitdk
vagy lekapcsoldk terhelési oldalarél szarmazik.

24 V-os egyenfesziiltségu tap
. 5A, 120 W, 24 VDC.

. Védve a kimeneti tularam, a talterhelés, a
rovidzarlat és a tulmelegedés ellen.

. Harmadik felektdl szarmazé kiegészité készllékek,
példaul érzékeldk, PLC 1/O, magneskapcsoldk,
hémérsékletszonddk, jelz8lampak és egyéb
elektronikus hardver taplalasara.

. Diagnosztika: DC OK szaraz érintkezd, z6ld DC OK
jelzélampa, piros tulterhelési LED.

Kiils6 hémérséklet-figyel6

Kilsé rendszerkomponensek, példaul motortekercsek vagy
csapagyak hémérsékletének figyelésére szolgal. 8
univerzalis bemeneti modult, valamint 2 specialis termisz-
torbemeneti modult tartalmaz. Mind a 10 modul integralva
van a frekvenciavaltdé STO-aramkorébe, és a terepibusz-
hélézaton keresztil figyelhetd (kiilon modul/busz csatold
szlikséges).

Univerzélis bemenetek (8) - jeltipusok
. RTD-bemenetek (koztlik a Pt100), 3 vagy 4
vezetékes

. Termoelem
o Analdg dram vagy analdg fesziiltség

Extra funkciok:
. 1 univerzalis bemenet, amely bedllithaté analog
fesziiltségre vagy analég dramra

. 2 kimeneti relé (munkadramu)
. Kétsoros LCD kijelzd és LED-es diagnosztika

. Erzékel6vezeték-szakadas, révidzarlat és hibas
polaritas észlelése

. Interfészbeallitd szoftver

Specialis termisztorbemenetek (2) - funkciok

ERTESITES

Ha a frekvenciavalté termisztorhoz csatlakozik, a PELV-
nek megfelel6 szigetelés érdekében a termisztor
vezérl6kabeleinek megerdsitettnek/dupla szigeteléstinek
kell lenniiik. A termisztor megtaplalasahoz 24 V-os
egyenfesziiltségii tap hasznalata javasolt.
. Egy modul akér 6 sorba kapcsolt termisztort is
képes figyelni.

. ErzékelSvezetékek szakadasanak vagy révidzar-
latanak diagnosztikaja.

. ATEX/UL/CSA-tanusitvany.

. Sziikség esetén harmadik termisztorbemenet is
lehetséges, VLT® PTC Thermistor Card (MCB 112)
telepitésével.

3.4 Elektromos telepités

Lasd 2. fejezet Biztonsdgi elSirdsok — éltalanos biztonsagi
utasitasok.

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG

A valtakozo fesziiltségi halozati tapra, DC-tapegységre
vagy terhelésmegosztasra kapcsolt frekvenciavaltéban
nagyfesziiltség van jelen. Ha a telepitést, fesziiltség ala
helyezést vagy karbantartast nem képzett szakember
végzi, az halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Telepitést, fesziiltség ala helyezést és karban-
tartast csak képzett szakember végezhet.

AFIGYELEM!

INDUKALT FESZULTSEG

A kilonb6z6 frekvenciavaltok egymas mellett vezetett
motorkabelei altal Iétrehozott indukalt fesziiltség a
berendezés kikapcsolt és reteszelt allapotaban is
feltoltheti annak kondenzatorait. Ha nem egymastél
elkulonitve vezeti a motorkabeleket, vagy nem arnyékolt
kabeleket hasznal, az haldlt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Egymastol elkiilonitve vezesse a motorka-
beleket. Vagy:

. Arnyékolt kabeleket hasznaljon.

. Az 6sszes frekvenciavaltot reteszelje
egyidejlileg.

MG34Q447
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AFIGYELEM!

ARAMUTES VESZELYE

A frekvenciavalté egyenaramot hozhat létre a védéve-
zet6ben, ami halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Ha az aramiités elleni védelmet hibaaram-
mukodtetésii védokésziilék (RCD) biztositja, a
tapoldalon csak B tipusi RCD hasznalhaté.

Az ajanlasok figyelmen kiviil hagyasa esetén az RCD nem
biztositja a megfelel6 védelmet.

Tularamvédelem

. Tobb motort haszndlé alkalmazasban tovabbi
védbberendezésre, példaul révidzarlat- vagy
motorhévédelemre van sziikség a frekvenciavaltd
és a motor kozott.

. A rovidzarlat- és tuldramvédelem biztositasahoz
bemeneti biztositéd sziikséges. Ha a szallitott
berendezés nem rendelkezik biztositéval, akkor
errdl a telepitének kell gondoskodnia. A biztositok
maximalis névleges értékeit lasd itt:

3.4.13. fejezet Biztositok.

Vezetékek tipusai és névleges értékei

. Minden vezetéknek meg kell felelnie a kereszt-
metszetre és a kdrnyezeti hémérsékletre
vonatkozé helyi és nemzeti el6irdsoknak.

3.4.2 Er6saramu csatlakozasok

Kabelezés és biztositok

ERTESITES

A kabelekkel kapcsolatban mindig vegye figyelembe a
kabelkeresztmetszetre és a kdrnyezeti h6mérsékletre
vonatkozé orszagos és a helyi el6irasokat. Az UL-
alkalmazasok 75 °C-os rézvezetoket igényelnek. Az UL-
eléirdsokat nem teljesité alkalmazasok esetén a
frekvenciavalton 75 és 90 °C-os rézvezet6k hasznalata is
elfogadhaté termikus szempontbél.

Az erésaramu kébelek csatlakoztatasat a Abra 3.32 mutatja
be. A kdbelkeresztmetszet meghatarozasakor figyelembe
kell venni a névleges aramértékeket és a helyi eléirdsokat.
A részletekért lasd 5.1. fejezet Hdlozati tdp.

A frekvenciavalté védelme érdekében az ajanlott
biztositokat hasznalja, vagy bizonyosodjon meg arrél, hogy
a berendezés rendelkezik beépitett biztositokkal. Az
ajanlott biztositokat a 3.4.13. fejezet Biztositék cim( részben
ismertetjik. Mindig gondoskodjon réla, hogy a biztositok
megfeleljenek a helyi eléirdsoknak.

Ha van halézati kapcsold, azt fel kell hasznélni a haldzati
csatlakoztatashoz.

. Erésaramu vezetékekre vonatkozé ajanlas: 6 Phase 91-1 (L1-1) E
. o . e TS . [
legalabb 75 °C névleges értékd rézvezeték. power 92-1 (L2-1) é
A javasolt vezeték-keresztmetszetekkel és -tipusokkal input 93-1 (L3-1) ~
kapcsolatban lasd 5.6. fejezet Villamossdgi adatok.
91-2 (L1-2)
AVIGYAZAT! 922 122
ANYAGI KAR! 932 (L3-2)
A motortulterhelés elleni védelem nem része az alapér-
telmezett beallitdsoknak. A funkcié hozzaadasahoz J: 95 PE
valassza ki az paraméter 1-90 Motor hévédelme [ETR - L
leoldds] vagy [ETR-figyelm.] értékét. Az észak-amerikai
piac esetében az ETR-funkciok biztositjak a motor Abra 3.32 Erésaramu kébelek csatlakoztatasa
tulterhelés elleni védelmét (20-as osztaly), a NEC-el6ira-
sokkal 6sszhangban. Ha az paraméter 1-90 Motor
hévédelme bedllitdsa nem [ETR-leoldds] vagy [ETR- ERTESITES!
ﬁgg eIIm.], a’kkor netm rtn,l:kOT'k adn’mtortulte'r:e’ﬂ:s- Arnyékolatlan/pancélozatlan kabel hasznalata esetén
ve etﬁn:’ €s a motor tulmelegedese anyagi karhoz bizonyos EMC-kdvetelmények nem teljesiilnek. Az EMC-
vezethet. kibocsatasi el6irasoknak valé megfelelés érdekében
i L A arnyékolt/pancélozott motorkabelt hasznaljon. Tovabbi
3.4.1 Transzformator kivalasztasa tudnivaldkat a tervezéi segédlet EMC-elirdsok cimii
részében talal.
A frekvenciavaltét 12 impulzusos szigetelStranszformatorral
kell hasznalni. A motorkébelek keresztmetszetének és hosszanak helyes
meghatarozasahoz lasd 5.1. fejezet Hdlozati tdp.
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ERTESITE.

A terepi csatlakozékhoz a nekik megfelel6 keresztmetszetli vezetékeket hasznalja. A csatlakozékhoz nem csatlakoz-
tathat6é 1 szammal nagyobb méreti vezeték.

ml | [ T
91-1 \ \ \
92-1 Rectifier 1 ‘ “ “ |

wn
(931 | = [ Y= ' 2m I v
_ gg ‘ g& “ gE “ ‘GCJE ‘
| ¢® s g g
91-2 £ |EE EL ) E \
92-2 Rectifier 2 | | |
932 \ \ |
95
g \ [ N
91-1 | | |
92-1 Rectifier 1 \ ‘\ ‘\
2
- 5 S = o T
il 1] e : gg \: ge | ES |
- Ty oS TR | o
o912 | Zx | gz | Z \‘E |
Tor5 | .
92-2 Rectifier 2 | “ ‘ | |
93-2 e .
95

130BC036.11

Abra 3.33 A) 6 impulzusos csatlakozas”
B) 12 impulzusos csatlakozas

Megjegyzések
1) Ha az egyeniranyité modulok egyike m(ikodésképtelenné valik, a frekvenciavalto tovabb Uzemeltetheté a miikddoé egyeni-
ranyité modullal, csdkkentett teljesitménnyel. Az Ujbdli csatlakoztatast illetéen forduljon a Danfosshoz.

Kabelek arnyékolasa

Kerilje a sodrott arnyékolasvégek alkalmazasat. Ezek nagy frekvencian rontjak az arnyékolas hatékonysagat. Ha meg kell
szakitani az arnyékolast egy motorszigetel6 vagy motor-magneskapcsold beszereléséhez, amint lehet, folytassa az
arnyékolast a lehetd legkisebb nagyfrekvencias impedancia mellett.

A motorkébel arnyékolasat csatlakoztassa a frekvenciavaltd tehermentesité keretéhez és a motor fémhazahoz.

Az arnyékolast a lehetd legnagyobb feliilettel csatlakoztassa (rogzitébilincseket haszndlva). Ez a frekvenciavaltéhoz mellékelt
szerelési eszk6zokkel valdsithatd meg.
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Kabelhossz és -keresztmetszet
A frekvenciavaltot tesztelték adott kabelhosszusagra az

© )
N e
EMC szempontjabol. A motorkdbel a lehetd legrovidebb aE \ m g
legyen - igy csokkenthetd a zajszint és a kuszéaram. - -
Kapcsolasi frekvencia S
Ha a motor akusztikus zajanak csdkkentéséhez a frekvenci- @\ il
avaltoét szinuszszirékkel haszndlja, a kapcsolasi frekvenciat :%Lﬂ
az Utmutatasnak megfelel6en kell beallitani Lﬁ e
(paraméter 14-01 Kapcsoldsi frekvencia). - Jg — e — L 3
Csatl. sz. HE m‘ﬂ ‘ o
9% | 97 | 98 | 99 SRy B
U Vv w PE" |A motorfesziiltség a hélozati ﬂ c,, ‘:‘r,
fesziiltség 0-100%-a. MM
3 vezeték a motorbol
U1 V1 W1 pED Deltakapcsolas 1 5
W2 U2 V2 6 vezeték a motorbol
U1 V1 W1 PE" |Gsillagkapcsolas U2, V2, W2 . .
U2, V2 és W2: kiilén kell Sket S /
Osszekotni.
Tablazat 3.10 Csatlakozokapcsok - IR A
1) Védéfoldelés-csatlakozds ]]1 @G, |1 | N (—] °|
I (-]
ERTESITE
A fazisszigetel6 papir vagy egyéb, tapegységgel (pl.
frekvenciavaltéval) valé lizemelésre alkalmas szigetelése- el |Por “ocl I
résités nélkiili motorokba szinuszsz(irét kell szerelni a = — R
frekvenciavalté kimenetére.
= 0 0 P \ \ 6
Motor Motor E k Y 4
HD S B R R - w3 o\ RS N
- 7
iU, v, w, v, v, w, 10 i \‘\ ‘\ —_
O O O = \ o |
FC ‘ FC = N =\
3 0 8
;96 97 98 | i 96 97 98 |
\( A 1 Fékellendlldas hémérséklet-kapcsoldja
. 2 Segédrelé (01, 02, 03, 04, 05, 06)
Abra 3.34 GCsillag- és delta-kapcsolas - - —
3 SCR engedélyezése/letiltasa
4 Segédventildtor (100, 101, 102, 103)
5 Invertermodul
6 Fékcsatlakozdk 81 (-R), 82 (+R)
7 Motorcsatlakozas T1 (U), T2 (V), T3 (W)
8 Halozat L2-1 (R2), L2-2 (S2), L3-2 (T2)
9 Halozat L1-1 (R1), L2-1 (S1), L3-1 (T1)
10 Védofoldelés csatlakozoi
11 12 impulzusos egyeniranyité modul

Abra 3.35 Egyeniranyit6- és inverterszekrény, F8 és F9
hazméret
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° ° 1 NAMUR biztositd. A cikkszamokat lasd itt:
Tdbldzat 3.25.
2 NAMUR-csatlakozdk (opciondlis)
3 Kilsé hémérséklet-figyeld
4 ddrelé (01, 02, 03, 04, 05,
1 K6z0s egyenaramu busz DC-buszcsatlakozasai (DC+, DC-) segédre el(?( 02, 03 dOI Oi 06)
M s, ént 1, T1 , T2(V), T
2 K6z0s egyenaramu busz DC-buszcsatlakozasai (DC+, DC-) > (V:/))torcsata ozas, modulonkent ) V). T3
3 Segédventilator (100, 101, 102, 103)
——— 6 Fék 81 (-R), 82 (+R)
4 Halozati biztositdk, F10/F12 (6 db) - —
5 Halozat L1-2 (R2), 122 (52), 132 (T2) Segédventilator (100, 101, 102, 103)
' ' Ventilatorbiztositdk. A cikkszamokat lasd itt:
6 Halozat L1-1 (R1), L2-1 (S1), L3-1 (T1) Tdbldzat 3.22
: A 9 SMPS biztositok. A cikkszamokat lasd itt: Tdbldzat 3.21.
12 impulzusos egyeniranyité modul
Abra 3.36 Egyeniranyit6-szekrény, F10 és F12 hazméret Abra 3.37 Inverterszekrény, F10 és F11 hazméret
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DC-busz hozzaférése

DC-busz hozzaférése

Haldzati biztositok (6 db)

Halézat L1-2 (R2), L2-2 (S2), L3-2 (T2)
Halézat L1-1 (R1), L2-1 (S1), L3-1 (T1)
12 impulzusos egyeniranyité modulok

N|oju|bh]lw|IN|—

Egyendramu induktor

Abra 3.38 Egyeniranyit6-szekrény, F14 és F15 hazméret
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130BA862.12

NAMUR biztositd. A cikkszamokat lasd itt: Tdbldzat 3.25.
NAMUR-csatlakozok (opciondlis)

Kulsé hémérséklet-figyeld

Segédrelé (01, 02, 03, 04, 05, 06)

Segédventilator (100, 101, 102, 103)

Motorcsatlakozas, modulonként 1, T1 (U), T2 (V), T3 (W)
Fék 81 (-R), 82 (+R)

Ventilatorbiztositok. A cikkszamokat lasd itt: Tdbldzat 3.22.
SMPS biztositok. A cikkszamokat lasd itt: Tdbldzat 3.21.

V|io|N|lo|lu|lpdlw|N| =

Abra 3.39 Inverterszekrény, F12 és F13 hazméret
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Segédrelé (01, 02, 03, 04, 05, 06)
Segédventilator (100, 101, 102, 103)

Ventilatorbiztositok. A cikkszdmokat lasd itt: Tdbldzat 3.22.
SMPS biztositok. A cikkszamokat lasd itt: Tdbldzat 3.21.
Fék 81 (-R), 82 (+R)

Motorcsatlakozas, modulonként 1, T1 (U), T2 (V), T3 (W)

| bh|lwlIN]| =

Abra 3.40 Inverterszekrény, F14 és F15 hazméret
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Biztonsagi relétekercs biztositdja Pilz relével 1 Biztonsagi relétekercs biztositdja Pilz relével

A cikkszamokat lasd itt: 3.4.14. fejezet Biztositotdbldzatok. A cikkszamokat lasd itt: 3.4.14. fejezet Biztositétdbldzatok.
Pilz relé csatlakozoja Pilz relé csatlakozdja

RCD vagy IRM csatlakoz6 3 Halozati biztositok

Halobzati biztositok (6 db) A cikkszamokat l1asd itt: 3.4.14. fejezet Biztositétdbldzatok.
A cikkszamokat lasd itt: 3.4.14. fejezet Biztositotdbldzatok. 4 Haldézat L1-2 (R2), L2-2 (S2), L3-2 (T2)

2 x 3 fazisu kézi fékapcsolo 5 Haldézat L1-1 (R1), L2-1 (S1), L3-1 (T1)

Halézat L1-2 (R2), L2-2 (S2), L3-2 (T2) 6 2 x 3 fazisu kézi fékapcsold

Haldézat L1-1 (R1), L2-1 (S1), L3-1 (T1) 7 RCD vagy IRM csatlakozé

Abra 3.41 Opciészekrény, F9 hazméret

Abra 3.42 Opciészekrény, F11 és F13 hazméret

MG34Q447
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1 Biztonsagi relétekercs biztositdja Pilz relével

A cikkszamokat lasd itt: 3.4.14. fejezet Biztositétdbldzatok.

2 Pilz relé csatlakozoja
3 RCD vagy IRM csatlakozo
4 Halozati biztositok (6 db)

A cikkszamokat lasd itt: 3.4.14. fejezet Biztositétdbldzatok.

5 Halézat L1-2 (R2), L2-2 (S2), L3-2 (T2)

Halézat L1-1 (R1), L2-1 (S1), L3-1 (T1)

2 x 3 fazisu kézi fékapcsolo

Abra 3.43 Opciészekrény, F15 hazméret
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3.4.3 Foldelés

Az elektromagneses kompatibilitds (EMC) biztositasa
érdekében két alapveté tényezét kell megfontolni a
frekvenciavalté Gzembe helyezésekor.
. Biztonsagi foldelés: a frekvenciavalté kuszéarama
(>3,5 mA) nagy, és a berendezést biztonsagi
okokbdl gondosan foldelni kell. Alkalmazza a
helyi biztonsagi el8irasokat.

. Nagyfrekvencias foldelés: A foldel6vezeték-csatla-
kozasok a lehet6 legrévidebbek legyenek.

A kiildnbozé foldelérendszereket minél kisebb vezetési
impedanciaval kell 6sszekapcsolni. Ez Ugy érhet6 el, ha a
vezetékek a lehetd legrévidebbek és a lehetd legnagyobb
felllettek.

A kiilonféle készlilékek fémszekrényét minimalis nagyfrek-
vencids impedancidval kell a szekrény hétlapjara kell
szerelni. gy elkeriilhetd, hogy az egyes késziilékek
nagyfrekvencids szempontbdl kilonbozé fesziltségpoten-
cidlon legyenek, ezdltal az egyes késziilékeket 6sszekotd
vezetékekben nem alakul ki radiéfrekvencias kiszoéaram, és
csokken a radidfrekvencids zavar.

A kis nagyfrekvencids impedancia érekében a késziilékeket
a rogzitécsavarokkal rogzitse a hatlaphoz, amelyek
nagyfrekvencids csatlakozast biztositanak. A rogzitési
pontokon tavolitsa el a szigetel6festéket vagy hasonlé
réteget.

3.4.4 Tobbletvédelem (RCD)

Az EN/IEC61800-5-1 (hajtasrendszertermékek szabvénya)
kilonds gondossagot ir el abban az esetben, ha a
kuszéaram meghaladja a 3,5 mA-t. A foldelést meg kell
erbsiteni az aldbbi moédszerekkel:

. Legaldbb 10 mm? méreti foldelévezeték.

. 2 kulon foldelévezeték, melyek megfelelnek a
méretezési szabalyoknak. Tovabbi informacidkért
lasd: EN 60364-5-54 § 543.7.

Eletvédelmi relék, tébbszords védelmi féldelés vagy
foldelés hasznalhato tébbletvédelemként, feltéve hogy
ezek hasznalata megfelel a helyi biztonsagi eléirdsoknak.

Foldelési hiba esetén a hibadramnak lehet egyendramu
Osszetevdje is.

Eletvédelmi relé hasznalata esetén vegye figyelembe a
helyi el8irdsokat. A relének alkalmasnak kell lennie az

egyeniranyitoé hiddal rendelkez6 3 fazisu berendezések
védelmére, és bekapcsolaskor révid kisulési id6vel kell
rendelkeznie.

Lasd a Kiilonleges kériilmények cimi részt a tervezbi
segédletben.

3.4.5 RFl-kapcsolo

Szigetelt csillagponti megtaplalé halézat

Kapcsolja ki (Kikapcsolva)" az RFl-kapcsolét a frekvencia-
véltén (paraméter 14-50 RFl-sz(ir8) és a sz(irbn
(paraméter 14-50 RFl-sztir6), amennyiben:

. A frekvenciavaltoé szigetelt csillagpontu halézatrol
(IT-halézat, foldeletlen delta vagy foldelt delta)
kapja a tapot.

. A frekvenciavélté foldelt agu TT/TN-S-halézatrdl
kapja a tapot.

1 525-600/690 V-os frekvenciavéltok esetében nem all
rendelkezésre.

Tovabbi referenciaként lasd az IEC 364-3 szabvanyt.
Valassza ki a paraméter 14-50 RFI-sz(ir6 [1] BEKAPCSOLVA
értékét, ha:

. Optimalis EMC tulajdonség sziikséges.
. Parhuzamosan kapcsolt motorokat hasznal.
. A motorkabel hossza meghaladja a 25 m-t.

Kikapcsolva bedllitas esetén a késziilékhaz és a DC-kor
kozotti belsé RFI-kapacitasok (sztirékondenzatorok) ki
vannak kapcsolva, hogy ne sériilhessen meg a DC-kér, és
kisebb legyen a foldkapacitason atfolyd aram (az IEC
61800-3 szerint).

Lasd még a VLT haszndlata IT-hdlézatrdl alkalmazasi
jegyzetet. Fontos erésdramu elektronikaval kompatibilis
szigetelésfigyel6ket alkalmazni (IEC 61557-8).

3.4.6 Nyomaték

A halézati csatlakozasok meghuzasakor fontos a helyes
nyomaték hasznalata. Tulsdgosan kicsi vagy nagy
meghuzasi nyomaték esetén a hélozati csatlakozés rossz
lehet. Hasznaljon nyomatékkulcsot a megfelel6 nyomaték
biztositasahoz.
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176FA247.12

Nm/in-lbs

Abra 3.44 Meghuzasi nyomatékok

Héazméret Csatlakozo Nyomaték Csavarméret
F8-F15 Halozat
Motor 19-40 Nm M10
Fék
8,5-20,5 Nm M8
Regen

Tablazat 3.11 Meghuzasi nyomatékok

3.4.7 Arnyékolt kabelek

ERTESITE.

A Danfoss arnyékolt kabelek hasznalatat javasolja az LCL-
sziir6 és a frekvenciavalt6 kozott. A transzformator és az

LCL-sz(ir6 bemeneti oldala k6zo6tt hasznalhatok arnyéko-

latlan kabelek.

Gondoskodjon az arnyékolt és pancélozott kdbelek
megfelel6 csatlakoztatasardl a j6 EMC-védettség és az
alacsony kibocsétas érdekében.

A csatlakoztatashoz tdmszelencék vagy bilincsek
szlikségesek.
. EMC-tomszelencék: az optimalis EMC-csatlakozas
biztositdsahoz megfelelnek a szakizletekben
kaphaté tomszelencék.

. EMC-r6gzitébilincs: az egyszerl csatlakoztatast
lehet6vé tévd bilincsek a frekvenciavaltohoz
vannak mellékelve.

3.4.8 Motorkabel

Csatlakoztassa a motort a U/T1/96, V/T2/97, W/T3/98 csatla-
kozdkhoz. A foldelést a 99-eshez csatlakoztassa. A
frekvenciavaltoval barmilyen tipusu szabvanyos 3 fazisu
aszinkronmotor hasznalhaté. A gyari beallitds szerint
(6ramutaté jarasaval egyezé irany) a frekvenciavalté
kimenete a kovetkezdképpen csatlakozik:

Csatlakozok szama Funkcio
96, 97, 98 Halézat U/T1, V/T2, W/T3
99 Fold

Tablazat 3.12 A motorcsatlakozas csatlakozéi

. U/T1/96-0s csatlakozé az U fazishoz csatlakoztatva
. U/T2/97-es csatlakozd a V fazishoz csatlakoztatva

. U/T3/98-as csatlakozé a W fazishoz csatlakoztatva

175HA036.11

97

Y

Abra 3.45 Vezetékezés az 6ramutaté jarasaval egyezo, illetve

ellentétes motorforgasiranyhoz

A forgasirany megvaltoztathaté a motorkéabel 2 fazisanak
felcserélésével vagy a paraméter 4-10 Motorfordulatszdm
irdnya bedllitasanak megvaltoztatasaval.
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A motor forgdsiranya az paraméter 1-28 Motorforg.
ellenérzése segitségével, a kijelz6n megjelend Iépések
végrehajtasaval ellendrizhetd.

Kovetelmények

F8/F9 - kovetelmények: Az invertermodul csatlakozéi és az
adott fazis elsé kdzods pontja kozotti kdbeleknek legfeljebb
10% szdazalékos eltéréssel azonos hosszusagunak kell
lennitik. K6z6s pontként javasolt a motorcsatlakozokat
hasznalni.

F10/F11 - kovetelmények: A motorfaziskabelek szdma a 2
tobbszorose kell, hogy legyen (2, 4, 6 vagy 8 - 1 kabel
nem lehetséges), hogy az invertermodul két csatlako-
z6jahoz azonos szamu vezeték vezessen. Az invertermodul
csatlakozoi és az adott fazis elsé kdzos pontja kdzotti
kabeleknek legfeljebb 10% szazalékos eltéréssel azonos
hosszusagunak kell lenniiik. K6zds pontként javasolt a
motorcsatlakozokat hasznalni.

F12/F13 - kovetelmények: A motorfaziskabelek szdma a 3
tobbszorose kell, hogy legyen (3, 6, 9 vagy 12 - 1, 2 vagy 3
kabel nem lehetséges), hogy az invertermodul valamennyi
csatlakozoéjéhoz azonos szamu vezeték vezessen. Az
invertermodul csatlakozdi és az adott fazis elsé kdzos
pontja kozotti vezetékeknek legfeljebb 10% szazalékos
eltéréssel azonos hosszusagunak kell lennitik. K6z6s
pontként javasolt a motorcsatlakozdkat hasznalni.

F14/F15 - kovetelmények: A motorfaziskdbelek szdma a 4
tobbszorose kell, hogy legyen (4, 8, 12 vagy 16 - 1, 2 vagy
3 kadbel nem lehetséges), hogy az invertermodul
valamennyi csatlakozéjahoz azonos szamu vezeték
vezessen. Az invertermodul csatlakozdi és az adott fazis
els6 kozos pontja kozotti vezetékeknek legfeljebb 10%
szazalékos eltéréssel azonos hosszusagunak kell lennidk.
K6z0s pontként javasolt a motorcsatlakozékat hasznalni.

Kimeneti eldgazédoboz kévetelményei: Az egyes
invertermodul-csatlakozék és az eldgazédoboz kdzos csatla-
kozoja kozotti kabelek hosszanak (minimum 2500 mm) és
szamanak azonosnak kell lennie.

ERTESITE.

Ha egy retrofit alkalmazas fazisonként eltéré szamu
kabelt igényel, akkor a kovetelményekért és dokumenta-
ciéért forduljon a Danfoss céghez, vagy hasznaljon felsé/
alsoé kabelbevezetési oldalsé szekrény opciot.

3.4.9 Gyarilag fékchopper opciéval ellatott
frekvenciavaltok fékkabele

(Csak akkor alapfelszerelés, ha a tipuskod 18. karaktere B.)

A fékellendllas 0sszekotd kabele arnyékolt kell, hogy
legyen. Hossza a frekvenciavaltd és a DC-sin kozott
legfeljebb 25 méter lehet.

Csatlakozok szama | Funkcio

81, 82 Fékellenallas-csatlakozok

Tablazat 3.13 Fékellenallas-csatlakozok

A fékellenadllas 6sszekotd kabele arnyékolt kell, hogy
legyen. Az arnyékolast rogzitdbilinccsel a frekvenciavaltd
vezetd hatlapjahoz és a fékellenallas fémszekrényéhez kell
csatlakoztatni.

A fékkéabel dtmérojét igazitsa a féknyomatékhoz. A
biztonsagos telepitésrdl tovabbi tudnivaldkat a Fékellendllds
és a Fékellendlldsok horizontdlis alkalmazdsokhoz cim(i
kezelési utmutaté tartalmaz.

ERTESITES

A tapfesziiltségtol fliggéen a csatlakozék egyenfe-
sziiltsége elérheti akar az 1099 V-ot is.

F hazméret - kovetelmények
A fékellendllast minden egyes invertermodulban csatla-
koztassa a fékcsatlakozokhoz.

3.4.10 Elektromos zaj elleni védelem

A hélézati tapkabel telepitése el6tt helyezzen fel EMC-
fémburkot az optimdlis EMC-teljesitmény érdekében.

ERTESITES

EMC-fémburok csak az RFI-sziir6vel rendelkezé frekvenci-
avaltokhoz van mellékelve.

]

o)

S
b

J
\ |
| |
\ |
\ |
| /

Abra 3.46 EMC-arnyékolas felszerelése
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3.4.11 Halozati csatlakozas

A haldzatot és a foldelést az itt foglaltak alapjan kell csatla-
koztatni: Tdbldzat 3.14.

Csatlakozok szama Funkcio

91-1, 92-1, 93-1 Halézat R1/L1-1, S1/L2-1, T1/L3-1
91-2, 92-2, 93-2 Halézat R2/L1-2, S2/L.2-2, T2/L3-2
94 Fold

Tablazat 3.14 Halozati és foldelécsatlakozok

ERTESITE.

Ellendrizze az adattablan, hogy a frekvenciavalté halézati
fesziiltsége megfelel-e a berendezések tapjanak.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a tap el tudja latni a frekvenci-
avaltot a sziikséges drammal.

Beépitett biztositok nélkili frekvenciavalté esetén:
megfelelé névleges dramu kiilsé biztositdk. Lasd
3.4.13. fejezet Biztositok.

3.4.12 Kilsé ventilatortap

Ha a frekvenciavaltd tapja egyendramu, vagy ha a ventila-
tornak az aramellatastol fuggetlenil kell mikodnie, akkor
kilsé ventilatortap hasznalhaté. Ezt a teljesitménykartyara
kell csatlakoztatni.

Csatlakozok Funkcié
szama

100, 101 Segédtép S, T
102, 103 Belsé tap S, T

Tablazat 3.15 Kiils6 ventilatortap csatlakozéi

A h(téventildtorok taplalaséra szolgalé halodzati fesziiltség a
teljesitménykartyan taldlhatd csatlakozésorra kétheté. A
ventilatorok gyarilag ugy vannak bekotve, hogy koézos
véltakozé fesziiltségli halézatrol kapjak a tapot (atkotések:
100-102 és 101-103). Ha kulsé tap sziikséges, akkor
tavolitsa el az atkotéseket, és a tapot kosse a 100-as és
101-es csatlakozokra. Védelemként 5 A-es biztosito
szlikséges. UL-alkalmazéasokban LittelFuse KLK-5 vagy ezzel
ekvivalens biztositot kell hasznalni.

3.4.13 Biztositok

AFIGYELEM!

ROVIDZARLAT ES TULARAM

Valamennyi frekvenciavaltonak rendelkeznie kell hal6zati
biztositokkal a rovidzarlat- és tularamvédelemhez. Ha
ezek nincsenek benne a leszallitott frekvenciavaltéban,
akkor a berendezés telepitésekor kell behelyezni 6ket. A
frekvenciavalté halézati biztositok nélkiili lizemeltetése
halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Ha a leszallitott frekvenciavaltoban nincsenek
halézati biztositok, akkor telepitésekor helyezze
be ezeket a rovidzarlat- és tularamvédelem
érdekében.

Mellékaramkor-védelem

A berendezés elektromos és tlizveszélytdl valé védelme
érdekében a berendezés, a hajtému, a gépek stb.
valamennyi mellékdramkdre esetében gondoskodni kell az
adott orszagban érvényes, illetve a nemzetkozi elbira-
soknak megfelelé rovidzarlat- és tularamvédelemrol.

Rovidzarlat-védelem

Az elektromos és tlizveszély elkeriilése érdekében a
frekvenciavélténak rovidzarlat-védelemmel kell rendel-
keznie. A Danfoss a Tdbldzat 3.16 — Tdbldzat 3.27 altal
ismertetett biztositok hasznalatat javasolja a kezelésze-
mélyzet és a berendezés védelmére a frekvenciavaltd
esetleges belsé hibaja esetén. A frekvenciavalto teljes
zarlatvédelmet biztosit a motorkimeneten fellépd
rovidzarlat esetére.

Talaramvédelem

A berendezés kabeleinek esetleges tlilmelegedése okozta
tlizveszély megelézése érdekében tulterhelés-védelemre
van sziikség. A frekvenciavalté belsé tuldramvédelemmel
rendelkezik, mely upstream tulterhelés-védelemként
hasznéalhato (az UL-alkalmazasok kizarasaval). Lasd
paraméter 4-18 Aramkorldt. Emellett biztositék és
megszakitdk is alkalmazhatok a berendezés tularamvé-
delmének biztositaséra. A tuldramvédelemnek mindig meg
kell felelnie az adott orszagban érvényes el6irasoknak.

UL-megfeleléség

A Tdbldzat 3.16 - Tdbldzat 3.27 biztositéi olyan aramkorben
hasznalhatok, amely képes 100 000 Arms effektiv
(szimmetrikus) aramerésséget és 240 (adott esetben), 480,
500 vagy 600 V fesziiltséget nyujtani, a frekvenciavaltd
névleges fesziiltségétdl fliggden. Helyes biztositohasznalat
mellett a frekvenciavalté névleges rovidzarlati arama (SCCR)
100 000 Arms.

Megszakitoval széllitott frekvenciavalto esetén a frekvenci-
avaltd névleges zarlati aramat (SCCR) a megszakitd
névleges megszakitasi arama (AIC) hatdrozza meg, amely
dltaldban kisebb mint 100 000 Arms.
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Teljesitmény Hazméret Névleges érték Bussmann Tartalék Becsiilt teljesitményveszteség [W]
Bussmann

FC 302 Tipus [V] (UL) [A] Cikkszam Cikkszam 400 V 460 V
P250T5 F8/F9 700 700 170M4017 176F8591 25 19
P315T5 F8/F9 700 700 170M4017 176F8591 30 22
P355T5 F8/F9 700 700 170M4017 176F8591 38 29
P400T5 F8/F9 700 700 170M4017 176F8591 3500 2800
P450T5 F10/F11 700 900 170M6013 176F8592 3940 4925
P500T5 F10/F11 700 900 170M6013 176F8592 2625 2100
P560T5 F10/F11 700 900 170M6013 176F8592 3940 4925
P630T5 F10/F11 700 1500 170M6018 176F8592 45 34
P710T5 F12/F13 700 1500 170M6018 176F9181 60 45
P800T5 F12/F13 700 1500 170M6018 176F9181 83 63

Tablazat 3.16 Haldzati biztositok, 380-500 V

Teljesitmény Hazméret Névleges érték Bussmann Tartalék Becsiilt teljesitményveszteség [W]
Bussmann

FC 302 Tipus [V1 (UL) [A] Cikkszam Cikkszam 600 V 690 V
P355T7 F8/F9 700 630 170M4016 176F8335 13 10
P400T7 F8/F9 700 630 170M4016 176F8335 17 13
P500T7 F8/F9 700 630 170M4016 176F8335 22 16
P560T7 F8/F9 700 630 170M4016 176F8335 24 18
P630T7 F10/F11 700 900 170M6013 176F8592 26 20
P710T7 F10/F11 700 900 170M6013 176F8592 35 27
P800T7 F10/F11 700 900 170M6013 176F8592 44 33
P900T7 F12/F13 700 1500 170M6018 176F9181 26 20
P1MOT7 F12/F13 700 1500 170M6018 176F9181 37 28
P1M2T7 F12/F13 700 1500 170M6018 176F9181 47 36
P1MA4T7 F14/F15 700 2000 170M7082 176F8769 25 25
P1M6T7 F14/F15 700 2000 170M7082 176F8769 25 29
P1M8T7 F14/F15 700 2000 170M7082 176F8769 25 29

Tablazat 3.17 Halézati biztositok, 525-690 V

Méret/tipus Bussmann cikkszam" Névleges érték Siba

P450 170M8611 1100 A, 1000 V 20 781 32.1000

P500 170M8611 1100 A, 1000 V 20 781 32.1000

P560 170M6467 1400 A, 700 V 20 681 32.1400

P630 170M6467 1400 A, 700 V 20 681 32.1400

P710 170M8611 1100 A, 1000 V 20 781 32.1000

P800 170M6467 1400 A, 700 V 20 681 32.1400

Tablazat 3.18 Invertermodul DC-kori biztosit6i, 380-500 V

Méret/tipus Bussmann cikkszam" Névleges érték Siba
P630-P1M8 170M8611 1100 A, 1000 V 20 781 32. 1000

Tablazat 3.19 Invertermodul DC-kori biztositéi, 525-690 V

1) A Bussmann 170M biztositok -/80 vizudlis indikdtort alkalmaznak. Ezek felhaszndlhatdék az azonos méretii és dramd, -TN/8O T tipusd, -/110-as

vagy TN/110 T tipusu indikdtoros biztositok helyett.
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3.4.14 Kiegészit6 biztositok

Méret/tipus Bussmann cikkszém Névleges érték Alternativ biztositéok
2,5-4,0 A-es biztosito P450-P800, 380-500 V LPJ-6 SP vagy SPI 6 A, 600 V Barmely felsorolt Class J
Dual Element, késleltetett,
6 A
P630-P1M8, 525-690 V [ LPJ-10 SP vagy SPI 10 A, 600 V Barmely felsorolt Class J
Dual Element, késleltetett,
10 A
4,0-6,3 A-es biztosito P450-P800, 380-500 V LPJ-10 SP vagy SPI 10 A, 600 V Barmely felsorolt Class J
Dual Element, késleltetett,
10 A
P630-P1M8, 525-690 V [ LPJ-15 SP vagy SPI 15 A, 600 V Barmely felsorolt Class J
Dual Element, késleltetett,
15A
6,3-10 A-es biztosito P450-P800, 380-500 V LPJ-15 SP vagy SPI 15 A, 600 V Barmely felsorolt Class J
Dual Element, késleltetett,
15A
P630-P1M8, 525-690 V [ LPJ-20 SP vagy SPI 20 A, 600 V Barmely felsorolt Class J
Dual Element, késleltetett,
20 A
10-16 A-es biztosité P450-P800, 380-500 V LPJ-25 SP vagy SPI 25 A, 600 V Barmely felsorolt Class J
Dual Element, késleltetett,
25 A
P630-P1M8, 525-690 V [ LPJ-20 SP vagy SPI 20 A, 600 V Barmely felsorolt Class J
Dual Element, késleltetett,
20 A
Tablazat 3.20 Kézi motorvezérlé biztositoi
Hazméret Bussmann cikkszam Névleges érték ., Bussmann ) L Alternativ
Hazméret i j Névleges érték i L
F8—F15 KTK-4 4 A, 600 V cikkszam biztositok
F8-F15 LPJ-6 SP vagy 6 A, 600V Barmely
Tablazat 3.21 SMPS biztosito SPI felsorolt Class J

Dual Element,
késleltetett,
6 A

Tablazat 3.24 Kontrolltranszformator-biztosité

3 3 Bussmann . i L,
Méret/tipus . i LittelFuse Névleges érték
cikkszam
P315-P800, KLK-15 15 A, 600 V
380-500 V
P500-P1M8, KLK-15 15 A, 600 V
525-690 V
Tablazat 3.22 Ventilatorbiztositok
L Bussmann ) L Alternativ
Hazméret i j Névleges érték . -
cikkszam biztositok
F8-F15 LPJ-30 SP vagy [ 30 A, 600 V Barmely
SPI felsorolt Class J

Dual Element,
késleltetett,
30 A

Hazméret Bussmann cikkszam Névleges érték
F8-F15 GMC-800MA 800 mA, 250 V
Tablazat 3.25 NAMUR biztosito

L Bussmann 3 L Alternativ

Hazméret i j Névleges érték . o
cikkszém biztositék
F8-F15 LP-CC-6 6 A, 600 V Barmely

felsorolt Class
CC,6A

Tablazat 3.23 30 A-es biztositoval védett csatlakozdbiztosito

Tablazat 3.26 Biztonsagi relétekercs biztositdja Pilz relével
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Hazméret | Teljesitmény Tipus Standard csokkentési stratégiak:

380-500 V 1. Szigetelt csapagyat hasznaljon.
F9 P250 ABB OETL-NF600A 2. Pontosan tartsa magat a telepités el8irt
F9 P315 ABB OETL-NF600A menetéhez.
Fo P355 ABB OETL-NF600A R ,

2a  Gondoskodjon a motor és a
Fo P400 ABB OETL-NF600A Y el 4oz
terheldmotor egyenesbe allitasarol.

F11 P450 ABB OETL-NF800A
11 P500 ABB OETL-NF800A 2b Pontosan az EMC telepitési utmutaté
F11 P560 ABB OETL-NF800A szerint jarjon el.
F11 P630 ABB OT800U21 2c  Er6sitse meg a védéfoldelést, hogy a
F13 P710 Merlin Gerin NPJF36000512AAYP nagyfrekvencias impedancia kisebb
F13 P800 Merlin Gerin NPJF36000512AAYP legyen benne, mint a bemeneti

525-690 V erésaramu vezetékekben.
F9 P355-P560 ABB OT400U12-121 2d  Biztositson jo nagyfrekvencias csatla-
F11 P630-P710 ABB OETL-NF600A kozast a motor és a frekvenciavaltd
F11 P800 ABB OT800U21 kozott, példaul olyan arnyékolt kabellel,
F13 P900 ABB 0T800U21 amelynek 360°-os csatlakozasa van a
F13 PIMO-PIM2 | Merlin Gerin NPJF36000512AAYP motoron és a frekvenciavalton.
F15 P1M4-P1M8 | Merlin Gerin NPJF362000S20AAYP 2e Gondoskodjon arrél, hogy a frekvenci-

Tablazat 3.27 Halézati fokapcsolok

3.4.15 A motor szigetelése

Ha a motorkébel < az 5.4. fejezet Kdbelspecifikdcidk éltal
ismertetett maximalis kdbelhosszusagnal, akkor a

Tdbldzat 3.28 altal felsorolt motorszigetelési névleges
értékek hasznélata javasolt. A motorkabelben fellépé
tavvezetékhatas miatt a csucsfesziiltség legfeljebb
kétszerese lehet a DC-kori fesziiltségnek, illetve 2,8-szorosa
a halozati fesziiltségnek. Ha a motor névleges szigetelése
ennél kisebb, akkor dU/dt- vagy szinuszsz(rét kell
hasznalni.

Névleges halozati fesziiltség [A motor szigetelése [V]
(vl

Un <420 Standard UL.=1300
420<Un<500 Megerésitett Ui .=1600
500<Un<600 Megerésitett Ui.=1800

600<Un< 690 Megerésitett Ui.=2000

Tablazat 3.28 Motorszigetelési névleges értékek

3.4.16 Csapagyaramok a motorban

A 250 kW-os vagy ennél nagyobb névleges teljesitményi
VLT® AutomationDrive FC 302 frekvenciavaltékkal telepitett
valamennyi motornak NDE (hajtassal ellenkezd oldali)
szigetelt csapagyakkal kell rendelkeznie a csapagyak
koraramanak kikliszobolése érdekében. A DE (hajtasoldali)
csapagy- és tengelyaramok minimalizaldsahoz megfeleléen
kell foldelni a frekvenciavaltot, a motort, a meghajtott
gépet, valamint a motort a meghajtott gépen.

avalté impedancidja az épulet
foldelésébe kisebb legyen, mint a gép
foldelési impedanciaja.

2f Alakitson ki kozvetlen foldelScsatla-
kozast a motor és a terhelémotor kdzott.

3. Csokkentse az IGBT kapcsolasi frekvencidjat.

4. Médositsa az inverter hullamformajat (60° AVM
vagy SFAVM).

5. Telepitsen tengelyféldel6 rendszert, vagy
hasznaljon levalaszté tengelykapcsolét.

6. Vezet6 kenbanyagot alkalmazzon.

7. Lehet6éleg minimalis fordulatszam-beallitasokat
hasznaljon.

8. Biztositsa a halozati fesziiltség foldszimmetriajat.

9. Hasznéljon dU/dt- vagy szinuszsz(irét.

3.4.17 Fékellenallas hémérséklet-kapcsoloja

. Nyomaték: 0,5-0,6 Nm
. Csavarméret: M3

Ez a bemenet egy kiilsé csatlakoztatdsu fékellenallas
hémérsékletének figyelésére szolgdl. A 104-es és 106-0s
kozott kialakitott bemenet esetén a frekvenciavaltd 27-es
figyelmeztetéssel/vészjelzéssel (Fék IGBT) leold. A 104-es és
a 105-6s kozotti kapcsolat zarasa esetén a frekvenciavalté
27-es figyelmeztetéssel/vészjelzéssel (Fék IGBT) leold.

A KLIXON-kapcsolénak nyugvéaramu (nyitd) érintkezének
kell lennie. Ha ez a funkcié nincs hasznalatban, akkor a
106-0s és a 104-es pontot rovidre kell zarni.

. Nyité: 104-106 (gyérilag telepitett atkotés)
. Zarb: 104-105

MG34Q447
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Csatlakozok Funkcié ERTESITES

szama A frekvenciavalté vezérlécsatlakozéinak megfelelé (PELV
106, 104, 105 Fékellenéllas hémérséklet-kapcsoldja tipusu) galvanikus szigeteléshez PELV tipust 24 V-os

Tablazat 3.29 Fékellenallas hémérséklet-kapcsoléjanak csatlakozéi

AVIGYAZAT!

MOTOR SZABADONFUTASA

Ha a fékellenallas hémérséklete tulsagosan
megnovekszik, és a hékioldé kapcsol6 kiold, a frekvenci-
avalté nem fékez tovabb, és a motor szabadonfutasba
kezd.

106 | 104 | 105
NC | C NO

175ZA877.10

Abra 3.47 Fékellenallas hémérséklet-kapcsoldja

3.4.18 A vezérl6kabel nyomvonala

Minden vezérlékabelt rogzitsen a kijel6lt nyomvonal
mentén. Az optimalis elektromos védettség biztositasa
érdekében megfelelé médon csatlakoztassa az arnyéko-
ldsokat.

Terepi busz csatlakoztatasa

A csatlakoztatasnak a vezérlékartya megfelelé opcidihoz
kell torténnie. A részleteket lasd a vonatkozé terepibusz-
utmutatéban. A kdbelt a frekvenciavalté belsejében kell
elhelyezni, és a tobbi vezérlékabellel egyiitt kell rdgziteni.

24 V-os kiilsé egyenfesziiltségli tap telepitése
. Nyomaték: 0,5-0,6 Nm

. Csavarméret: M3

Csatlakozok Funkcié
szama
35 (-), 36 (+) 24 V-os kiilsé egyenfesziiltségli tap

Tablazat 3.30 24 V-os kiilsé egyenfesziiltségti tap csatlakozoi

24 V-os kilsé egyenfesziiltségl tap hasznalhat6 a vezérlé-
kartya és barmely telepitett opcidskartya kisfesziltségu
tapelldtdsdhoz. Ezzel a kijelz6- és kezel6egység (LCP) teljes
mUkddése (beleértve a paraméterek bedllitasat is)

biztosithatd a haldzatra val6 csatlakozas nélkil is. A 24 V-os

egyenfeszlltség csatlakoztatasakor kis fesziltségre figyel-
meztet a késziilék, leoldds azonban nem torténik.

egyenfesziiltségii tapot kell hasznalni.
3.4.19 Hozzéférés a vezérl6kapcsokhoz

A vezérl6kabelek csatlakozoi az LCP alatt talalhatok. A
hozzaférésiikhoz ki kell nyitni az IP21/IP54 védettségu
berendezés ajtajat, vagy le kell venni az IPO0 védettségi
berendezés burkolatait.

3.4.20 Vezetékek bekotése a
vezérlékapcsokba

A vezérl6kapocs-csatlakozdsorok a telepités megkdnnyi-
tésére levalaszthatok a frekvenciavaltordl, amint az itt
lathatoé: Abra 3.48.

130BB921.12

130BD546.11

Abra 3.49 Vezérlékabelek csatlakoztatasa
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ERTESITE.

Az interferencia minimalizalasa érdekében a vezérl6-
kabelek a lehet6 legrovidebbek legyenek, és az
er6saramu kabelektdl elkilonitve haladjanak.

1. Nyissa ki az érintkezét a felette taldlhatd nyilasba
kis csavarhuzot szurva, és finoman felfelé nyomva
azt.

2. Dugja be az érintkezébe a lecsupaszitott vezérls-
kabelt.

3. A csavarhuzé kihuzasaval rogzitse a vezérl6kabelt

az érintkez6ében.

4. Gy6z8djon meg réla, hogy az érintkezés stabil,
nem laza. A rosszul érintkezd vezérl6kabel
berendezéshibdkat vagy a teljesitmény
csOkkenését okozhatja.

A vezérl6kapcsok vezeték-keresztmetszetével kapcsolatban
a 5.4. fejezet Kdbelspecifikdcidk, a tipikus csatlakoztatasukkal
kapcsolatban a 3.5. fejezet Kapcsoldsi példdk szolgal
tudnivaldkkal.
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3.4.21 Elektromos telepités, vezérlékabelek

CONTROL CARD CONNCECTION o
a
&
- 3
Switch Mode ®
Power Supply
24Vdc
130/200mA
+10Vdc 50 (+10 V OUT)
-10Vdc _ 5202 P
+10Vdc [ 53(AIN) e
- ON/I=0-20mA
0/4-20 mA 5201 OFF/U=0-10V
- - ~ o
movae | T seem NIEE]
0/4-20 MA -
55 (COMAIN)
12 (+24V OUT)
P P P 5-00
| | | | 13 (+24V OUT)
| \ | ‘ \ 24V (NPN)
| o | T 180DIN) :'M oV (PNP)
’ L l 24V
(NPN)
(COMAOUT) 39 Analog Output
| L | T 190IN) D‘X} oV (PNP) : [ } 0/4-20 mA
J I ‘w (AOUT) 42
‘ | | 2otcomom )
’ ’ ‘ 24V (NPN)
| I | 7 27 (DIN/OUT) :'M OV (PNP) 5801
| | F ‘ ON=Terminated
| | 24V Nl Z| OFF=Open
\ \ ov
S A \ s
f f : 24V (NPN) L«:n—«
\ | \ I 29 (D IN/OUT) r ﬂ OV (PNP)
— 24
‘ ' ‘ ' ‘ 5801
| | }
| |
| | -ov
| | L J ‘ RS -485 (N RS-485) 69
I I Interface
f f 24V (NPN)
\ | \ I 32(DIN) oV (PNP) (P RS-485) 68
| |
24V (NPN §
T T Yo :'\L} v ((PNP; (COM R5-485) 61
\ / \ / (PNP) = Source
\ \ > (NPN) = Sink

37(DIN)
/777 ;7 ‘ -

56 7 8 56 7 8 56 7 8 56 7 8 56 7 8
T 1 T 1 i 1 T 1 | —
12 3 4 12 3 4 1T 2 3 4 12 3 4 12 3 4
Cla5 Cl45 Cl45 Cla5 Cla5
MODULE MODULE MODULE MODULE MODULE

1112 13 14 {1112 13 14| |11 12 13 14| |11 12 13 14| |11 12 13 14

15 16 17 1? 15 16 1‘7 18 | |15 16 1‘7 1§ 15 16 1‘7 1? 1516 17 18

Abra 3.50 Kapcsolasi rajz

A = analdg, D = digitalis
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*A 37-es csatlakozé (opcionalis) a Safe Torque Off funkcidhoz hasznalatos. A Safe Torque Off telepitésének leirasat lasd a
VLT® frekvenciavdltok Safe Torque Off kezelési utmutatéjdban.

CUSTOMER _| @ [ é
E - 1 ~
SUPPLIED 24V RET. CONTROL CARD PIN 20 + REGEN R O Ss?
(TERMINAL JUMPERED TOGETHER) TERMINALS L@ a
CUSTOMER % X @
SUPPLIED 24V
CUSTOMER SUPPLIED -+ @
| (TERMINAL JUMPERED TOGETHER)
(3) N ®
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, R
a MCB 113 PIN X46/1 ! @
| |
0 ——  MCB 113 PIN X46/3 | TB8
—- MCB 113 PIN X46/5 |
—» MCB113PINX46/7
@ | - MCB 113 PIN X46/9 PILZ
@—» MCB 113 PINX46/11 ! TERMINALS \
|
—» MCB 113 PIN X46/13 |
—- MCB 113 PIN 12 i
i EXTERN
@ - CONTROL CARDPIN37
@ | TBOSPINOI ! HTERN
Q | - TBO8PINO2 | \ E
|
@ | TBO8PIN 04 | /
a TBO8 PIN 05 ! <
.2
a MCB 113 PIN X47/1 =
[~
@
e | - MCB113PINX47/3 : % TERNAL BRAKE
—» MCB 113 PIN X47/2 | E
L5 EXTERNAL BRAKE
a MCB113PINX47/4 1 & 1
2
a MCB113PINX47/6 | 2
" Z
a MCB 113 PIN X47/5 ! \ E
|
—- MCB 113 PIN X47/7 |
—» MCB113PINX47/9 | /
|
a MCB 113 PINX47/8 !
@ | . CONTROLCARDPIN53 !
! EXTERNAL BRAKE
Q | -~ CONTROLCARDPINS5 |
! 2
@ |~ MCB113PINX45/1 i EXTERNAL BRAKE
a MCB 113 PIN X45/2 |
! TB3 INVERTER 2
H MCB 113 PIN X45/3 !
@ | MCB113PINX45/4 | AUX FAN AUX FAN
4. MCB 112PIN 1 |
|
H MCB 112 PIN 2 L2 L1
, |

Abra 3.51 Az 6sszes villamos csatlakozot tartalmazé rajz NAMUR opciéval
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Hosszu vezérl6kabelek és analdg jelek esetén bizonyos ERTESITES

ritka esetekben a telepitéstdl fliggéen 50/60 Hz-es
foldzarlati hibahurkok alakulhatnak ki a megtéaplalé halézat
kabeleibdl szarmazo zaj miatt.

Arnyékolt/pancélozott vezérlékabeleket hasznéljon.

Foldzarlati hibahurok kialakuldsa esetén sziikséges lehet az
arnyékolas megszakitdsa és egy 100 nF-os kondenzétor
beiktatdsa az arnyékolas és a késziilékhaz kozé.

130BT340.11

A digitalis és az analog be- és kimeneteket kilon kell
csatlakoztatni a frekvenciavalté k6zés bemeneteire (20-as,
55-0s és 39-es csatlakozo), hogy egyik csoport foldaramai
se hassanak a tobbi csoportra. Egy kapcsolas a digitalis
bemeneten példaul zavarhatja az analég bemeneti jelet.

Vezérl6kapcsok bemeneti polaritasa

. o

) PNP (forras) S
o T (@) =3
> Digitalis bemenet huzalozésa a i
E > )
(=]

+ ° ]

12 13 18 19 27 29 32 33 20 37

1 Arnyékoldbilincsek

/ 2 Eltavolitott arnyékolas

Abra 3.54 Arnyékolt/pancélozott vezérlékabelek féldelése

Abra 3.52 PNP (forras)

Az optimalis elektromos védettség biztositdsa érdekében
megfelel6 mdédon csatlakoztassa az arnyékoldsokat.

8 (@] E
> NPN (fogadas) N S .
Q Digitalis bemenet huzalozasa o & 3.4.22 S201-es, S202-es és S801-es
2 kapcsolo
12 |13 |18 |19 |27 |29 |32 |33 |2 |37
Az S201-es (A53), illetve S202-es (A54) kapcsold az 53-as,
® &6 6 6 6 6 6 06 0 O illetve 54-es analdg bemeneti csatlakozé dramanak (0-20
O © 6 6 ¢ © o o ©o , mA) vagy fesziiltségének (-10 - +10 V) konfiguralasara
\ ‘ szolgal.
| |
|
; | Az S801-es kapcsold (BUS TER) az RS-485-6s port (68-as és
| [ 69-es csatlakozd) lezérasanak engedélyezésére haszndalhato.
\ I
| // Lasd Abra 3.50.
! \
I I I [ I I B Alapértelmezett beallitas:
S201 (A53) = Kl (fesziiltségbemenet)

Abra 3.53 NPN (fogadés) S202 (A54) = Kl (fesziiltségbemenet)
S801 (buszlezaras) = Kl
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ERTESITE. T
oz P s o o~ 130BA155.12

Az S201-es, S202-es vagy S801-es funkcidjanak moédosi- - T T

tasakor ne hasznaljon nagy erét az atkapcsolashoz. A % Z i

kapcsolok kezeléséhez vegye le az LCP-tartét (-keretet). G PPN RE RN

Bekapcsolt frekvenciavalton nem szabad kezelni a {O” ”OHOHO” ”O” Ll ”O]

kapCSOIo,kat. IC>! IO! IC>! IO! IC>! IO! L 1|C ] IO! ICID!

— _ A |

Start/Stop Biztonségi stop
Fordulatszd
A
= "

Start/Stop

000
D Abra 3.56 Start/stop vezetékezése

@QQ { 3.5.2 Impulzus start/stop
QQ Q Q 18-as csatlakozd = Paraméter 5-10 18-as digitdlis bemenet

[9] Impulzusstart

130BT310.11

3

27-es csatlakozd = 5-12 Paraméter 27-es digitdlis bemenet
ggg_ToENR. ﬁs_? A_;l [6] Stop, inverz
/] 37-es csatlakoz6 = STO
“ ’
ol Il
2L
o N 130BA156.12
i | |
Abra 3.55 A kapcsol6 helye o~ © 0
+ o o
12113|18(19|27]|29|32(33|20|37
3.5 Kapcsolasi példak O|0]0]|0|0]|0|0]|0|0|0
O % O % Q|0|0|0
3.5.1 Start/stop = | ==
18-as csatlakoz6 = Paraméter 5-10 18-as digitdlis bemenet F\ r?
[8] Start . ,
Start Stop Biztons&gi stop

27-es csatlakozé = 5-12 Paraméter 27-es digitdlis bemenet
[0] Nincs funkciéja (alapértelmezés: Szabadonfut., inverz)
37-es csatlakozé = STO

Fordulatszam

Y L

Stop (27)

Abra 3.57 Impulzus start/stop vezetékezése
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3.5.3 Fordulatszdm-novelés/csokkentés < =
3
o wn
) P S =
29-es/32-es csatlakozé = fordulatszam-novelés/ . . e L3
.. . Fordulatszam, 1/min T jaa}
csokkentés APes 39[42]50[53[54]55
18-as csatlakozé = Paraméter 5—,10 78-GS,dIglta/IS oloolololo
bemenet [9] Impulzusstart (alapértelmezés). .O..O. D.. )..O..O.
27-es csatlakozé = 5-12 Paraméter 27-es digitdlis AT
bemenet [19] Referencia befagy. 1
29-es csatlakozé = Paraméter 5-13 29-es digitdilis e Ref feszltség I
bemenet [21] Gyorsitds // B
32-es csatlakozé = Paraméter 5-14 32-es digitdlis ///
bemenet [22] Lassitds TkQ

ERTESITE.

FC x02 esetében csak 29-es csatlakoz6 (x=sorozattipus). Abra 3.59 Potenciométer-referencia

12 +24V

3.6 Veégsé bedllitas és proba

130BA021.12

Az aldbbi moédon tesztelheti a bedllitast és biztosithatja a

| s Par.5-10 frekvenciavalté miikodését.

1. Iépés: Nézze meg a motor adattablajat.

7 ERTESITES,

A motor vagy csillag- (Y), vagy deltakapcsolasu (A). Ez az
informacié megtalalhaté a motor adattablajan.

29 Par.5-13
[ 1] .
B
32 Par.5-14 5‘3
R
37
Abra 3.58 Fordulatszam-novelés/csokkentés
3.5.4 Potenciométer-referencia
Potenciométeren keresztiili fesziiltségreferencia
1. referenciaforras = [1] 53-as analég bem. (alapér-
telmezés).
53-as csatlakozd, also fesziiltség = 0 V. THREE PHASE INDUCTION MOTOR
53-as csatlakozo, felsé fesziiltség = 10 V. MODMCV 315E | Nr. 135189 12 04 IL/IN 6.5
KW 400 PRIMARY SF 115
53-as csatlakozo, alsé referencia/visszacsatolasi HP 536 V690 | A410.6 [CONNY | COSfO0.85 40
érték = 0 1/perc. mm 1481 v A CONN AMB 40 °C
Hz 50 v A CONN ALT 1000 m
53-as csatlakozd, also referencia/visszacsatolasi DESIGNN SECONDARY RISE 80 °C
érték = 1500 1/perc. DUTY S1 v [A [CONN ENCLOSURE IP23
INSUL I | EFFICIENCY %] 95.8%| 100% | 95.8%| 75%| WEIGHT 1.83 ton
S201-es kapcs. = Kl (U)
A\ CAUTION

Abra 3.60 Adattabla
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2. lépés: Adja meg a motor adattablajanak adatait az
alabbi paraméterlistaban.

A lista megnyitdsahoz nyomja meg a [Quick Menu]
(Gyorsmenii) gombot, és vélassza a Q2 Gyors belizemelés
pontot.

1. 1-20 Paraméter Motorteljesitmény [kW]
Paraméter 1-21 Motorteljesitmény [LE]

2 Paraméter 1-22 Motorfesziiltség
3 1-23 Paraméter Motorfrekvencia
4. Paraméter 1-24 Motordram
5 Paraméter 1-25 Névleges motorfordulatszdm
3. lépés: Aktivalja az automatikus motorillesztést (AMA).

Az AMA végrehajtasaval optimalis teljesitmény biztosithato.
Az AMA a motor modelljének ekvivalens diagramjabol
dllapitja meg az értékeket.
1. Csatlakoztassa a 37-es és a 12-es csatlakozot
(amennyiben rendelkezésre all a 37-es csatlakozo).

2. Csatlakoztassa a 27-es és a 12-es csatlakozdt,
vagy valtoztassa az 5-12 paraméter 27-es digitdlis
bemenet beallitasat [0] Nincs funkcidja értékre.

3. Aktivélja az AMA-t (1-29 paraméter Automatikus
motorillesztés (AMA)).

4. Valassza a teljes vagy a korlatozott AMA-t.
Beépitett szinuszszliré esetén csak korlatozott
motorillesztést futtasson, vagy tavolitsa el a
szinuszsz(ir6t az AMA idejére.

5. Nyomja meg az [OK] gombot. A kijelzén Az AMA
inditdsa: [Hand on] felirat jelenik meg.

6. Nyomja meg a [Hand On] (Kézi be) gombot. Az
AMA futasdnak menetét egy folyamatjelzé
mutatja.

Az AMA futéasanak ledllitasa
1. Nyomja meg az [Off] (Ki) gombot. A frekvenci-
avalto vészjelzési allapotba 1ép, és a kijelzén
tajékoztatas jelenik meg arrél, hogy a felhasznald
megszakitotta az AMA futasat.

Sikeres AMA
1. A kijelz6n Az AMA befejezése: [OK] felirat jelenik
meg.

2. Nyomja meg az [OK] gombot az AMA
bezardsahoz.

Sikertelen AMA
1. A frekvenciavalto vészjelzési allapotba 1ép. A
vészjelzés leirdsa a 6. fejezet Figyelmeztetések és
vészjelzések cimU részben talalhato.

2. Az [Alarm Log] (Vészjelzési naplo) Jelentési érték
adata az AMA Adltal legutébb, a frekvenciavalto
vészjelzési allapotba keriilése el6tt végrehajtott
méréssorozatot mutatja meg. Ez a szam a
vészjelzés leirdsaval egylitt segitségére lesz a

hibaelharitas soran. Ha a Danfoss szervizhez
fordul, adja meg a vészjelzés szamat és leirasat.

ERTESITES

A helyteleniil megadott motoradattabla-értékek, illetve a
motor és a frekvenciavalté teljesitménye kozotti tal nagy
eltérés gyakran az AMA sikertelenségéhez vezet.

4. lépés: Allitsa be a fordulatszamkorlatot és a rampaidét.
. 3-02 Paraméter Min. referencia
. 3-03 Paraméter Maximdlis referencia

5. lépés: Allitsa be a kivant fordulatszamkorlatokat és a
rampaidot.

. Paraméter 4-11 Motor f.szdm alsé korldt [1/min]
vagy paraméter 4-12 Motor f.szdm alsé korldt [Hz]

. Paraméter 4-13 Motor f.szdm felsé korldt [1/min]
vagy paraméter 4-14 Motor f.szdm fels6 korldt [Hz]

. 3-41 Paraméter 1. felfutdsi rampaidé

. 3-42 Paraméter 1. fékezési rampaidé

3.7 Tovabbi csatlakoztatasok

3.7.1 Mechanikus fék vezérlése

Az emel6/leereszté alkalmazasokndl sziikség van egy
vezérelhetd elektromechanikus fékre.
. A féket relékimeneten vagy digitdlis kimeneten
(27-es vagy 29-es csatlakozo) keresztil
vezérelheti.

. Amig a frekvenciavaltdé nem tudja tdmogatni a
motort (példdul tulterhelés miatt), tartsa a
kimenetet zarva (fesziiltségmentesen).

. Az elektromechanikus fékkel rendelkezé
alkalmazasok esetében az 5-4* Relék paraméter-
csoportban valassza a [32] Mech. fék vezérlése
beallitast.

. A fék akkor oldddik ki, ha a motoraram tullépi a
paraméter 2-20 Fékkiolddsi dram beallitott értékét.

. A fék akkor kapcsolodik be, ha a kimeneti
frekvencia kisebb, mint a paraméter 2-21 Fékaktiv.
ford.szdm [1/min] vagy paraméter 2-22 Fékaktiv.
ford.szam [Hz] beallitott frekvenciaja, de csak
abban az esetben, ha a frekvenciavalté leallitasi
parancsot hajt végre.

Ha a frekvenciavaltd vészjelzési allapotban vagy
tulfeszlltségi helyzetben van, a mechanikus fék azonnal
bekapcsol.

MG34Q447
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3.7.2 Motorok parhuzamos kapcsolasa

A frekvenciavalto képes tobb, parhuzamosan kapcsolt
motor vezérlésére. Ezek egylittes aramfelvétele nem
haladhatja meg a frekvenciavalté Imn névlieges kimeneti
aramat.

ERTESITE.

Ko6z6s csatlakozoba kapcsolt kabelek hasznalata a telepi-
téshez (lasd Abra 3.61) csak kis kabelhosszisag esetén
ajanlott.

ERTESITE.

A parhuzamosan kapcsolt motoroknal nem alkalmazhaté
az 1-29 paraméter Automatikus motorillesztés (AMA)
paraméter.

ERTESITE.

A parhuzamosan kapcsolt motorokat miikodtet6
rendszereknél a frekvenciavalté elektronikus hékioldo
reléje (ETR) nem hasznalhaté motorvédelemként az
egyes motorokhoz, ezért tovabbi motortulterhelés-
védelmet kell biztositani, példaul termisztort minden
egyes motornal vagy kiilon hékioldé reléket (a
megszakiték nem nyujtanak megfelel6 védelmet).

Inditasnal vagy kisebb fordulatszamnal problémaék
merilhetnek fel a jelentésen eltéré motorméretek esetén,
mivel a kis motoroknak inditaskor és kisebb fordulat-
szamon az 4llérész viszonylag nagy ohmos ellendllasa miatt
nagyobb feszlltségre van sziikségiik.
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Abra 3.61 Parhuzamos motorcsatlakoztatas

3.7.3 Motor hévédelme

Az elektronikus hékioldd relé (ETR) tulterhelés-védelmet
biztosit. Ha az &ram nagy értéket ér el, az ETR aktivélja a
leoldds funkciét. Minél nagyobb az dram, annal révidebb a
leoldas valaszideje. A tulterhelési leoldas funkcié 20-as
osztalyu motortulterhelés-védelmet nyuijt.

A frekvenciavalté elektronikus hékioldo reléje megfelel a
motorvédelmi UL-szabvanyoknak (egy motornal), ha az
paraméter 1-90 Motor hévédelme bedllitasa [4] 1. ETR-
leoldds, az paraméter 1-24 Motordram pedig a névleges
motoraram értékére van bedllitva (I4sd a motor
adattabldjan).

A motor hévédelme VLT® PTC Thermistor Card (MCB 112)
opcioval is biztosithaté. A kartya ATEX tanusitvanyt nyujt a
motorok robbanasveszélyes kdrnyezetben (1/21-es és 2/22-
es zona) valé védelméhez. Ha a paraméter 1-90 Motor
hévédelme beallitasa [20] ATEX ETR, és hasznélatban van az
MCB 112, akkor a robbanasveszélyes helyeken lehet Ex-e
motort vezérelni. A frekvenciavalté beallitasaval kapcso-
latban az Ex-e motorok biztonsagos mUlkodtetéséhez a
megfelelé programozdsi utmutatéban talalhat részleteket.
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4 Programozas

4.1 A grafikus LCP =
)
Az LCP-t 4 funkcionalis csoport alkotja: é
1. Grafikus kijelz6 éllapotsorokkal. -
~
2. Mentigombok és jelz6ldmpak — a paraméterek Status 100) a
véltoztatasara és a kijelz6funkcidk kozotti 1234rpm 10,4A 43,5Hz
atkapcsolasra
3. Navigacids gombok és jelz6lampak 1 b
43,5Hz
4. Vezérlbgombok és jelzélampak
Az LCP Allapot képernyéjén 5 miikddési adat jelenithetd
meg. Run OK c
A kijelzd lsorai: 5 Stat Quick Main Alarm
a.  Allapotsor: allapotiizenetek megjelenitésére atus Menu Menu Log

szolgal, ikonok és abrak utjan.

b. 1-2. sor: a kezel6 két adatsora, melyben a
megadott vagy kivélasztott adatok jelennek meg.
A [Status] (Allapot) gomb megnyoméasaval egy
tovabbi sorral bévithet6. \
C Allapotsor: széveges allapotiizenetek megjeleni-
tésére szolgal. 3

ERTESITE .
Az inditas késleltetése esetén az INITIALIZING (INICIA-
LIZALAS) iizenet jelenik meg az LCP-n, amig a késziilék Alarm

lizemkész nem lesz. Opcié hozzaadasa vagy eltavolitasa

az inditas késleltetését okozhatja. ‘ ‘ ‘ ‘
4

Abra 4.1 LCP
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4.1.1 Els6é Gizembe helyezés

Az els6é Gzembe helyezés legegyszerlibb médja a [Quick Menu] (Gyorsmeni) gomb megnyomadsa, majd a gyors bedllitasi
eljaras végrehajtdsa az LCP 102 segitségével (a Tdbldzat 4.1 balrél jobbra olvasandd). A példa a nyilt hurku alkalmazasokra
vonatkozik.

Gombnyomas

Q2 Gyors belizemelés.

0-01 Paraméter Nyelv0-01 Paraméter N .
[ Allitsa be a nyelvet.
yelv

) o Allitsa be a motor adattablajan
1-20 Paraméter Motorteljesitmény [kW] e
szerepl6 teljesitményt.

Allitsa be az adattablan

1-22 Paraméter Motorfeszliltség 16 fesziiltséget
szereplé fesziltséget.

Allitsa be az adattablan

1-23 Paraméter Motorfrekvencia . o
szerepl6 frekvenciat.

Allitsa be az adattablan
szerepl6é dramot.

1-24 Paraméter Motordram

Allitsa be az adattablan
szerepl6 fordulatszamot.

1-25 Paraméter Névleges motorfordu-

latszdm

Ha a bemenet alapértelmezése
[2] Szabadonfut., inverz, akkor
ez [0] Nincs funkcidja beallitasra
véltoztathaté. Az AMA
futtatasahoz nincs sziikség

5-12 Paraméter 27-es digitdlis bemenet

csatlakozésra a 27-es
bemenettel.

Allitsa be a kivant AMA-
funkcidt. A javasolt beallitas a
Teljes AMA.

1-29 Paraméter Automatikus motoril-
lesztés (AMA)

i ) . Allitsa be a motortengely
3-02 Paraméter Min. referencia o T
minimdlis fordulatszamat.

i o . Allitsa be a motortengely
3-03 Paraméter Maximdlis referencia o ey
maximalis fordulatszdmat.

Allitsa be a felfutasi rampaidét
3-41 Paraméter 1. felfutdsi rampaidé az ns szinkrén motorfordu-

latszam figyelembevételével.

Allitsa be a fékezési rampaidét
3-42 Paraméter 1. fékezési rampaidé az ns szinkrén motorfordu-

latszdm figyelembevételével.

i . Allitsa be, honnan kell
Paraméter 3-13 Referencia helye

HBgHHB

mikodnie a referencidnak.

Tablazat 4.1 Gyors bedllitasi eljaras
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A frekvenciavalté lizembe helyezésének tovabbi tovabbi 0-01 Nyelv

mddja az intelligens alkalmazasbeallitds (SAS) hasznalata,

) i o Opci6: Funkcio:
amely a [Quick Menu] (Gyorsmenil) gomb megnyomasaval T TsiorT g — I 3
1 , S Nre s s , mi Zer Z 1- n Vi m n.
érhet6 el. A felsorolt alkalmazasok beallitdsahoz az egymast 1o Sl 1R e Eln
kovetd képernyékon megjelend Utmutatas szerint jarjon el. [22] | English US Szerepel a 4-es nyelvcsomagban.
Az SAS soran az [Info] gomb megnyitasaval tudnivalék [27] | Greek Szerepel a 4-es nyelvcsomagban.
jelenithet6k meg az egyes lehetéségekrdl, beallitasokrdl és 28] |8 : S 2 I b
P .z . o . ras.por Zer - nyelvs m n.
Uzenetekrél. A funkcié a kovetkezd 3 alkalmazast aspo erepel a fres nyelvesomagha
tartalmazza: [36] | Slovenian Szerepel a 3-as nyelvcsomagban.
. Mechanikus fék
[39] | Korean Szerepel a 2-es nyelvcsomagban.
. Szallitdm(i
[40] | Japanese Szerepel a 2-es nyelvcsomagban.
. Szivattyu/ventilator
[41] | Turkish Szerepel a 4-es nyelvcsomagban.
A kovetkezb 4 terepi busz kozll valaszthat:
. PROEIBUS [42] | Trad.Chinese Szerepel a 2-es nyelvcsomagban.
. PROFINET [43] | Bulgarian Szerepel a 3-as nyelvcsomagban.
. DeviceNet [44] | Srpski Szerepel a 3-as nyelvcsomagban.
. EtherNet/IP [45] | Romanian Szerepel a 3-as nyelvcsomagban.

ERTESITE [46] | Magyar Szerepel a 3-as nyelvcsomagban.

Amikor az SAS aktiv, a frekvenciavalté nem veszi
figyelembe az inditasi feltételeket.

[47] | Czech Szerepel a 3-as nyelvcsomagban.

[48] | Polski Szerepel a 4-es nyelvcsomagban.

ERTESITE [49] [ Russian Szerepel a 3-as nyelvcsomagban.

A frekvenciavalto elsé bekapcsolasakor, illetve a gyari

értékekre torténd visszaallitasa utan automatikusan [50] [ Thai szarziEl & e miEhETag A
elindul az intelligens beallitas. Ha a felhasznalé [51] | Bahasa Szerepel a 2-es nyelvcsomagban.
semmilyen miiveletet nem végez, az SAS képernydje 10 Indonesia
perc elteltével automatikusan elttinik. [52] | Hrvatski Szerepel a 3-as nyelvcsomagban.
4.2 Gyors belizemelés 1-20 Motorteljesitmény [kW]
Tartomany: Funkcio:
i T O RS R TESITES
Opcié: Funkcio: related* | 3000.00

A motor miikddése kozben ez a
paraméter nem moédosithato.

A kijelz6 nyelvét hatérozza meg. A kw]
frekvenciavaltot 4 féle nyelvcsomaggal

széllitjuk. Az angol és a német nyelvet . ) L
Adja meg a motor névleges teljesitményét

valamennyi csomag tartalmazza. Az angol e B
kW-ban, a motor adattablajan szerepl6

nem torolheté és nem modosithato. . y | o
értékek alapjan. Az alapértelmezett érték

[0] * [ English Szerepel az 1-4-es nyelvcsomagban. megfelel a frekvenciavalté névleges

[1] |Deutsch Szerepel az 1-4-es nyelvcsomagban. kimenetenek.

Ez a paraméter csak akkor jelenik meg az

[2] [Francais Szerepel az 1-es nyelvcsomagban. LCP-n, ha a paraméter 0-03 Teriileti
[3]1 [Dansk Szerepel az 1-es nyelvcsomagban. bedllitdsok beallitasa [0] Nemzetkozi.
[4] | Spanish Szerepel az 1-es nyelvcsomagban.

[5] [ Italiano Szerepel az 1-es nyelvcsomagban.

[6] | Svenska Szerepel az 1-es nyelvcsomagban.

[71 | Nederlands Szerepel az 1-es nyelvcsomagban.

[10] | Chinese Szerepel a 2-es nyelvcsomagban.
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1-22 Motorfesziiltség

1-25 Névleges motorfordulatszam

A motor miikodése kozben ez a
paraméter nem maddosithato.

Adja meg a motor névleges fesziiltségét
a motor adattablajan szerepl6 értékek
alapjan. Az alapértelmezett érték
megfelel a frekvenciavalté névleges
kimenetének.

1-23 Motorfrekvencia

Tartomany: Funkcié:
related* 1000 | o frekvenciavalté kimeneti frekvenci-
Hz]

ajanak korlatja a 6.72 szoftververziotol
590 Hz.

A motorfrekvencia kivalasztasa a motor
adattablajan szerepl6 értékek alapjan. Ha a
valasztott érték nem 50 Hz vagy 60 Hz, akkor
megfeleléen korrigalni kell a terhelésfiiggetlen
beallitasokat itt: paraméter 1-50 Motormdg-
nesezés nulla ford.szamon —

paraméter 1-53 Modell eltoldfrekv.. 230/400 V-os
motorok 87 Hz-es lizemeltetéséhez adja meg a
230 V-0s/50 Hz-es adattablaértékeket, és allitsa
be a paraméter 4-13 Motor f.szam fels6 korldt
[1/min] és 3-03 paraméter Maximdlis referencia
értékét a 87 Hz-es miikodéshez.

1-24 Motoraram

Tartomany: Funkci6:
related* | 10000.00 A]

A motor miikédése kézben ez a
paraméter nem modosithato.

Adja meg a névleges motoraramot a
motor adattablajan szerepl6 értékek
alapjan. Ez az adat a motornyomaték, a
motorhévédelem stb. kiszamitasara
szolgal.

Tartomany: Funkcio: Tartomany: Funkcié:
Size [10 - W automatikus motorkompenzaciék
related* 1000 V1] kiszdmitdsara szolgal.

1-25 Névleges motorfordulatszam

Tartomany: Funkcié:
related* 60000 RPM]

A motor miikédése kézben ez a
paraméter nem maddosithato.

Adja meg a névleges motorfordulat-
szamot a motor adattablajan szereplé
értékek alapjan. Ez az adat az

1-29 Automatikus motorillesztés (AMA)

Opcié: Funkcié:
ERTESITES
A motor miikédése kdzben ez a
paraméter nem mddosithato.

Az AMA funkcié az allé motoron automa-
tikusan beallitja a specialis
motorparamétereket (paraméter 1-30 Allérész
ellendlldsa (Rs) — paraméter 1-35 F6 reaktancia
(Xh)), ezzel optimalizdlva a dinamikus
motorhajtasi tulajdonsagokat.

Az AMA az [1] Teljes AMA vagy [2] Korldtozott
AMA beallitas kivalasztasa utan a [Hand on]
(Kézi be) gombbal indithaté. Lasd még:

3.6.1. fejezet Végsé bedllitds és préba. Ha a
motorillesztés rendben lezajlott, a kijelzén az
Az AMA befejezése: [OK]" felirat jelenik meg.
Az [OK] gomb megnyomadsa utan a frekvenci-
avalté készen all a hasznalatra.

[0] | Kikapcsolva

[1] | Teljes AMA [ A frekvenciavalté végrehajtja az Rs allorész-
ellenallas, az Rr forgoérész-ellendllds, az Xq szort
allérész-reaktancia, az Xz szért forgorész-

reaktancia és az Xn fé reaktancia illesztését.

[2] | Korlatozott
AMA ellenallas illesztésére terjed ki a rendszerben.

A korlatozott AMA csupan az Rs éllorész-

Akkor vélassza ezt a lehetéséget, ha a frekven-

ciavalté és a motor kozott LC-szlir6t hasznal.

ERTESITES

. A frekvenciavalté lehet6 legjobb illesztése
érdekében hideg motoron javasolt futtatni az
AMA funkciot.

. A motor miikodése kozben nem végezhetd
AMA.

. Allandé magnesii motoroknal AMA nem
lehetséges.

ERTESITES

Rendkiviil fontos az 7-2* Motoradatok paramétercsoport
adatainak helyes megadasa, mert ezeket az adatokat az
AMA-algoritmus felhasznalja. Az optimalis dinamikus
motorhajtasi tulajdonsagok biztositasa érdekében
sziikség van AMA végrehajtasara. A folyamat legfeljebb
10 percig tart, a motor névleges teljesitményétél
fliggden.
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ERTESITE.

Gondoskodjon réla, hogy AMA végzése kdzben ne
hasson kiils6 forrasbol szarmazé nyomaték.

ERTESITE.

Ha az 1-2* Motoradatok paramétercsoport valamelyik
beadllitasa megvaltozik, visszaallnak az

paraméter 1-30 Allérész ellendlldsa (Rs) -

paraméter 1-39 Motorpdlusok alapértelmezett beallitasai.

3-02 Min. referencia

Tartomany: Funkcio:

Size [-999999.999 - | Adja meg a minimalis referenciat. A

related* | par. 3-03 minimalis referencia az 6sszes
ReferenceFeed- | referencia 6sszegeként kaphato
backUnit] legkisebb érték.

A minimalis referencia csak akkor
aktiv, ha a paraméter 3-00 Referencia-
tartomdny beallitésa [0] min — max.

A minimdlis referencia egysége
megfelel:

. a paraméter 1-00 Konfigurdcio
mddja konfiguracidjanak: [1]
Sebesség zdrt hurok esetén 1/
perc; [2] Nyomaték esetén
Nm.

0 a paraméter 3-01 Ref./visszacs.
egység segitségével
kivalasztott egységnek.

Ha az paraméter 1-00 Konfigurdcié
mddja bedllitdsa [10] Szinkronizdlds,

3-41 1. felfutasi rampaid6

Tartomany: Funkcio:

[0.01
- 3600
s] szinkron motorfordulatszdmra. Olyan felfutasi

Size Adja meg a felfutasi rampaidét, azaz a motor

related* felgyorsulasanak idejét 0 1/perc értékrél ns
rampaidot valasszon, hogy rampézas kozben
a kimeneti aram ne haladja meg a

paraméter 4-18 Aramkorldt segitségével
meghatarozott aramkorlatot. A 0,00 érték 0,01
s-nak felel meg fordulatszam Gzemmodban.
Lasd a fékezési rampaidét (3-42 paraméter 1.
fékezési rampaidd).

gy [s] X1, [1/perc]
ref [1/perc]

3-42 1. fékezési rampaid6

Tartomany: Funkcio:

[0.01
- 3600
s] perc értékre. Olyan fékezési rampaid6t

par..3-41 =

Size Adja meg a fékezési rampaidét, azaz a motor

related* lassitasi idejét ns motorfordulatszamrol 0 1/
valasszon, hogy az inverterben ne keletkezzen
tulfesziltség a motor generatoros mikodése
miatt, és hogy a generélt aram ne haladja
meg a paraméter 4-18 Aramkorldt segitségével
beallitott aramkorlatot. A 0,00 érték 0,01 s-
nak felel meg fordulatszam tzemmaodban.
Lasd a felfutasi rampaidét (3-41 paraméter 1.
felfutdsi rampaidd).

_ tias [S] X 1y [1/perc]
par..3-42 = = ref [Ijperd

5-12 27-es digitélis bemenet

Opcié: Funkcié:

akkor ez a paraméter a Vélasztas a digitdlis bemenet lehetséges funkciéi kozdl.
paraméter 3-26 Master Offset altal Nincs funkcioja (0]
meghatdrozott pozicideltolds ——
a e [ . N Hibatorlés Kl
végrehajtasa kézbeni maximalis
fordulatszam-eltérést hatarozza meg. Szabadonfut, inverz 2l
Szab.fut.inv.+hibatorl. [3]
Tartomany: Funkcio: DC-fék, inverz (5]
Stop, inverz [6]
Size [ par. 3-02 - Adja meg a felfutasi rampaidét, azaz Start ]
related* | 999999.999 a motor felgyorsulasanak idejét 0 1/
ReferenceFeed- perc értékrél ns szinkrdn motorfor- Impulzusstart 2
backUnit] dulatszémra. Olyan felfutasi Irdnyvaltas (10]
rampaidot valasszon, hogy rampazas Start iranyvaltassal 1l
kézben a kimeneti dram ne haladja Start eldre enged. n2]
meg a paraméter 4-18 Aramkorldt Start hatra enged. N3l
segitségével meghatarozott Jog [14]
aramkorlatot. A 0,00 érték 0,01 s-nak Bels6 ref,, 0. bit [16]
felel meg fordulatszam Belsé ref,, 1. bit [17]
tzemmaodban. Lasd a fékezési Belsd ref,, 2. bit [18]
rampaidot (3-42 paraméter 1. fékezési Referencia befagy. [19]
rampaid). Kimenet befagy [20]
par.. 3-41 = tgymr[:f] E(Ij;gléferc] Gyorsitas [21]
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5-12 27-es digitalis bemenet

Opcioé: Funkcié:
Lassitas [22]
Setup val,, 0. bit [23]
Setup val,, 1. bit [24]
Gyorsabb [28]
Lassabb [29]
Impulzusbemenet [32]
Rampa, 0. bit [34]
Rampa, 1. bit [35]
Halbzatkiesés, inverz [36]
DigiPot névelése [55]
DigiPot csékkentése [56]
DigiPot torlése [57]
LA” szamlalo torlése [62]
,B” szamlalé torlése [65]

4.3 A paramétermenti felépitése

66

Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva.

MG34Q447



utmutato

esl

Kezel

Programozas

|eueqiy 1s919A0) QIMuUN4

‘|INIQPI “IewIy ‘SOBZSSIAIOION

eqly "zs'pI0y "SIBZSSIAIOION

o1yuUNy “Jewy| ‘SORZSSIAIOION
‘UowW-"zs"P10J1010\

(9z9AUR1-12140% ZIQUS||9¥94)

J1010B4 NWIT }I3YD Syelg

(581104 9z2AUDI-1RII0N ZIQUD||9XD)
92IN0S J01de4 LWIT }I3YD dyelg
se110) 0ZaAU1-181I0Y 'S

Se110) 0ZaAu1-1R110) WOAN
s9zakusnepioy

BIDUIAY D) NBUSWIY "Xe

1eoqwely

eM1e]103¥91eWOAU POWWSZN 10]1RISUSD
ef1e110391eWOoAU POWWSZN 010N
[zH] 18140% Os|3} wiezsy JoJOW

[Ulwy/1] 381403 Os|9) wezsy JOIOW

[zH] 1e]40% OS|e wezs') JO1o

[ulw/1] 180y 9s|e wezs’y Jolo
eAuell Wezs1e|NpIoI0IoN
yay21424e1HI0101\
‘waAbyjo3eli0)
159y edwey
g0y sliewiuliy
18110y SljewIxXepy
ezssin-Aupwiyisaf|a]
opledwey
zQyjsadan
1pwr0d sienbia

(elopue|jegp! Qunzs g1zsaile|n|e
edwey) awi] 434 ssedmo] dwey
63A "sse| Aueie edwel-S Ise[|ed|ZSIA
1els 'sse| Auese edwel-S ISe|[@3[ZSIA
sndnedwel Ise|jes|zsap

opreduwe 1sg|[23|ZS9A

opledweibor

Yedwes q463

Han ‘sse| Aueseredweruizsy

uelS sse| Aueseredwiesuizsy

H63A 's10Ab6 Aueseedweruizsy

1elS 51046 Aueseredweruizsy
opledwel 1s9za¥9) 't

opredwel Iseinyj3)

esnd)jy edwes

edwel

ban ‘sse| Aueseredweruizs'g

ues 'sse| Aueseredweruizs'g

H6aA *s10A6 Aueleedweruizs'

uels 51046 Aueseredweruizs'g
preduwes 15z%9) '€
opledwel iseinyjd) ‘¢

esnd)y edwes ‘¢

edwes ‘¢

Han ‘sse| Aueseredweruizs'z
ue)s 'sse| Aueseredweruizsz

LEY
9¢-v
SE-v
et
[4°%4
LE-¥
0€-t
*EF

HaA *s10A6 Aueleedweruizsz
1els 51046 Aueseedweruizsg
opreduwe 15573594 T
opledwel iseiny|d) ¢

esnd)y edwes ‘'z

edwes 'z

Han ‘sse| Aueseredweruizs'|
uels 'sse| Aueseredweruizs'|
BA 's10Ab Aueteedweruizs’|
1es 's10Ab Aueleedweruizs'|
opredwel 1s9zax3) |
opreduwe Iseiny|a) °|

esnd)y edwes *|

edwes ‘|

(Se|0}® JB1SBIN) IBSHO Ja1sey
(sgauoq

-|9§ZsNq J31SL|\) UOIIN|OSDY SNg JAISe

Am_o_ocm__mnv_@anENwwhmum_:_m
J31se|y) Swi] 41|14 ssedmoT Jsisepy
(alozanau ejeys

Ja1sely) Joreurwuousq a(eds JSISe
(efoje|wezs

e[S JDISe|y) J01RIDWINN dedS ISy
(192 1s91un13) 3964e] YdNnoyL

(192 110y||eaq 249|9) 19bu€] 135914

('l Yepua1asay) || SeduUIRsRY
[wiwy/|]Zs'plos BOr

BSELIOJRIDUDIDSI SBZR|RYS Alle[dY
SRII0JRIDUIRRI €

SeII0JRIDUIRYRI T

SRII0JRIDUIYRI *|

BIDUBIDYRI AlJR[DI OS[9g

9|3y euaIzeYy

1913 Iselssel/Iselsiohn

[zH]'Zs"pa0y DOT

eIDUIYRI 9QS|og

PRIEYETEN]

(9p!12D) dwiL 1961e] UO

(felqe|9Dd) mopuiw 1961eL uO

(0121z0d SsijewiXepy) UOIISOd WNWIXe|
(9121z0d s||pwiul) UONISOd WNWIUIN
(ejqeen

-U313J9Y) MOPUIA\ 3JURI3J3Y UQ
012%UnyeIdUIRYRY

BIDUSIDJDI SIjRWIXR

eIDUIIYRI UIN

63sA6a ‘soezssin/yay
Auewolielepuaiasey
>01e[10)RIDUID)RY

sedwel ‘enuaiaey

(efopueyjegp!

9Inzs usig|nje ‘pul Ald zs'plod)
Qw3114 ssedmo uels gid paads
op! uba1ut put did
'Zs'pa04) swil] |esb3aiu| Leis did paads
(9zaAu) *Aueie “pul qid zs'piod)

ulen jeuontodoid Heis gid paads
(9zakugy 16essoAuele ‘pul 4 0O121z0d)
ulen) [euoniodoid 1e1S 4 uonisod

96-€
SS-€

e
L€
0¢-¢
*C€
6l-€
8l-€
L1-€
9l-€
SlL-€
vl-€
€l-€

Cl-€ 19494 *x%~C

Ll-€
olL-€
*L-€
60-€
80-€
L0-€
90-€

S0-€
¥0-€

(3194 "yodw -dads) axeig yoap ads
(opredwel 59y

391eWOAN) awl] umog dwey anbio]  6Z-
0zaKu3) NoJsRUSQI  8T-T
opr-edwenlewoiN  /z-C

JONR1eWOAN 92T

OP! IseplobpRd  ST-T

9s5919)3|59% doIS T

*€-C

OSPIDD|SN AINBIR  €T-C

[zH] wezs'pioy "AeYRd  TT-C
[Ulw/1] wezs'pioy AeYRd  LZ-C
weJe 1sepjoe4  0¢-¢

D) SMjlUBYBIN 42T

SPUSQID ZSAYNL 61T
10dejje 1s9ziguaiRd  8L-T
SpUPZAA-ZSYNL  L1-T

ewele ‘Xew 394-0¢  91-C

SPZIQUB|INPA  §L-T
1312AbNRy-Auswysafiapiey  €1-C
(M) efigpoy 'saflanied 7Lz
(wyo) sejjgud||p4 LT
ojuUNPR4  0L-T
1o)uny eibisudPy  «L-T
Op! Isglodied  £0-T

Em;m

elpUaIRal SlfewlIxXely  S0-C

[zH] zs'pJoy 'sodexaq ¥94-DA  #0-C
[ulwy/1] 'zs'pioy sodesaq ¥94-Dd  €0-C
Op! 159za%94-Da 20T

wes-dd 10T

weseonelda  00-¢

240 £0-T

yojuodwede jodiiul Y13 XAV 66-L
yoyuodajay dimiul Y13 XY 86-L
ahuizs qOzSOA-ALM  £6-L

SBJII0JOID JOIZSIULDI-ALN  96-1

esndp OIMPZIRALN  S6-L

12HOMUR SPOSIZSPIOY YIT XAV ¥6-L
SelI0JOID 1ZSIWIRl  €6-1

JOIR|IIUDA OS|NY J010N  L6-L
SWI3PIAQY JOION  06-L
19P|PSIPWOYI0ION  +6-L

s919) 9|59y dwoy'gas dols zdald  S8-1
21D ole|wezs dols zdald  $8-1
omyuny dois zpaud  €8-1

[zH] zoyopxunydols wezs'pioy ‘U 78-L

[L-uiw] zoyoyunydols wezs'pioj “ulN 18-
|eudols osuny  08-L

seyjjeaq dois  48-1

weseoupul  9/-1

[zH] wezsy LIS /-1

[Uiw/|] wezsy wels /-1
velsgindey /-1
opyunelS  Z/-L
WpISHRIS  L/-L

pow iseypul Wd  0Z-L
resey||eaq MeIs i L-L

eIDJBUI SI[RWIXB

eIDIBUI SI[RWIUIN

esndp s9[oyIaL

|euwezs'pioy SIy welse “Ulp
opue|eop! IseydeljisoeldueUOZaY
seydej|isoeldURUOZY

efopuel|eop! opezuadwodizs
onezuadwoydi|zs

uowezsie|nploy Abeu zuadwoy yla)
uowiezsie|npioy siyf ‘zusdwoy yiaL

(‘ne2q 966nyyia1) bumas ob6nyyIaL

‘AY31) snzindwinzsay 1ueysday

wese snzjndwiyzsal Jeisday
(9pue||egp! 159]539GX1eWOAN)
1ueISUOD Swi| uonewns]y anbioy

4 - enzsuspeiey §/n

N - ejnzsuspeIey j/n
uaqsaUbuakbozaw e ¥¥0sIzsa4
"M2140|01S |]SPON

[zH] "uBew [eWIOU ‘WEZS'PIO) Ul
[ulw/1] "ubew |ewlIou ‘Wezs'PIo) "UIN
UOWIRZS'PIO) B|[NU SDZIS3UBRUWIOIoN
(nesq

obbnyyia]) bumas 1abbnyy4aL
od ") seyAnpu|

Blodiied  90-C (SeliqiexR1ewoAN) uoneigiied anbiog

mwwu._m@__wmm_w_Nmmo_u_Non_
(1esb7) "pur n3y9) UNzsalsy
(1esSp7) "pul nay|R

‘|oy@ 6ozsio10N

ulw/| 000L ‘943 13|3u3)|3
sosnjodiolopy

(b7) "pur nAueinzsaisy

(PAIRBUSY p'senainpu

(34Y) sejjeud||d 169s91zSaASEA

(4X) ePuepeal of

(zX) eferpuepieas 10zs zs106104
(LX) eferuepjeas 10zs zs190||y

(1y) "Jleus)e 400y

(sY) esejjeus||s zs949]ly
yojepesojow -dadg

(VINY) S91ZS3||l1010W SNYjIIeWOoINY
391RWOAU "JAU “ZIAIOIOW
wezsye|npiogiolow sabajadN
weJeiolop

BIDUSAYDILI0I0N

69s1)nzsay1010\

[37] Auswiysafjaliolon

[M] Auswiyisafjaliolon
yoiepelojow

(IMIpu s9RYI91

weJe "ulpy) peoT ON 1e usaunD Ul
efopue|jeop! QiNzs6asynzsay

(0 nzs-wezsie|npiojAben
elopue||eop! 0INzs-wWezs1e|npiojsty|

T sausois isedeyis)
af||spow J010\
9s91d3|9) J0101

esejzse|eA 1010\

69-1 'eaq se|oyabozsiolon
89-1 efue seiefeln
£9-1 opeinbyuoy npow IKjoH
99-1 pow "yanL
S9-1 ©Y11ZS1IB1 RIRYNDIRWOAN
¥9-1 SeJI0) "SOeZSSIAIOIoW XN|4
€9-1 Al2 I1S9|49Z3AI010N
9-1 efpow opeINByuoy
19-1 Jj0sell||eaq sougely

10}0W S SIBYAIL

%9-1 ETETEN
65-1 seaezs|af yai919weled 16esuolzIg
86-1 enezs|of ya1a19weled 1zig

9s919)ezz0Y seAezs|af zsng
/S-1  zZoynuawsiokb e ‘yezzoy "|9u ozs|ar
96-1 eAezs|af nuawWsIoAD
SG-1 ZQynuawioy e Jezzoy I|N¥|pu ozs|or
S-1 eAezs|3f nuawo4
€61 ozs|9r
51 esejosew dnias
16-L sejosew-dJ7
05-1 sluswWy/se|josey

efquob [ssedAg aauqd] dd1
%51 eflquiob [19534/40] dJ1
8-l efquob [39s3Y] dD1
L1 efquwob [uo oiny] dD1
-1 efquiob [1O] dJ1
St-L efquob [uQ pueH] dD1
-l 219znk3u3)||iq dJ1
Ly-L "NQZS “Z|3ly| "€
ob-L "AQZS “Z|3l1y
6¢-1 'NQZS “Z|3fy *|

8¢-1 (esessoy saz|a1y suabij@1uy)
1Nopesy pPauyap-19sn J04 32IN0S
PUID sijewixew sz|a(1y suabij@1u|
PP Sljewiuiw s9z|a(1y suabijPiu]
969sABd s9z|a(1y suabi|a3u|

‘3] 1u9A65 41

nuaw 1efes

Abeu “10s0z|af1y se-¢

Kbeu 40soz|af1y so-¢

1513 40sQz|aM1y} se-€'|

1531} 4050Z|3(1} S3-T'L

1531 40sQz|3f1y sa-1°L

alozjafiy dd1

dnias sijenyye :seseajory

'SOPOW eUI01eSI/50dN1as :SeseA|oly|
odnias opojosodey| :seseajory|
esepojosadey dniag

eseysopow dniag

dnias Ay

959|929y yodmas
oAbyAuswsalja)

(1z9¥) Joysejosadesaq jodejiewsz()
>osel||eaq 3NISL

62sA6d ‘zs'piojIol0p
APPAN

1139 919Adely
9z[3(1 ‘SOPAININ

0-L
L0-1
00-1

67

Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva.

MG34Q447



VLT® AutomationDrive FC 302

Programozas

wezs'ploy-bolzsng sa-g
wezs'pioy-bolzsnq sa-|

bor-zsng

olg|wezs eqiy-sne|s
3919uazn-ane|s 130pebHo4
olgjwiezseqiyzsng
ole|weZzSs-1auszZNzsng
eyjnzsoubeipliod-O4

‘|BA] € M SAUpYOId

‘|BAD] T 1M SAUpYOId

eSRIZSE|RA BIDUDIJRI 0S|9g
eseyzsejen dniag

esejzse|eA seljenkuel|

eseIZSe|eA 1ielS

9S91I9ZaA %94-DA

‘oA SB[18S]ZS9A

eselzse|eA selnjuopeqezs
zsnqy/sienbig

(o1deueqiy wig) 607 10113 W1g
Creay

silewixew 1g) Ssiou3 wnuwixey W1d
(11IMYpP! WL1g) Inodwi| W19
(1odeje odyezuen

W1g) snieis uondesuel] 19
(souesed opyezues)

W1g) puewwo) uondesuel| W19
1>INBYUOY ISeseA|0-0Dd
oneINByuoy Ises-add
sa1919wesed|ar
eseIZse|eA JelIne]
1Jzsi304d SW D4
S91919|SDY 1ZONId{RIRY Xe\
$9191[3[SINZSe|RA Xe
SPID[SRNZSe|eA "UIN

opIsnpI> 3nNsdag
sauqdois/sellied

ob3ssagas pneq 10d-D4

w1

J1030301d

leseyy|jeaq 1od-4

PoMIpWIS]

(0zs°ABY $9 "[zsan oley|einbyuoy))
piomBuiuiepy pue wuely djqeinbyuod
0ZSQ[19Z9A 01ey|einbyuoy|
ozsyode|e oleyjeinbyuoy

|yoid 0zSQI9ZIA

leseyljjeaq ‘ZoA

959UNzs s9z|al1y
QYpul-spsalNeqiH

©seY||RRZSSIA “|N1OPI-0ZS'ZIA
oIjuNy 1ugIN Sadd|IMOP|
oMUy 153d3)|MQOPI-0ZSQZIA
afop! 152d3||INIQOP! 0ZSQUDZIA
©SRII0) OZSQ|4DZIA

A1dY 15919z

3|0sell||eaq sougjelly
yondo s "wwoy

(9predwes sifewiuiw |4 912120d)
awi] dwey wnwiuly |4 UoISOd

88
18-8
08-8

85-8

81-8
Ly-8

9-8

S8
€78
-8
L7-8
0t-8
«V-8
L€-8
9€-8
Ge-8
ve-8
€€-8
e-8

61-8

(9z9Au31 152|01e$I3IQP Id O
101084 pIEMIOS P34 |d U
(119]94 Ja15EW WRZSIRINPIO)

silewixew |d Z0d) 1915\

9A0QYy paads winwixep |d U od
(3lozanau eeys-jafojoy

-BSDRZSSIA |d QI12)Z0d) JO1eulWouU(
9]edS ydeqgasd |d UonIsod
(eforgjwezs

e|2s-|9(0|03esOeZSSIA |d 9I1)Z0d)
JoleIaWNN 9]edS 3Peqpasd |d Uollsod
(9p! Ise|eabarul

Id 0121Z0d) awi] [eib3iu] |d uolIsod
(9zaAu9) 1bessoAuese |4

012Jz0d) ute |euoniodold |4 UonIsod
(eselloy [9(0]01esOeZSSIA

1d OI21Z0d) 924N0S YdeqpPad4 |d UOIISO4
('Z3A |d 91)z0d) “|13D Id Uonisod

op! 0Inzs *soezssin Ald A|o4

%_msu.@a_fmeg_e
‘dwesa)| 1esd319|9 Qld yeweK|o
‘dwies|a) “1esd210[3 dld IeweA|o4

"JIS019 "1eSI019 ld Jewek|o4

dld ¥19)AQq dld 1eweA|od

1l did YeweK|oy dads

*Z3/\ "AUI/|EWIOU 19UsWIY Jld 1eweA|o4
1esda19)9 'zod ddd

‘Z3/\ AUI/WIoUIesdI09 AldA|o4
S1I0J 1eSII0d d|d IeweA|o4

‘a1 "Xew ‘e[eys 4soJd d|d yewek|o4

4 "UIW ‘e[eys "SI ld leweKk|o4
sdodey ‘zod ‘wiy Qld 1eweAjo4
scodey "6au ‘w |d 1eweA|o4

19534 Bey | a|d 1eweA|o4

| did YeweK|joj ->ads

U3Q-"|9ZSABS BIDUIDDY
‘Augyiesdalgazod qid yeweK|o
121103 19USQID ~JIp dId 1eweA|od
afapi Isejepualayip did yeweA|og
afap! Isejeibaul qld yeweK|o4
‘Aud) 16essoAuele qld l1ewek|o4
wezs'y 1eis gld yewek|o
opebsapaliah did 1eweA|od

‘qezs zIdAul/[ewiou q|d leweK|o4
‘ZaA Qld leweA|o4
SB1I0)Z'SOBZSSIA 1) 1ewek|o4
selloy | 'SOezssIA 1) 1ewek|o4
soezssIA “zan'k|o4

(9P! 3AQU QlDZIA

enPjy) W] dSlY J9||0JIU0D) JUILND
(‘Audriesdaigazod |d %1eWOAN)
J03de4 piemioq paa4 |d anbiol
(elopueyjeop!

0Inzs udgn|e |d %1ewoAN)

swi] 49114 ssedmon |d anbiol
op! IseeiBalul ‘|d 1RWOAN
0z9Aud) 16essoAueie ‘|4 }1eWOAN
(Sel1oy "SOezZSSIA |d

391BWOAN) 921n0S Xdeqpas |4 anbiol

16°L

S6-L

9l-£
€l-L
[4%4

oL-£

*Z3A |d M21eWOoAN

[enedwel seyaeleqiy id wezsie|npio
0z3KU11e5391919 (Id ZS'PIo4

KuozsiA 11919118 "soezssIn qld Bassagas
0Inzs gizsasae|nje qld 6assaqges
1B|H0Y 1S93SOIS ~HIp dId 'S993S

afop! Isejeualayip ald 69ssaqas
afopi Isejeibaiul gid 6Issages
alozakug) 1bessoAuele q|d Hssagas
(equy @id 'zs'pao4) dooiqg @lid paads
selI0) "soezssIA Qld bassagas

dld 63ssaqas

AOI9ZIA

“13q°INIOP! “[3eSD "W Se-g/SHX
S9|49Z9AZSN( “[18SD SB-£/SHX

BIRYS "XeW"|1eSD Se-£/GHX

[BYS "UlW"esd se-g/GpX

19UBWIY “1eSD Se-£/GHX

‘wpy bojeue sa-
1183G°INIQPI WD “[38S $3-1/SHX
"ZOAZSNQ W "|1eSD $3-1/SHX

e|eys "xew"[1esd sa-|/SyX

e[S "UIW“[1eSD S9-1/ShX

19Ud “1esd $3-1/SHX

bojeue se-¢

e[eys "uiw
JousWBf se-8/0eX

‘wy bojeue sa-g

01nzs nauawiy bojeuy
'11899-'59d2|IMOP! “18SD "Wy -7t
SDIDZIAZSNQ “[1BSD "WIIY SD-TH

B[RS "XBW ‘0ZO¥E|1BSD S9-7h

e[BYS "UIW ‘QZOM)e|IeSD S3-Ti

1PURWIY SO-T

‘uawpy bojeue sa-|

Opue||2opI-0INZs “[3eSd $3-ZL/0EX “FeSD
3913

'SDRZSSIA/JBU'S[D) |38SD SO-Z1/0EX '|3esD
3903

'SDBZSSIA/J) OS|e’[1eSD SO-ZL/0EX “[1eSD
'ZS3) 95|94 "|3esd $3-TL/0€X

'Z59) Qs|e “[1eSD -7 1/0EX

‘waq bojeue sa-f

Opue||eopI-0INZs “[3eSd $3-1L/0EX “3RSD
3903

'SDBZSSIA/JON'S|9) 1S SO-| L/0EX “[1BSD
3913

'SDBZSSIA/J2) OS|e’[1eSD SO-| L/0EX “[1eSD
259} 9s[3) "]Aesd $9-11/0€X

'Z59) Os|e “[3esd $a-| L /0EX

‘waq bojeue se-¢

elopue|eop! QInzs “[1esd sa-4§

9T 'SIRZSSIA/4) OS|3) “[3eSD SB-pSG
YPHJ SIRZSSIA/J21 OS|e “3esD $8-pS
wele os[a) “|1esd so-§

*L-L

SS9
¥S-9
€59
59
LS-9
0S-9
%579
99

Sv-9

€9
LE-9
0€-9
€9
9¢-9
SC-9
-9
€9

welse os|e “|1esd sa-y§
ZS9) OS|3) “|1esd So-1§
6953 |NZS9y OS|e “[1esd Sa-pS
‘waq bojeue sa-g
efopue||eop! QINzs “1esd se-€g
91 "SIBZSSIN/JRI OS[9) “[1ESD Se-£G
%913 'SIBZSSIA/ 43I OS[e "3esd se-gG
wele os[a) “j1esd se-¢g

wele os|e “1esd se-gg

69s3|Nzsy 0|9y “]1eSd Se-g§
69s3NZsdy OS|e “|3esd se-gg

‘waq bojeue sa-|
oIUN-sePRYeZS|D(Q|IZIA

9p! Isepexezs-1afol19zap

‘wn-0/| bojeuy

/39 bojeuy

‘l1eag-s9d3imop! ‘Bidwi 9/0€X
SpU9ZaAZSNY ‘bidwil 9/0€X
“l1gag-spda|Iniop! ‘prdwi s3-67
s949zaAzsng ‘Drdwl s9-67
‘11839-59d3|Imop! ‘pdwi s9-£Z
s9|49zanzsng ‘prdwi sa-£g

‘ZaAzsnq sa[aJ R sijeubig
1|919zaAzZsng

11959 "sOde)eZSSIA 101eZUSPUOY-4HY
(1o1>do-0/1) suondo o/

(esndyy Japodua “1esd

se-gg/zg) 2dAL 19podu3 £€/zE WiaL
eAuell J9pOdUD “|1eSd se-£€/Z€
‘ploy/snzindwi “piesd se-g€/z€

‘waq 1apodud AbZ

"My xew prdul s0-9/0€X
19uaWBduwl 9ZOyeA “|3esd SO-9/0€X
"AYB1) Xew ‘wiydwl $3-67
1uUBWISNZ|INdwW| 0ZOY|eA “|3eSD S3-67
"AYB1) Xew ‘wiydwl s3-/7
1uUBWINSNZINdwW! 0ZOY|eA “|3eSD S3-/T
12uawpisnzjndw

(se-g€) elopuejjeop! ginzssnzindw|
NPT "SIRZSSIN/ YR S|4 ILSD Se-£€
3PUJ 'SIRZSSIA/ 41 QS|e |1esd se-¢¢
BIDUSANDIY QS[9) “1eSD Se-E€
BIDUBANDIY OS|e “]3eSD Se-g€

(so-67) elopue|iegp! ginzssnzjnduj
91 "SIBZSSIA/ DI QS[9) “1BSD SI-6T
%913 "SIeZSSIA/ 43I OS[e “3esd $3-67
RIDUSANDIY 0S|} “[3eSD SI-6T
BIDUSANDIY 0S| “[1eSD SI-6T
19uawagsnzindw|

135 “sadex9|ay

3959y "sodexaq3|ay

oINUNID|SY

pEEH]

(L0L 9DW) 3uawpf “BIp £/0€X

(L0L gDW) 39uawy ‘BIp 9/0€X
19uaWIy ‘BIp ‘1eSd $9-67

1ouswp "bIp "pesd se-/z

y213uswy sijenbia

19UsWIq sljeubIp se-g1/9tX

9

LS

0/-S
*L-S
89-9
99-§
§9-9
€9-S
9-S
09-9
%9-G
65-G
8G-S
1SS
9G-S
§S-S
5-S
€59
[49]
LS-S
0S-S
%5-9
w-s
L¥-S
0v-S
*b-9
€€-9
[4%)
LE-S
0€-S
*€-9
9¢-S

1PUBWR] SIeUbIp $3-1 1/9FX
1BuUBWIRq Bip s3-6/9tX
1PuUdWRq sijenbIp $3-£/9vX
1PuUsWIq 61p sQ-5/9vX

12UBWAg Bip se-/9vX
1BuUBWA SIeNBIP $3-1/9tX
‘|3es> dois 1ziq ‘s9-/€
18UBWA( SIUBIP $3-1/0€X
19uUsWIag sijeubIp se-£/0€X
12uUBW( sI|eUBIP $3-7/0€EX
eubip se-c¢
eubip sa-z¢
eUbIp so-67
eubip se-/
19UaWaq sijeubIp sa-61
19UaWaq sIjebIp se-gL
jPI8uUsWaq sienbig
elpowrn "3esd se-67
efpowrn "pesd ss-/7
powwazn-Q/| sijgxbiq
powwsazn-g/i sijenbia

1PuUdWq S
1PUBWR] S

/39 sijenbiq
(leurgpioso
-121zod QIP}UN4) UOIIdUNH HWIT UOINSOd

Sl|ewIXe}y) 10443 UoIUSOd win
(leueqyo

-121zod QIP}UN4) UOIDUNS J0JIT UOIISOd
(191946n]2J0121Z0d) 10)UO|A UONISOd
[zH] "Zs'paoy "Iy "Xe

[ulwi/1] 9 wezs'pioy gnisy

[zH] "zs'paoy "InIY “UIN

[Uiw/1] B wezs'pioy Qnisy

NP1 NIy

(10xseypul

S9ZIQUD||2I0I0) 1IEIS 1Y XI3YD 010N
J0YS9S3| SIZRJI0J0W OIBUNY
*sJezssIA'sebew:w (94614

'$JRZSSIA “sJe|e waAbi4

24 sebew wpAbI4

‘Ja1 Auosdele wiaAbI4

‘zs'pioy sebew wpAbI4

'zs'ploy Auosdele wakbi4

weJe sebew w614

weie ‘sely

‘waAby oreyuy

(9s9d3)|

-|MQPp! 19]9A6N|94-Wezs1e|NpPI0JI010A)
1noawi| Jojuoly paads Jojon

(-xew 13[9ABN|3)-wezsie|np
-10J1010|\|) Xe|\ JoMUO\ paads Jolop
(SsopiNW
19|9A6N|3)-Wezs1e|NPI0JI010|)
uoiduN4 Jojuo paads Jolop
19|9A6N|3)-wezsie|np.io4

uein sado|nigpl-edwiel eqiy 1s19AQY
959d3||NIgp! sezeduwes eqiy "AQY

1z-s
0z-9
61-S
8L-g
L1-S
91-§
Sl-S
-9
€L-s
45
L1-S
0L-S
*L-9
20-9
L0-S
00-S
x0-S

€LV

Uy

L.y

134
P a4
6€-v
8¢-v

MG34Q447

Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva.

68




utmutato

esl

Kezel

Programozas

[%] #2312 “|enpe 9pa.3
ozsyode||y
eUIRY

[69sA63] elpualayey

QZSQUDZIA

jodejje souejely
sayuaalbawnepy
3j01epERIDW-"WEled

eseysouoze D4

au919weled 1101SOPO
saJ919wesed jeluyag
’jojepeisldweled
0/B|WEZS-SeSOPOWIOIDRINBYUOY
3@IoWSZN-101R|1IUSA 110Y|[23] 319|3
38IoWSZN-101R|IUSA

‘Il Jorepe ISPpINN
01ZJIdNIDAYOZS ‘sellAu | D
uegse|iAu 1 e 91O
01ZI9AIDNYOZS ‘sejIku 0D
uegse|ihu 0D e o1dO

01ZI9AI9AYOZS ‘se|IAU g

uegse|ihu g e o1pdO
01ZI9AIDAYOZS ‘se|lIAu
uegsejifu y ze opdQ

'zs1eZ010S 01>dQ

'Zs 159[9pual 01pdO

"ZI9nIdAYozs o1pdQ

yodo naudsjsL

eseyisouoze opdQ

Apulfeq

(9A3u |fgy "Byuoy)) sweN 314 byuod
ewezs1ezolos eAueyAudwyysaljal
BWRZSIPZOIOS O1RARIDUSAY DI
‘uoze-p\S eAueyfjsL

‘uoze-p\S eAuRY'Zop
eWRZS0)ISOUOZE ]

ewezs Is9japuas eAueyAudwysafjal
BWIRZS 1SD|DPUSI 0I[RARIDUDAYRIS
Juepapjesex-poysndin sabajhug)
SuepaeIeY-pOYshd]) 1apusy
OIZI9AIDAYOZS

69s3nzsa4

AupwysafiaL

sndn-D4

esejjsouoze D4

op! :ojdeueqiy

%913 :9jdeueqiy

poxequy :g|deueqiy

ojdeueqiy

(4413
LZ-S1
0/-SL
€9-G1
79-S1L
19-G1
09-SL
%9-Gl
65-SL
S-Sl
€5-G1
1G-Sl
0S-SL
6v-SL
8h-SlL
LY-SL
-Gl
Sp-GlL
-GSl
13741
[421
Lr-Sl
ov-SL
«-SlL

393 Hphuswzo|3
Kupwiasa »pAURWZO(3
yaAuswizo|3

Jeuiw mgre oypu|
pow 1sezojdeN
Kupwasaoypu|

AIDY ezo|deN
seuioy 1sezo|deN
‘lleaq 9|deuzepy

©SEZR||NU O|R|WEZS-RIOWSZNIOION

eseze||nu 0JowWABo4

}o69synzsayny

Yosppabajawint

yosejosodeyag

(919wiseIzseAbo4) 4123uno) Yy

3eIOWSZNIOION

ewezs yelowszn

sjojepe 1wazn

Jodewliojul 54

uizseqiH

yosey|jeaqeqiH

$919|259012d0

(9s21UBW

seuleiepe o1pdQ) abeiois eyeg uondo

o1do nsejedel DAA T 9sINH

yordo

ozsyode||y X3 1A

0zs'wRABY 1A

0zs 159zJ3(zson |TA

seyjiqredwoy

ewezs siienye %969sA6a1a11aAu|

ESRUAIDNPUL QINZS [1SUSWIDY
esejpedey

0INZs BUBWIY

919[9ABN |3} 1018 1IUIA
esezok|eqezs J01e|IIUIA
oezuadwoy LEY-DA
QInzs-14y

19zaAu10y

‘Kuy (|91 1010\
edUdAYRY O3V "UIN
s9zasaubew ‘ulw O3y
wizs 1A
sejezijewndo-6iaug
(wezsye|npioy

159116uaABoza\) paads Buiuaseampial4

(91juny 15916

-uakbozay) uondung Hulusyeam-p|al4
wsepaA‘pexe|3

Op10INZs ‘'0z0A|eqezs-1ejioywely

op! ub31u1 ‘0Z0A|eqezs-1ejioywely
0z3Au3) “Aueie ‘0zoA|eqezs-1eloywely
‘qezs-jeliowely

pPozInISZS

1g3q 1senieko

JeueqIylaLIanul |spysep|oa]
JeulelIOX|91eWOAU $919)|9|SDHSEP|0dT]
|gulgjIOqWelR $91939|SPSeP|0T]
efpowiwazn sapoynN

op! Ise|npulesfn ‘woiny

powwazn Ispl0leqiH

s9Qleqly ‘sep|oa

(95YsQI

se|ejdeiezssia “uy) ules dn-ydeg “uly
(ahuizs 1sey|ealk|ay sejejdelezssia
‘uty|) |9A97 A1anoday dul dn-ydeg “ury
(9s9dd|miop! sejejdey

-BZSSIA "Uly) IN0-3wi] dn-ydeg ‘ury

U159 BLIIDWIWIZSESIZR) OID)uN4
u1ase eqiyzsaydel ‘zsayde|

eqiy nezojeH

eqiy nezojeH
0o1>ezuadwoy-9pNoH

WMd NISZSUS|ISIPA
ohgnpow|nL

eIDUDAY DY Isejosddey|

ejuiw i1sejosadey
esejosodey JallaAu|
4o1uny sabajuginy

219[9ANW Q|I9ZIA-TS
9AuwWass QJI9ZaA-1S
yojode|y

P ‘qezs *bo| ‘¢
ejojesado ‘qezsbo|g
P19 ‘qezs ‘bo| ‘7
ejojesado ‘qezs'bo|’|
99D ‘qezs ‘boj '|
Yohjeqezs 1exi6o7
3(0Nzop! QIPZIA-TS
AUzopI

snpuesado Y ‘44-SY
snpuesado § ‘44-SY
AQIQuI)|iq-SY
939149 Joresedwioy|
ejolesado Jojesedwoy|
esnpueiado Jojesedwoy
yoioleiedwoy
sezg(nu 1S

Kupwasa dois
Aupwass uels
elpowwazn QzZaA-1S
josel||eaq-31s

‘zo/\ 21607 Lews

*G-€L
vr-€L
ev-€l
w-EL

Jolg|wezseIpdy
0|B|WBZSZSD4IU|

(seaoud 50Q) Awond 50D
efopeINbyuoy 1104
Qinzssepy

WI3[SPaAIRYIA 1SRIOZS

eqiy 1besnzssoyjagey
Buidoous 4o

J3AQ $S01D oINy
eynzsoubelpiaqey
‘6lozs-19u1aY13 “|fojqqenol
10deuio1esdI9AYozs sualedzsuel|
(s9ZxIn 9s|o1N) 21uUo) Ise7 DV
(S9191259-59ZQM WD)
uo1313933Q PIYUOD SSAIPPY
(1QUABN-dININS) 3usby dWNS
"}e6]0zs-dLNS

JDNIDZS-d] |H

J9AIDZS-d 14

‘Blozs-19uiayly qaL63
ejode||e JuITIOMOd 19UIRY1]
)ole|wezs QYsazssQ
01B|WeZSqQZSMy

qezsny

99-CL

MopI-auIBYIg Adely
‘IMop-0as
‘uoze-'dowos)
)UITIdMOd 19UIY1]
ejodejje 1yD19y)3
widsewol|e jeinbyuoy|
seljesewojje }jeinbyuoy|
1vd1eya3

BWEZS }219USZN[2IDAN-9AR|S
BWRZS X313USZN-9AR[S
Ja19wesed-1ode|ly

dD1 snqpo

9Inzs-S0D

9Uzop! "YN-SOD

1919weled-sq3

efpoxpipunal did

9S9ZIQUI||d dID

S9IDZOAIDN

[RIVEYEIENEIN]

aJ919weled $9191zaw|RA614
dI/33N43Y313

sejosgy Bipuly

e5e|0JR] Y)HpLIlepY

wpd I21sey

1919W ‘Ajo “Byuodiepe jeweK|o4
1219w 1) ‘Byuoyiepe 1ewekjo4
esesen|o ‘Byuojiepe jewek|o4
esel) ‘byuoiepe 1eweL|o4
ep|ad Is3|49zaA
s01epejewel|oq

(dwid-dI 9[2ABNI24) UppY dI Josiniadng

(GuIP-DVIN 9ABNI3S) DY Josiaiadng
x3|dnp ‘sodey|

‘qos "sodey|

5919129463 "INy

"1eop! 'sodey

‘dejje ‘sodey

121919wesed ‘sodey-1auiayly
wid 1eyizly

AUSRWO||Y

A9uAugwoyie]

RIDNIDZSAIN

eyefs) 19199

I9AIDZS-dDHA

ouefie “Lpdeyy

Jzsew zojeyly

wid-d|

S9|opuIRZZOY WID-d|
>j0se}|1e39-d|

1PUIBYI
esesenjo “Byuojiepe jewek|o4
esey) ‘byuoiepe 1eweL|o4
uadonNyD

191919weled 4 19N22IAQ

PO W) 19NSIASQ
sejotgy Bipuiy
959ZI0UR||9 19NIIAR(Q
BSP[01L) %IUIEPY
Xapulquig)

0€-01L

‘Jezzoy-1919weleq
QINzs-S0D ¥

QINzZs-SOD '€

9INzZs-S0D ‘T

QINzs-S0D L

%9NZs-SOD

S9|49Z3A19N

eIdUIJRIIBN

aJ919weled $9191zawWRA614
eseseA|o “Byuoyiepe 1ewek|o4
esel) ‘Byuoiepe 1ewek|o4
esejzse|eA-sndniepe 1ewek|o4
19NP2IABQ

194zsNQ o|g|wBzZsseseA|oly
olg|wezsequy Isepebojsesenjory
Olg|wiezseqly 1s9p|NXSeseAjoly
01jsouoze-Jy N

bassagas pneg

Jlox0301d NV

5]05e11]1299 SQZo)
(zsnqidaJa)-NYD) SNgp[3ld NV
$97|3(101ZJ9A-SNY0Id

() d2u919wWesed 110YSOPON
() M21919wWeled 1101S0POW
(€) y21919wWeled 110)SOPON
(7) >21919weied 110YSOPO
(1) d24919wWeled 1101S0POW
(9) a1993wWesed yjeluyag

(S) >au919wWesed yeluyag

() y24919wWeled 1eluyag

(€) Na1993wWesed Jjeluyag

(2) >1919wWeled yeluyag

(1) y24919wWeled 1eiuyag
(seysouoze-0Q) uonesyiusp| 0d
HeIRqIYAMRY snqyoid
JUSW ¥XP1IdIePR SNCYOId
eseysopow dniag

L 9zsiode|ly

0ZSQ[IDZIA SO-|

wezs|yoid

esRSOUOZE }IINZSPY

‘ges pneq slieny
0z50191zaW|3AbY snqyold
ole|wezs-1azA|3YeqiH
wezseqiH

poXeqiH

Olg|wiezs-1auazneqiH
s9|49zan1ewek|o4
Se1ISOpowIa1dWeled
Naua19weled|sr

eseIzZse|eA Jeline|
(ewezsyezolos 63sAB
-seifeH) JaquinN wa1sAS uun dALQ
wyduodowos)

oeRINBYUOY IseseA|0-aDd
oneInbyuoy Isen-add

AU slienply

|a(deyy

SALIPI10Ydd

0Z-01L
%C0L
SL-0l
1-0L
€1-0l
zL-ol

69

Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva.

MG34Q447




VLT® AutomationDrive FC 302

Programozas

|onazA|aydeje esejolje uodsnigz
"HAVTY ‘ZsAudy

aqiazAjpydely

‘||gaq 29ds OOW

J9yeqly seioq

s93zs9|fo4

sejuel 1oy 9| ‘sseq

sejuel ‘oY [} ‘Sse

sejuel “[10Y 9| "SI0AD

sejuel ‘10 |3} SI0AD

se|nsioAb ‘updely

bassages 1adely
se10q|9)63559035

sndjedwey

edwes ‘AQI6I

(19poxjud) BISSIRS SIjeWIXey
sensi0Ab s ‘qas

afap! 159.0Zs eQIYOIIZO4

afap! unzs 110y 16|

(seleAIn eap) 21219W 3e|qeQ|IDZIA
(seIpAIBie) B1249W YR|qRQ|I9ZIA
afop! ‘bodeys| Jojesauablyoid
afap! 119w Ajeqezs-ald
MBSIA Iseljenkuell ane|s
eqiyonizod 1Mye “xe
SB|01eSI2IQID SBINSIOAD
se|01esIRIg[R 63ssagas
bossalpzsaes-qld

¥o1RI0Y 63azssQ ubau|
0zaku10leiba1U|

0zakuyIayiq

0zaAud} 16essofuely

ozoAjeqezs gid

J1315eW Selio

jeiexeban 20 ODW

9AB[S SRIIO4

SBLI0J-"SDBZSSIA

PIA-NVD Hud "L

‘uoze'dowiosd Nuad °|

S9IDZOA JSPONUD |

eseleza| J9podu]

959|946y Japoyu3
"ZSS0Y[9qB3-19poNUS 1IN|ozZsqy
se|esauabiafelo-1apoyud INj0Zsqy
eIDUBAY DY [3(RIO-IDPONUD IN|OZSAY
*ZSSOY1epe-1I9PONUS IN|0ZSAY
Se1U0q |34 INjozsqy

Jlo30104d INjOZSQY

SelU0q|3) SI|RIusWRINU|

sndpyaf sijeauswanuj

ispoyus °|

PIA-NVD Hud T

‘uoze'dowosd Nud ‘7

SIIDZIA JSPOYUD T

|wezs 63sA6d yja4
0zanau 63sAba "yjo4
Auelisebio4

95919ABY Japoyu3
ZSSOY|9qeX-49pONUS INjOZSqY

Lo-€€ 5e|pIaUaB(eI0-19POYUS IN|0ZSAY
00-€€ BIDUSAYRIY[3(RI0-1IDPONUS IN|OZSqY
%0-€€ "ZSSOU1ePE-19POYUS IN|0ZSAY

GGX "sIepe-1I9PONUD IN|0ZSqY

06-Z€ seluoq|a) INjozsqy
%6-CE J103j0104d INjOZSqQY
68-Z€ H T [ETRS[VEIVEYNV]|
88-7¢ sndiyaf sijeauswanuj
£8-C¢ 19poyuL ‘¢

‘||2aq g19Adeje OOW

G8-C€ se|eAldje U baw oA
¥8-¢€ Jelowazniolow UxBapy
€8-C€ ozsjode||e 463
[4 43 ese|eAID e PoWIZsa)
18-¢c€ op! sodexaquaybaw luein'pjos
08-C¢ 91913593 Iseypul UBIN
*8-CE pow Begjniaybapy

ondo by

‘Aud) 1bessoAuele q|d 1ewek|o4
TL-TE alozakud) 1bessoAuele qid H9ssagas

LL-T€ (wyo) sejjeus|ie4
0/-T€ (p1)Aj9bua1 p'seuAnynpul
69-C€ (1) sexpquedwoy
89-C€ (pow JojejiausA
£9-C€ -epIOgQINH) SPON Ued YuIS 1esH

99-T¢ (efodea

G9-z€  -nbyuoy 63sA63) uoneinbyuod yun
¥9-T€ ([9%] wezsie|npioy
£9-7€ 15919431 siy)) [9%] paads peot 1ybi

79-t¢€ ([9%] weite

L9-z€  1s913y431 sty [%] 1uaunD peoT b
09-Z€ ([s] s2191I9|59Y
%9-CE 159]9Y91 sty) [s] Aeja@ peoT b
[43r43 (19%]
LS-TE eqIYZSpIo) "|259-Z59106100103f0|g) [%]
0S-Z€  Jou3 paads uondalaQg 4010y PayI0T]
%9-CE [s] 9p! "|9|zs9-zs210610)1|0%¥0|g
Sv-t€ waepan-zsaiobionjoxnolg
b-T€ [9%] ewele x1eWwoAuoypul ABeN
[ 43 [s] "1e10p! y1ewokupul ABeN
ov-z€ (‘lgagseypul
6€-T€ sijeads) isnfpy 1ieis “2ads
8€-Ce NOzZe[eXs ‘A1) eljsp U|ezs
LE-TE ‘Ul Auele ‘I3[A Q1IDRZS
9¢-7¢ xew Augie ‘[13[9A Q1I|ezS
SE-Ce Auese quuezs
€€-T€ QI5XuUNy "NSIDA QUIDY BZS
ze-ze op! ‘dwei-3|/|94 01I}(eZS
Le-ce 0PI 1eZ010S Q14|ezs
0€-z€ op! 1sedbn 01112y

*€-CE [9%] e ULy ISRIBN 01149

(43 [zH] epUBAYBIY 1SRIBN 011D

v1-7€ ©se1I0) SezZe|RYS A4} e1Pp )

€1-t€ [9%] eIDUSAYD1) RSP O

443 [ZH] eIDUBAY 31} BIDP 01DY

LL-ge pown o13),

oL-zg o)I9)|ezs

)o1juny sabajuoiny
9591919|59Y Z531J OS|NY

%8-0€

0S-0€

%9-0€

£T-0€

9¢-0¢

§¢-0¢€

¥Z-0¢€
€C-0€
[4403
LZ-0€
0¢-0¢€

%*C0€
61-0€
Cl-0€
L1-0€
0L-0¢
60-0€
80-0€
£0-0€
90-0€
S0-0€
¥0-0€
€0-0€
20-0€
L0-0¢
00-0€
%0-0€

00-Z¢

%aga£63

01Uy Y|y

"Wy 10zZe[eys YsQId Qld 1eweAjo4
‘wiy 110zoleloy dld YeweK|o4
19uUsWIY ld 1ewekjo4

eqiy qid 1eweAjo4
oseseAlon-dld
(9b9s1nzsayuahba
ouAueiiuakBb3) 1JoA DQ J19yNdsY
‘pekBary ‘leH

eIDUBAYRJS 11eZOJeH

Bos1nzsay nezojeH

(e3odeyje

oyAueiiuakB3) snieis Jaynday
(waq ‘bIp s3-7) 7 Induj [enbig
({4

y212uswy s -ag) g sindinQ % sindu)

(qowezs "waAby

AIDY) sIdquinN buiuiepy aAndy
(owezs

‘(2SN AIDY) SISQWINN Wely SANDY
(‘waAby

/'[zs9A AID)Y) sBuluiep/swiely SANDY
1 bojeue sa-11/6tX

bojeue s3-6/6%X
Bojeue sa-£/6tX

‘udalbawepe-Q|od

12UBWI] “WOY S3-0L/8FX "WOH
12UBWA] “WOQY S3-£/8YX “WOH
1DUBWIAGWQY $3-1/8FX "WOH
[vw] ‘waq ‘|eue s3-z/8yX
sjasaz|a(1y bojeuy

39592[3(1) S? Oju|

(eseazsejeAry s9u9z

-9AQIDIZOd) UOI1I3]3S [0J1U0D UONISOd
(Pow

0121zod Al1e|9Y) SPOIN UONISOd dANE|SY
(pow onyzod

N|0ZSqQY) SPOW UORISOd 3IN|Osqy
(sejeanbyuoyo)zod) byuo) uonisod
(sada|mop!

1sey||g eqsg|jedey) nowi BuiwoH
(veio2rRWOAU ISBY|R

eqsejjede|y) Hwiy anbioy buiwoH
(wezsye|npioy

1sel||e eqsejjedely) psads BuiwoH
(o1>1zod-se|jede|y) uonsod aWoOH
(913uny Isejeziu

-onuizs-se|jede|y) uondung duks swoH
(orjuny

eyl||e eqgse|jede|y) uondun4 BujwoH
(eqse|jedeje ojzod) buiwoy uonisod
(powAjabual

O121Z0d) SPOW SIXY U
(1oysejosodesaq sey

) dn-19mod 1e AI9A033Y UOINSOd
(ese|03|3 912)z0d) 18550 UOISOd
(2fozanau HasAba

-0I2]Z0d) 101eUIWOUdJ UM UOIUSOd

GS-8L

%98l
Sh-8L
-8l
£7-81
«-81
6€-8l
8¢-8l
£€-81
9€-81
+E-8L

6LL

L6-L1

06-£1
%6-L1

§8-/L1

¥8-L1

€8-/1
[4: A%

18-L1

08-£1
*8-L1

9/-L1

[YAVAS
vi-LL

€L-L1

(efolejwezs
sod
(efeeys
s0d
(969sKba 0121z0d) UM UONISO4
(seze|eysoizod) Buijess uonisod
9s9|9ABY |a(o[01eSIRZSSIA

eAuell "}eSJRZSSIA

e 53 19[3A6n|a4

Z59}431U1 JSA|OSDY

Se1UOq|9) "WIZS Joapoyul

Auele |2191y

S CTRIEIVENVETe|

'Zs9) 119UdWag

3osn|od

Z59}49)U] IDA|OSDY

‘09519 IDV443dIH

‘wiojiepe-|ss

‘AyRIy-R(RIQ

zssoyiepe-|Ss

wiezs'ploy ‘usawqqol
(‘pdoy/snzindw) seyuoq|a-
©sp1Zse|eA ||0%0104d

ZS94493UI U “ZSqQy
(pioy/dw) seruoqay
sndnyar

Z59}493ul DUMU|
o1do *soezssip
ozsyode||y 1x3
0zs "Wwakby ‘7

0250131ZaW 94614

075 [zS9A T

0z 1597|3257

yo3epe sizoubeiq

(9zs “ABy/ (zsan o1ey|einbyuoy)
piop\ Buluiepy/wely djqeinbyuod)
(ABY/ (zs9n s3zj3f

-Iyzsng) Buluiepy/wiely 1nopeay sng
| ‘424 1od-D4

| 0zszaA Ji0d-D4

ozsyjode|je o1pdo ‘wwoy|

(¢ 421 zsnq 1da13]) T 434 snqpIRid
L '§94 snqpjal4

| 0z5'ZaA snqp|al4

1od-34 s3 snqpjaly

[vw] 1 bojeue se-¢/5yX

[vw] 1 bojeue sa-1/5pX

[vw] pj Bojeue se-g/0exX

3q bojeue sa-1/0€X

aq bojeue sa-11/0€X

‘|wezs-dols z1daid

olgjwezs ,g"

olgjwezs "

[uiq] 1suswpiz|Y

[zH] 19udWdul s3-67

[zH] 1@uawydw s9-£7

[ZH] 19UBWIAQ'AYRIY SB-EE BIDUIANDL
[ZH] 19USWIAQ'AYDI) SO-6T BIDUDAYDIY
[uiq] 38uswpy “BIg

[vw] "wiy bojeue sa-zf

Ll ‘waq bojeue sa-yG

©aq "|1esd se-y§
LL-LL ‘waq bojeue se-g£g
0s-L1L esell|[eaq ‘[1esd se-€g
*L-LL 19UaWaq sijeubig
L9-£1 yo1auswiy s9 -ag
09-£1 [utwy/|] *soezssIp
%9-LL eIdURIRRI-104101g
65-L1 [69sA63] “1esdezssip
9S-£1 epualaRIsNZINdw|
€9-/1 [SJIVEIETEI e[}
[4wA) *SDRZSSIA SD ‘J3Y
Ls-/1 eselio) eqiywelry
0S-LL [utwy/|] uein edwel yai Zs'pio4
%S-LL (s1zey
¥€-£1 M ‘WeIRIOION) 1UaLIND) A\ 3Seyd 010
9¢-£LL (sizey
GZ-L1 A ‘WeJRIOION) JULIND A 3Seyd JO1oN
Ll (s1zey
TT-/1L N ‘WeJRIOIO) JUdLIND N dSeyd JO1op
Le-L1L ([>42d/1]
0z-£L  equyuezsie|npiod) [INdY] 1013 paads
*CLL elosjode||e ose 477
LL-£1 1165w Jayndojden
ol-£1 ‘woy eALIRYOIDZIA
xl-LL ejode|e 0119ZaA-1S

welse ‘Xew ‘Au|

7691 wely ‘|A9uU ‘AUl
€691 959[9Y1919Y J91I9AU|
691 *SI9WOY-epIoqoINH
1691 21ad 7 / eibiauay4
06-9L s / elbiaud 159za¥94
%6791 (‘wioy Jazspuay) "dwa] wa1sAS
Basinzsay LeY-DQ

68-91 ejodejje 4
sebew [WN] 391eWOAN

£8-91 (seligua|2-zs10112
98-9L  Hgiqi[ey) dduelsisay Joleis pajeiqiied
$8-91 (] 12

¥8-91 -A|26U311010) [MY] 1MOd 1eyS JOI0N

€8-91 [%] >91eWOAN
7891 ‘ql3) Abeu [9] “1eWOoAN
08-91 bgzsiolon
*8-9L PISIDWOY ONDZID-ALM
6491 959[944910Y 10101\
8/-91 [ulw/|] wezsie|npio4
LL-91 [WN] %91eWOAN
9/-91 [CANERIEYNEIN
S/-91 weJeIolon
/91 eIDUSAYDIY
€491 H9s1nzsayi010
L9l [37] AupwiysaljaL
1/-91 [Mf] AupwiysafiaL
0491 ejodejje Jojol\
69-91 s9z|a(1y 1U9A63
89-91 (eQIYQI2IZ0d) 40113 UORISOd
£9-91 (o121zod|9D) uoiIsod 19b1e]
99-91 opjzod sijeny

5991
9-91
€991
7991
L9-91
0991
%991
£591
€591
591l
1S9l
0591
*S9L
691
879l

L¥9l

991

Sy-9lL

-9l
Lv-91L
0v-91
6€-91
8€-91
LE-91
9€-91
GE-91L
vE-9L
€€-91
€91
LE-91L
0€-91
*E91L
ST-9l

-9l

90-91

MG34Q447

Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva.

70




utmutato

esl

Kezel

Programozas

(1959231 69sAB3) sinopeay uun

eseypuies(n opdo 16esuoizig

sijerads

efo1z4an |fey 110geZSIISD]

01zJ19A|(e} 1300eZS21159) Bolebowe]

OP! M3 12591 1Z9)

ojur oixdo 1Besuoizig

ojuny 16esuoIzIq AIYY

ozsjode|je 16esuolzig

0z50[49zaA 16eSU0IZIg

Z eyode|je opdo 16esuoizig

ejode|e opdo 16esuoizig

(3ode||y) snieis

awp ApY[eD

eseIZse|eA JelIAe|

(zsnq “193 1Z19) snqp|3l4 3jes

opreduwe 15535424

edwes Iseypu|

eieqly 16esu03zIq O1dyeaYy

1[I0y Wezsie|npio

wezsie|npioy Isejosodey|

'z ‘|91 [duuey) A19jes SALPIJOYd 22-109 SIS
b6an ‘sse| Aueise edwes-g
1e)s sse| Auese edwel-g

T SALIPII0Yd xx-L09
ole|wezs-19zA1aYeqIH 75-009

wezseqiH £#-009 opledwey

0[B|WRzS-13USZNEBYIH F-009 wiezsie|npioy e|inN

(eA1zse|eA *[3) "1ZIG/3ALIP|JOYd) A ®Rd
312335 ‘|91 3JBS/dAUPII0Yd TZ-009 Bossaqas Iseysse
9Jes|10¥d xx-009 L eyea

(ewezsye|npioy op! IS91313]SH

“JUSA 4 Ddd) PaadS 4 ued Ddd ST-EF |yoidedwey
(ewezsie|npioy sndj|

“JUSA J Ddd) paads 3 ued Ddd vT-Eb LSS
(ewezsie|npioy eAezs|af uizs °|

JUIA @ Ddd) paads g ued Dd4 €T-EF A9 DHD-S
(ewezsie|npioy AU 19|ZsDjIa19Weled

“JUSA D Ddd) paads D ued Dd4 TT-Ev eseLIo) sololeqIH
(ewezsie|npioy RIRGIY QS|MY OI{edY

‘JUSA § Ddd) paads g ueq Ddd LT-EF soug|el|y
(ewezsie|npJioy SPPAN[BSIA Iseypurel(n

“JUSA Y Dd4) paads v ued Ddd 0Z-Ev afep! [3f |1qe1s
(exodejje efniexAusw afop! 521933

-4sa(]2) JUSA) SnleIS pIed’'MOd ued 4Z-Eb sndj|
(ewezsie|npioy oyuny 16esuolzig

JUBA D Dd) paads D ued Dd SL-Eb 1BUBWRq 1219
(ewezsie|npioy eflel10y wezsie|np.oy e|iNN

"JU3A g Dd) paads g ued Dd vl-Ep aloyzop! wezsie|npioy e|INN
(ewezsye|npioy equy Isaunt

JUSA i Dd) paads v ued Dd €L-Ev QINZs-52|0)esIRZSSIA

(s1zey M “wioy-epioq'H) Myd dwal SH ZL-€p esndj) se|ojesdezssip
(s1zgy A “wioy-epioq'H) A'yd dwal SH LL-€p [2190y
(s1zej N “woy-epiog'H) Nyd ‘dwsl SH OL-Ev eAueil 19poyu3
(esodejje eyiey SEIUOq[4IaPONUT

-Auswyysaf|a]) snieis pie) 1dMod «L-E¥ ©selI0) SIWwezsie|npio

(woy ouzsabaly) dway A1
(‘woy suauodwoyy) ‘dwa] Jusuodwod)
(e3odeyje

suauodwoy]) sniels yusauodwo)

9s9]9AbY ‘zs'pio4
o1dyuny Ibesuolzig

‘11899 s9d2IMQOP! “pesd s3-L1/6vX
SIPZIAZSNQ “|18SD S3-1 | /6HX

e|BYS "Xew”[3esd sa-| | /6¥X

e|y)s "ulW”|3esd sa-11/6%X
19uawiy bojeue “;3esd sa-| | /6¥X
‘wp sa-L1/6¥X

‘I1gaq s9dd
SYPZIAZSNQ “|18SD S9-6/61X
e|BYS 'Xew"[3esd $3-6/6%X

eRYS "UIW”|}eSd S9-6/6%X
19uaWIy bojeue “3esd $3-6/6X
‘wp| s9-6/6¥X

1299 S9d9||MOP! “|1esd $3-£/61X
S9|49ZaAZSN “|38SD S3-//6%X
e|BYS 'Xew"[3esd $3-//6¥X

e|RYS "UIW“|1esd $3-//6%X
19usWIy bojeue “1esd s9-//6vX
‘wp| sa-£/6vX

elpowrn “3esd s3-11/6tX
efpowrn "1esd $9-6/6tX

elpowrn ‘3esd s3-£/6X
powrn-g/i

€9-9€
79-9¢
09-9¢
%9-9€
§S-9€
¥5-9¢
€5-9€
¢5-9¢€
05-9¢
%*9-9€

[4al44

o1>do-g/| 01ey-b.d
Opue||POpI-0INZs “[3eSD $3-7/8YX 38D
3933

*SDRZSSIA/J21'S|9)|18SD $9-7/8tX "1eSD
(RE

'SDRZSSIA/ 434 OS|e|1eSD S9-7/8FX ‘|1eSD
wele 0s|a) “|1eSd S9-7/8YX ‘[1eSD
wele os|e “|1esd $9-7/8FX ‘]3esD
‘waq bojeue ss-7/8pX

g0y

‘woy sebew “1esd sa-01/8yX 1esD

Ly-Th 12140Y “WQy'sIele “[3esd S3-0L/8YX '3esD

(44

19[9A6N[9) "WoYy “1eSd $9-01/8KX ‘1eSD

*P-Th OPUR||EOPI-QINZS “[38SD $3-01/8FX ‘3esD

9€-Tv
a4
ety
LE-Ty
0€-C¥
*€-Ch
vty
[Xara4
wty
Loy
(Vay44
*CCh
6l-Tv
8L-t¥
L1-Ty
Sl-ty
1444
€Ly
(4544
LL-¢v

Jsuswaq "woy s3-0L/8¥X "WOH
1810Y

‘woy sebew “|3esd $3-//8¥X "esd
18110 ‘WQysdefe “|1esd sa-//8X ‘|1esD
1919ABN|3) "Woy “[3esd $3-£/8¥X "NeSD
opue||EOPI-0INZS “|3BSD SO-//8FX ‘]3eSD
duswaq "woy s3-£/8yX "WOH

1810Y

‘woy sebew “|3esd sa-4/8¥X "esd
12]40Y ‘WwQysdele “|1esd sa-4/8X ‘|1esD
1919ABN|3) "WQy “|1eSd S°-1/8YX “[1eSD
OpuR||EOPI-0INZS “|3BSD SO-1/8FX ‘]3eSD
duswaq oy sa-/8FX "WoH
eloyjuny s3z|3zsaA Q[IZI-"WQH
esndj} ‘wiaq $9-01/8¥X 3esSD

695463 ‘WY “11esd se-01/8X 1esd
esnd)) "waq $3-£/8¥X "1eSD

63sABa ‘woy “[3esd $3-//8¥X "1esD
esnd) "waq sa-4/8¥X "esd

63sA6a ‘woy “31esd sa-4/8¥X "1esD
pow ‘waq ‘WoH

nausweq-ziy
0zs “(zspA ODW T
0zs *zs9A 0D °L
95923y 1eqIH

(0l2IWEzZSeqIY-1dS) J2IUNO) JOLIT |dS

‘dejjeAjabua)

jodejje Isgjeziuon|uizs
bassaqgas Jansew Py
63ssagas siienpy
eqly Isejeziuonjuizs
eqiy 1S9I9AQ)
01210daq109
o1jzodxapul I21Sey
oI)zodxapul aAe(S
1Djzod Ja1sew Py
onjzod noysein
ojzod sijeny
yjo1eperewek|oy
ya1auawy sijenbia

Ye1eusawiaq sijenbia

ya1audwWy s -ag

19-OD sgseAjo 0L ddd

19J-ODN SgseA|o 6 dDd

194-ODW sgseAjo 8 dDd

19-OD sgseAjo /£ dDd

19J-ODN SgseA|o 9 aDd

190-ODW sgseAjo ¢ dDd

19-OD sgseA|o ¥ dDd

190-ODN SgseA|o € dDd

194-ODW sgseA|o T dDd

19-OD sgseAjo | ddd

-1ed Isesenjo-QDd

eI-ODW s&4f 0L dDd

eI-ODW s&4 6 ADd

@J-OD s&J} 8 dDd

eI-ODW sel! £ add

eI-ODW s&4l 9 add

@J-OD s § dDd

eI-ODW se! ¥ add

eI-ODW sl € add

@J-OD S84} T ddd

eI-ODW sel! | ddd

ued Isel-add
‘udafbawepe-QHN

‘gasiepe soI0s $Q-G8%SY ODW 09X
WOy S0I0S SQ-G8YSH ODW 09X
Bossagesiepe-NyD 0D Z9X
‘uoze'd's>-NVD ODW 29X

‘lleaq 310d-0DW

[u-(zsA ozsyode|ly

|9u-zsoA ejodejje ‘pesd
19U-"[ZS9A "pesD

ODW nsefeidel DAA ¥ 9SINA
N|BSIA lueINyezsbapy

S9Pd|9s en eqiy
9s9|aAbyrod 03[eA'NYRI4
jodejje ‘sodexag

ewezs weiboid JeAIdY
‘wesed sijeqo|n
1ouswIy sijeubIp 8/65X

L9-¥€
09-v¢
65-v¢€
85-¥€
yA 43
95-v¢€

1oUBWIY SIje
19uaWy
RENENTN
REVENN
12uaWy
1oUdWIY I
1uaWI siieubIp 1/65X
1PusWaq sijeubIp 7/65X
1BUaWRq sijeubIp 1/65X
elpow 0zoxepesd 7/6SX S 1/65X
1PuswWiaq sijeubip 01/L5X
1oUaWIA] SIjeUbBIP 6//5X
1BUBWq si|eubIp 8/£5X
1PudWaq sieubIp £/£SX
19uUaWIaq sijeubip 9//5X
1BUBWq sI|eUbIP §/£5X
1BuUaWaq sijeubIp ¥//5X
19uUBWIdq sIjeubIp €//SX
1BUBWq sI|eUbIp 7/£5X
1UsWaq sIgUbIP 1/£5X
oneInbyuoy-o/I|

S12I3W Hejqerd

OY9LIDIRIIOY Ne|qelPd
ueqie|qe|d e op|

AIBYE 1B[103BA-19AY0ZS AINZOd
AIDe 12140%69A-19A1J0ZS AllebBIN
18[10%69A-19A}JOZS AINIZOd
1814103 69A-19A1J0ZS AlleBIN
[pu-'sodexse|eBan “HyasIA
S9[9zaxie|I0y

afop! 19Nz 19xiew ane|S
yejqe 0unzsbossagas
SB|01BSIRIQD NUIAZS HRSSIgRs
esnd)) sejeziuonjuizs

0IDY2.10M 4934w SI{eWIXep
ofap! I1S2INZS QInzsiadIe|y
01DRINBYUOY-QINZSIDN IR

op! INzs sejoy3
0InzsH9ssagas

BWIRZS J9dIeW ZSPHWaz()
ewezs Jaylew eqiq
9SPPIY|DSIA ISEYUPUI HUIZSID|IR
eye|ge ISRIN) JIeW dAR|S
exe|ge 1S2.4n) Jaylew Jaisely
esnd) Jayiew ane|s

esndj) Jayiew Ja1sepy
ebes|oAR] Jd)IeW dAR|S
ebesjone) Joxiew Ja1sep
ewiezs I9yiew ane|s

ewezs Jsylew Jaisep

181103 6955909s dAB[S Alje|DY

ZOY-"1juIZS $B|01[3012)1Z0d

(S:W) 9Aels 9zaAuR) IsejeziuonuIZS
(S'W) J915BW QZBAUD) ISB|RZIUOIUIZS
se|eziuosyjuizs

Ioxjsg|je aq-ydeje spaN3SIA
ab3ssaqas se|je ag-ydely

efedwes sejje ag-ydejy

G9-€€
9-€€
€9-€€
79-€€
L9-€€
09-€€

GL-€€
Y1-€€
€1-€€
Cl-€€
L1-€€
0L-€€
%L-€E
Y0-€€
€0-€€
C0-€€

71

Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva.

MG34Q447



Altalanos specifikaciok VLT® AutomationDrive FC 302

5 Altalanos specifikaciok

5.1 Halozati tap

Halézati tap (L1-1, L2-1, L3-1, L1-2, L2-2, L3-2)
Tapfesziiltség 380-500 V +10%
Tapfesziiltség 525-690 V £10%

Alacsony hdlozati fesziiltség/hdlézatkiesés:

Alacsony hdlézati fesziiltség vagy hdldzatkiesés esetén a frekvenciavdltoé folyamatosan tizemel mindaddig, amig a DC-kéri
fesziiltség a minimdlis szint ald nem csékken. Ez az érték rendszerint 15%-kal kisebb a névleges hdldzati fesziiltségnél. Ha a
hdlozati fesziiltség t6bb, mint 10%-kal elmarad a frekvenciavdlté legkisebb névleges hdldzati fesziiltségétdl, akkor nem vdrhato a
bekapcsoldsi és teljes nyomaték biztositdsa.

Halozati frekvencia 50/60 Hz +5%
Max. d&tmeneti kiegyensulyozatlansag a haldzati fazisok kézott a névleges halozati fesziiltség 3,0%-a
Valds teljesitménytényezd (N) névleges terhelésnél =0,9 (névleges)
Teljesitményeltolddasi tényezd (cos ¢) 1-hez kozeli értéki (>0,98)
Kapcsoldsok széma az L1-1, L2-1, L3-1, L1-2, L2-2, L3-2 bemeneten (bekapcsolasok) legfeljebb 1-szer 2 percenként
Kornyezet az EN 60664-1 alapjan lll-as tulfesziiltség-kategoéria/mésodfoku szennyezés

A késziilék olyan dramkérben haszndlhatd, mely nem t6bb, mint 100 000 amperes effektiv szimmetrikus dramerdsség biztosi-
tdsdra képes maximum 500/600/690 voltos fesziiltség mellett.

5.2 Motorkimenet és motoradatok

Motorkimenet (U, V, W)

Kimeneti feszliltség a tapfesziiltség 0-100%-a
Kimeneti frekvencia 0-590 Hz
Kapcsolasok szama a kimeneten korlatlan
Rémpaiddk 0,001-3600 s
Nyomatékkarakterisztika

Inditonyomaték (allandé nyomaték) maximum 150% 60 s-ig", 10 percenként egyszer
Indité/tulterhelési nyomaték (valtozé nyomaték) maximum 110% 0,5 s-ig", 10 percenként egyszer
FLUX nyomatéknovekedési ideje (5 kHz kapcsolasi frekvencianal) 1 ms
VVC* nyomatéknovekedési ideje (kapcsolasi frekvenciatdl fuggetleniil) 10 ms

1) A szdzalékos adat a névleges nyomatékra vonatkozik.
2) A nyomaték vdlaszideje az alkalmazdstdl és a terheléstdl fiigg, de dltaldnos szabdlyként a nyomaték a nyomatékndvekedési
id6 4-5-szérose alatt jut el 0-rol a referencia értékére.

5.3 Kornyezeti feltételek

Koérnyezet

Hazméret IP21/Type 1, IP54/Type 12
Rezgésvizsgalat 0749
Max. relativ paratartalom 5-95% (IEC 721-3-3; 3K3 osztaly (nem lecsap6do)) miikodés kdzben
Agressziv kdrnyezet (IEC 60068-2-43) Ha5 osztaly
Kornyezeti h6mérséklet (SFAVM kapcsoldsi modnal)

- leértékeléssel Maximum 55 °C"
- a frekvenciavalto teljes allandé kimeneti dramanal Maximum 45 °C"

1) A leértékelésrél a VLT® AutomationDrive FC 301/FC 302 tervezéi segédlet kiilonleges kériilményekkel foglalkozé részében
taldlhat tovdbbi tudnivaldkat.

Minimalis kdrnyezeti hémérséklet teljes terhelésti mikodés folyaman 0°C
Minimalis kdrnyezeti h6mérséklet csokkentett teljesitménynél -10 °C
Tarolasi/szallitasi hémérséklet -25 - +65/70 °C
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Maximalis tengerszint feletti magassag leértékelés nélkul 1000 m (3281 lab)

A nagy tengerszint feletti magassdg miatti leértékeléssel kapcsolatban Idsd a VLT® AutomationDrive FC 301/FC 302 tervezbi
segédlet kiilonleges koriilményekkel foglalkozé részét.

EMC-szabvanyok, kibocsatas EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011
EN 61800-3, EN 61000-6-1/2,
EMC-szabvanyok, védettség EN 61000-4-2, EN 61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6

Ldsd a VLT® AutomationDrive FC 301/FC 302 tervezéi segédlet kiildnleges kériilményekkel foglalkozé részét.

5.4 Kabelspecifikaciok

Kabelhosszusagok és -keresztmetszetek

Arnyékolt/pancélozott motorkébel maximalis hossza 150 m
Arnyékolatlan/pancélozatlan motorkabel maximalis hossza 300 m
A vezérl6kapcsok kabeleinek maximalis keresztmetszete, hajlékony/merev vezeték kabelvégelzarok nélkil 1,5 mm?*/16 AWG
A vezérl6kapcsok kabeleinek maximalis keresztmetszete, hajlékony vezeték kabelvégelzarokkal 1 mm*/18 AWG
A vezérl6kapcsok kabeleinek maximdlis keresztmetszete, hajlékony vezeték peremes kabelvégelzarokkal 0,5 m*/20 AWG
A vezérlékapcsok kabeleinek minimdlis keresztmetszete 0,25 mm?/24 AWG

5.5 Vezérl6bemenet és -kimenet, valamint vezérl6adatok

Digitélis bemenetek

Programozhat¢ digitalis bemenetek 4 (6)
Csatlakozok széma 18, 19, 27", 29, 32, 33
Logika PNP vagy NPN
Fesziltségszint 0-24 VDC
Fesziiltségszint, logikai 0 PNP <5 VDC
Fesziltségszint, logikai 1 PNP >10 VDC
Fesziiltségszint, logikai 0 NPN? >19 VDC
Fesziiltségszint, logikai 1 NPN?) <14 VDC
Maximalis feszlltség a bemeneten 28 VDC
Impulzusismétlédési frekvencia tartomanya 0-110 kHz
(MGkodési ciklus) min. impulzusszélesség 4,5 ms
Input resistance, Ri korulbelul 4 kQ

Safe Torque Off, 37-es csatlakoz6? (a 37-es csatlakozo fix PNP logikajd)

Fesziltségszint 0-24 VDC
Fesziltségszint, logikai 0 PNP <4 VDC
Fesziiltségszint, logikai 1 PNP >20 VDC
Névleges bemeneti aram 24 V-nal 50 mA rms
Névleges bemeneti aram 20 V-ndl 60 mA rms
Bemendékapacitas 400 nF

Valamennyi digitdlis bemenet galvanikusan szigetelt a tdpfesziiltségtél (PELV) és a t6bbi nagyfesziiltségli csatlakozétol.
1) A 27-es és a 29-es csatlakozé kimenetként is beprogramozhato.

2) Kivéve 37-es csatlakozd, Safe Torque Off-bemenet.

3) Tovdbbi tudnivaldk a 37-es csatlakozéval és az STO-val kapcsolatban: 2.3.1. fejezet Safe Torque Off (STO).

Analég bemenetek

Az analég bemenetek szdma 2
Csatlakozék szama 53, 54
Uzemmodok feszliltség vagy aram
Uzemmédvalasztas S201-es és S202-es kapcsold
Fesziltség lzemmod S201-es kapcsol6/S202-es kapcsold = Kl (U)
Fesziltségszint -10-10 V (skalazhatd)
Input resistance, Ri koralbelll 10 kQ
Maximalis fesziiltség 20V
Aram lizemmod $201-es kapcsolé/S202-es kapcsolé = BE (1)
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Aramtartomany 0/4-20 mA (skalazhato)
Input resistance, Ri koralbelul 200 Q
Maximalis aram 30 mA
Felbontds az anal6ég bemenetekhez 10 bit (+ el6jel)
Az analég bemenetek pontossdga Max. hiba: 0,5% végkitérésre
Sévszélesség 100 Hz

Az analég bemenetek galvanikusan szigeteltek a hdldzati fesziiltségtél (PELV) és a tébbi nagyfesziiltségli csatlakozdtol.

130BA117.10 r PELV-szigetelés
+24v - —
18 — Vezérlés — Halézat
i —> i
: 1
Nagy —
1
37 — feszultség [— Motor
Fun kcior)a'lis > E
szigetelés 1
RS485 — «—> — DC-busz
Abra 5.1 PELV-szigetelés
Impulzus/enkéder bemenetek
Programozhaté impulzus/enkéder bemenetek 21
Impulzus/enkéder csatlakozok szama 29", 332/323), 333
Max. frekvencia a 29-es, 32-es és 33-as csatlakozdn 110 kHz (ellentitem( hajtott)
Max. frekvencia a 29-es, 32-es és 33-as csatlakozdn 5 kHz (nyitott kollektor)
Min. frekvencia a 29-es, 32-es és 33-as csatlakozon 4 Hz
Fesziltségszint Lasd az 5-1* Digitdlis bemenetek leirdsat a programozdsi utmutatéban.
Maximalis fesziiltség a bemeneten 28 VDC
Input resistance, Ri korulbeldl 4 kQ
Az impulzusbemenet pontossaga (0,1-1 kHz) max. hiba: 0,1% végkitérésre
Az enkdéderbemenet pontossaga (1-11 kHz) max. hiba: 0,05% végkitérésre

Az impulzus- és enkéderbemenetek (29-es, 32-es és 33-as csatlakozd) galvanikusan szigeteltek a hdlozati fesziiltségtél (PELV) és a
tobbi nagyfesziiltségli csatlakozotol.

1) Csak FC 302 .

2) Az impulzusbemenetek: 29-es és 33-as.

3) Az enkéderbemenetek: 32=A, 33=B.

Digitalis kimenet

Programozhat6 digitdlis/impulzuskimenetek 2
Csatlakozdék szama 27, 29"
Fesziiltségszint a digitélis/frekvenciakimeneten 0-24V
Max. kimeneti aram (fogadas vagy forras) 40 mA
Max. terhelés a frekvenciakimeneten 1 kQ
Max. kapacitiv terhelés a frekvenciakimeneten 10 nF
Minimalis kimeneti frekvencia a frekvenciakimeneten 0 Hz
Maximalis kimeneti frekvencia a frekvenciakimeneten 32 kHz
Frekvenciakimenet pontossaga max. hiba: 0,1% végkitérésre
Felbontas a frekvenciakimeneteken 12 bit

1) A 27-es és a 29-es csatlakozé bemenetként is beprogramozhatd.
A digitdlis kimenet galvanikusan szigetelt a hdldzati fesziiltségtél (PELV) és a tébbi nagyfesziiltségli csatlakozotol.

Analég kimenet

A programozhaté analég kimenetek szama 1
Csatlakozék szama 42
Analég kimenet dramtartomanya 0/4-20 mA
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Az analdg kimenet maximalis terhelhetdsége (fold) 500 Q
Az analég kimenet pontossdga max. hiba: 0,5% végkitérésre
Felbontds az analég kimeneten 12 bit

Az analdg kimenet galvanikusan szigetelt a hdlézati fesziiltségtél (PELV) és a tébbi nagyfesziiltségli csatlakozdtol.

Vezérlékartya, 24 V-os egyenfesziiltségui kimenet

Csatlakozék szama 12,13
Kimeneti fesziiltség 24V +1,-3V
Maximalis terhelés 200 mA

A 24 V-os egyenfesziiltségli tdp galvanikusan szigetelt a hdldzati fesziiltségtél (PELV), de ugyanolyan potencidllal rendelkezik,
mint az analdg és digitdlis bemenetek és kimenetek.

Vezérlkartya, 10 V-os egyenfesziiltségl kimenet

Csatlakozdék szama +50
Kimeneti fesziiltség 105V 0,5V
Maximalis terhelés 15 mA

A 10 V-os egyenfesziiltségli tdp galvanikusan szigetelt a hdlézati fesziiltségtSl (PELV) és a t6bbi nagyfesziiltségli csatlakozotol.

Vezérl6kartya, RS485-6s soros kommunikacioé
Csatlakozék szama
61-es szamu csatlakozo

68-as (P, TX+, RX+), 69-es (N, TX-, RX-)
k6z0s a 68-as és 69-es csatlakozd esetében

Az RS485-6s soros kommunikdcios kér funkciondlisan el van kiilbnitve a tobbi kézponti kértél, és galvanikusan szigetelt a
hdldzati fesziiltségtél (PELV).

Vezérl6kartya, USB soros kommunikacié
USB-szabvény 1.1 (teljes sebesség)
USB-csatlakoz6 B tipusu USB-eszkdzcsatlakozo

A szdmitégépet szabvdnyos gazda—eszkéz USB-kdbellel csatlakoztassa.

Az USB-csatlakozds galvanikusan szigetelt a hdldzati fesziiltségtél (PELV) és a tdbbi nagyfesziiltségli csatlakozdtol.

Az USB-féldelécsatlakozds nincs galvanikusan szigetelve a védéfoldeléstél. Csak szigetelt hordozhatd szdmitégépet csatlakoz-
tasson a frekvenciavdlté USB-csatlakozéjdhoz.

Relékimenetek

Programozhaté relékimenetek szama 2
01-es relé csatlakozészamai 1-3 (nyitd), 1-2 (zérd)
Max. csatlakozéterhelés (AC-1)": 1-3 (nyitd) és 1-2 (zaré) (ohmos terhelés) 240 VAC, 2 A
Max. csatlakozéterhelés (AC-15)" (induktiv terhelés @ cos® 0,4) 240 VAC, 0,2 A
Max. csatlakozéterhelés (DC-1)": 1-2 (zard) és 1-3 (nyitd) (ohmos terhelés) 60 VDC, 1 A
Max. csatlakozdterhelés (DC-13)" (induktiv terhelés) 24 VDG, 0,1 A
02-es relé (csak FC 302) csatlakozészamai 4-6 (nyito), 4-5 (zaro)
Max. csatlakozoéterhelés (AC-1)": 4-5 (zard) (ohmos terhelés) 400 VAC, 2 A
Max. csatlakozéterhelés (AC-15)": 4-5 (zard) (induktiv terhelés @ cosg 0,4) 240 VAC, 02 A
Max. csatlakozéterhelés (DC-1)V: 4-5 (zar6) (ohmos terhelés) 80VDC, 2 A
Max. csatlakozéterhelés (DC-13)": 4-5 (zard) (induktiv terhelés) 24VDC, 0,1 A
Max. csatlakozéterhelés (AC-1)": 4-6 (nyit6) (ohmos terhelés) 240 VAC, 2 A
Max. csatlakozéterhelés (AC-15)": 4-6 (nyitd) (induktiv terhelés @ cosg 0,4) 240 VAC, 0,2 A
Max. csatlakozoéterhelés (DC-1): 4-6 (nyitd) (ohmos terhelés) 50 VDC, 2 A
Max. csatlakozéterhelés (DC-13)": 4-6 (nyitd) (induktiv terhelés) 24VDC, 0,1 A
Min. csatlakozéterhelés: 1-3 (nyitd), 1-2 (zaro), 4-6 (nyito), 4-5 (zard) 24 VDC 10 mA, 24 VAC 20 mA

Kornyezet az EN 60664-1 alapjan

lll-as tulfesziltség-kategdria/masodfoku szennyezés

1) IEC 60947, 4. és 5. rész

A reléérintkez6k az dramkér tébbi részétél galvanikusan, erdsitett szigeteléssel elszigeteltek (PELV).

Vezérl6kartya teljesitménye

Mintavételi id6koz

1 ms
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Vezérlési karakterisztika

Kimeneti frekvencia felbontdsa 0-590 Hz-en +0,003 Hz
Preciz start/stop (18-as, 19-es csatlakozd) ismétlési pontossaga <+0,1 ms
Rendszer valaszideje (18-as, 19-es, 27-es, 29-es, 32-es és 33-as csatlakozd) <2 ms
Fordulatszam-szabalyozasi tartomany (nyilt hurok) a szinkron fordulatszam 1:100 része
Fordulatszdm-szabalyozasi tartomany (zart hurok) a szinkrén fordulatszam 1:1000 része
Fordulatszam pontossaga (nyilt hurok) 30-4000 1/perc: hiba +8 1/perc
Fordulatszdm pontossaga (zart hurok), a visszacsatold késziilék felbontasatédl fliggéen 0-6000 1/perc: hiba +0,15 1/perc
Nyomatékszabalyozasi pontossdg (fordulatszam-visszacsatolas) max. hiba a névleges nyomaték +5%-a

Az Gsszes vezérlési jellemz6 4 polusu aszinkronmotorra vonatkozik.

Védelem és funkcidk

A motor elektronikus hévédelme megdvja a motort a tulterheléstél.

A hitéborda hémérséklet-figyelése biztositja a frekvenciavaltd leoldasat, ha a hémérséklet elér egy elére meghata-
rozott szintet. A tulterhelési hémérséklet hibatorlése csak akkor lehetséges, miutan a hitéborda hémérséklete az
5.6. fejezet Villamossdgi adatok tablazataiban kozolt érték ala sullyedt. (Ezek a hémérsékletértékek fliggnek a teljesit-
ménytdl, a hazmérettdl, a mechanikai védettségtdl stb.)

A frekvenciavalté rovidzérlat elleni védelemmel van elldtva a motorcsatlakozékndl (U, V, W).
Halozati fazis kiesése esetén a frekvenciavalté leold vagy figyelmeztetést ad (a terheléstél fliggéen).

A DC-kori fesziiltség felligyelete jévoltabdl tulsdgosan kicsi vagy nagy DC-kori fesziiltség esetén a frekvenciavalté
leold.

A frekvenciavalto folyamatosan ellenérzi a belsé hémérséklet, a terhelési aram, a DC-kor nagyfesziiltsége és a kis
motorfordulatszam kritikus szintjét. A kritikus szintre adott reakcioként a frekvenciavalté a mikodés fenntartasa
érdekében modosithatja a kapcsolasi frekvenciat és/vagy a kapcsolasi mintat.
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5.6 Villamossagi adatok

Megtaplal6 halézat: 6 x 380-500 VAC

FC 302 P250 P315 P355 P400
Nagy/normal terhelés® NaT/NoT NaT NoT NaT NoT NaT NoT NaT NoT
Tipikus tengelyteljesitmény 400 V-ndl
kW]

Tipikus tengelyteljesitmény 460 V-ndl
[LE]

Tipikus tengelyteljesitmény 500 V-nal
[kw]

IP21 mechanikai védettség F8/F9 F8/F9 F8/F9 F8/F9 5
IP54 mechanikai védettség F8/F9 F8/F9 F8/F9 F8/F9

Kimeneti aram

250 315 315 355 355 400 400 450

350 450 450 500 500 600 550 600

315 355 355 400 400 500 500 530

Folyamatos

(400 V-nal) [A]

Szakaszos (60 s tulterhelés)
(400 V-nal) [A]

Folyamatos

(460/500 V-nal) [A]
Szakaszos (60 s tulterhelés)
(460/500 V-nal) [A]
Folyamatos kVA

(400 V-nal) [kVA]
Folyamatos kVA

(460 V-nal) [kVA]
Folyamatos kVA

(500 V-nal) [kVA]
Maximalis bemeneti aram

480 600 600 658 658 745 695 800

720 660 900 724 987 820 1043 880

443 540 540 590 590 678 678 730

665 594 810 649 885 746 1017 803

333 416 416 456 456 516 482 554

353 430 430 470 470 540 540 582

384 468 468 511 511 587 587 632

Folyamatos

(400 V-nal) [A]

Folyamatos

(460/500 V-nal) [A]

Max. kabelkeresztmetszet, halozat
[mm? (AWG?)]

Max. kadbelkeresztmetszet, motor 4 x 240 4 x 240 4 x 240 4 x 240
[mm? (AWG?)] (4 x 500 MCM) (4 x 500 MCM) (4 x 500 MCM) (4 x 500 MCM)
Max. kabelkeresztmetszet, fék [mm? 2x 185 2x 185 2 x 185 2x 185
(AWG?) (2 x 350 MCM) (2 x 350 MCM) (2 x 350 MCM) (2 x 350 MCM)
Maximalis kiilsé el6tét-biztositok [A]" 700
Becslilt teljesitményveszteség
400 V-nal [W1¥

Becsiilt teljesitményveszteség
460 V-nal [W]

Tomeg, IP21, IP54 mechanikai
védettség [kg (font)]

472 590 590 647 647 733 684 787

436 531 531 580 580 667 667 718

4 x 90 (3/0) 4 x 90 (3/0) 4 x 240 (500 mcm) 4 x 240 (500 mcm)

5164 6790 6960 7701 7691 8879 8178 9670

4822 6082 6345 6953 6944 8089 8085 8803

440/656 (970/1446)

Hatasfok® 0,98
Kimeneti frekvencia 0-590 Hz
Hiitéborda tulmelegedése miatti
] 95 °C
leoldas
Teljesitménykartya kornyezeti
J yKarty. Y 75 °C

hémérséklete miatti leoldas

A) Nagy tulterhelés = 150%-0s nyomaték 60 s-ig, normal tulterhelés = 110%-0s nyomaték 60 s-ig

Tablazat 5.1 Megtaplalé halézat: 6 x 380-500 VAC
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VLT® AutomationDrive FC 302

Megtaplalé halézat: 6 x 380-500 VAC

FC 302 P450 P500 P560 P630 P710 P800
Nagy/normal terhelés® NaT/NoT NaT | NoT | NaT | NoT | NaT | NoT [ NaT | NoT | NaT | NoT | NaT | NoT
Tipikus tengelyteljesitmény 400 V-nal [kW] | 450 [ 500 | 500 560 560 630 [ 630 710 710 800 | 800 | 1000
Tipikus tengelyteljesitmény 460 V-nal [LE] 600 | 650 | 650 750 750 900 | 900 | 1000 | 1000 | 1200 | 1200 | 1350
Tipikus tengelyteljesitmény 500 V-nal [kW] 530 560 560 630 630 710 710 800 800 1000 | 1000 | 1100
IP21, 54 mechanikai védettség,
L, 3 X F10/F11 F10/F11 F10/F11 F10/F11 F12/F13 F12/F13
opcidszekrény nincs/van
Kimeneti &ram
Folyamatos
800 880 880 990 990 1120 | 1120 | 1260 | 1260 | 1460 | 1460 [ 1720
(400 V-nal) [A]
Szakaszos (60 s tulterhelés)
1200 | 968 | 1320 | 1089 | 1485 | 1232 | 1680 | 1386 | 1890 | 1606 | 2190 [ 1892
(400 V-nal) [A]
Folyamatos
3 730 780 780 890 890 1050 | 1050 | 1160 | 1160 | 1380 | 1380 [ 1530
(460/500 V-nal) [A]
Szakaszos (60 s tulterhelés)
, 1095 | 858 | 1170 | 979 1335 | 1155 | 1575 | 1276 | 1740 | 1518 | 2070 | 1683
(460/500 V-nal) [A]
Folyamatos kVA
| 554 610 610 686 686 776 776 873 873 1012 | 1012 | 1192
(400 V-nal) [kVA]
Folyamatos kVA
| 582 621 621 709 709 837 837 924 924 1100 | 1100 | 1219
(460 V-nal) [kVA]
Folyamatos kVA
| 632 675 675 771 771 909 909 1005 1005 | 1195 | 1195 | 1325
(500 V-nal) [kVA]
Maximalis bemeneti aram
Folyamatos
| 779 857 857 964 964 1090 | 1090 | 1227 | 1227 | 1422 | 1422 | 1675
(400 V-nal) [A]
Folyamatos (460/500 V-nal) [A] 711 759 759 867 867 1022 | 1022 | 1129 | 1129 | 1344 [ 1344 | 1490
Max. kadbelkeresztmetszet, motor 8 x 150 12 x 150
[mm? (AWG?)] (8 x 300 MCM) (12 x 300 MCM)
Max. kabelkeresztmetszet, halozat 6 x 120
[mm? (AWG?)] (6 x 250 MCM)
Max. kadbelkeresztmetszet, fék 4 x 185 6 x 185
[mm? (AWG?) (4 x 350 MCM) (6 x 350 MCM)
Maximalis kiilsé el6tét-biztositok [A]Y 900 1500
Becsiilt teljesitményveszteség 1639
9492 | 1064710631 12338 [ 11263 (13201 | 13172 | 15436 | 14967 | 18084 20358
400 V-nal [W]? 2
Becsilt teljesitményveszteség 1557
B 8730 | 9414 | 9398 [ 11006 | 10063 [12353| 12332 | 14041 | 13819 | 17137 17752
460 V-nal [W] 7
F9/F11/F13 — max. hozzdadodé
veszteségek: A1 RFI, megszakité vagy
) o ) 893 | 963 | 951 | 1054 | 978 | 1093 | 1092 | 1230 | 2067 | 2280 | 2236 [ 2541
fékapcsold és magneskapcsold F9/F11/F13
Max. panelopcio-veszteségek [W] 400
Tomeg, IP21, IP54 mechanikai védettség 1004/1299 1004/1299 1004/1299 1004/1299 1246/1541 1246/1541
[kg (font)] (2213/2864) | (2213/2864) (2213/2864) (2213/2864) (2747/3397) (2747/3397)
Tomeg, egyeniranyité modul [kg (font)] 102 (225) 102 (225) 102 (225) 102 (225) 136 (300) 136 (300)
Tomeg, invertermodul [kg (Ib)] 102 (225) 102 (225) 102 (225) 136 (300) 102 (225) 102 (225)
Hatésfok® 0,98
Kimeneti frekvencia 0-590 Hz
Hutéborda tulmelegedése miatti leoldds 95 °C
Teljesitménykartya kornyezeti hdmérséklete 75 oC
miatti leoldas
A) Nagy tulterhelés = 150%-0s nyomaték 60 s-ig, normal tulterhelés = 110%-0s nyomaték 60 s-ig
Tablazat 5.2 Megtaplalé halézat: 6 x 380-500 VAC
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Megtaplalé halézat: 6 x 525-690 VAC
FC 302 P355 P400 P500 P560
Nagy/normal terhelés® NaT/NoT NaT NoT NaT NoT NaT NoT NaT NoT
Tipikus tengelyteljesitmény 550 V-nal
(kw1

Tipikus tengelyteljesitmény 575 V-nal
[LE]

Tipikus tengelyteljesitmény 690 V-nal
(kw1

IP21 mechanikai védettség F8/F9 F8/F9 F8/F9 F8/F9
IP54 mechanikai védettség F8/F9 F8/F9 F8/F9 F8/F9
Kimeneti aram 5
Folyamatos

(550 V-nal) [A]

Szakaszos (60 s tulterhelés)
(550 V-nal) [A]

Folyamatos

(575/690 V-nal) [A]
Szakaszos (60 s tulterhelés)
(575/690 V-nal) [A]
Folyamatos kVA

(550 V-nal) [kVA]
Folyamatos kVA

(575 V-nal) [kVA]
Folyamatos kVA

(690 V-nal) [kVA]
Maximalis bemeneti aram

315 355 315 400 400 450 450 500

400 450 400 500 500 600 600 650

355 450 400 500 500 560 560 630

395 470 429 523 523 596 596 630

593 517 644 575 785 656 894 693

380 450 410 500 500 570 570 630

570 495 615 550 750 627 855 693

376 448 409 498 498 568 568 600

378 448 408 498 498 568 568 627

454 538 490 598 598 681 681 753

Folyamatos

(550 V-ndl) [A]

Folyamatos

(575 V-ndl) [A]

Folyamatos

(690 V-nal) [A]

Max. kdbelkeresztmetszet, halézat [mm
(AWG)]

Max. kabelkeresztmetszet, motor [mm?
(AWG)]

Max. kabelkeresztmetszet, fék [mm? 2 x 185 2 x 185 2 x 185 2 x 185
(AWG)] (2 x 350 MCM) (2 x 350 MCM) (2 x 350 MCM) (2 x 350 MCM)
Maximalis kiilsé el6tét-biztositok [A]Y 630

381 453 413 504 504 574 574 607

366 434 395 482 482 549 549 607

366 434 395 482 482 549 549 607

2

4 x 85 (3/0)

4 x 250 (500 MCM)

Becsiilt teljesitményveszteség
600 V-nal [W]¥

Becsiilt teljesitményveszteség
690 V-nal [W]?

Tomeg,

IP21, IP54 mechanikai védettség (kg 440/656 (970/1446)
(font)]
Hatasfok® 0,98

Kimeneti frekvencia 0-590 Hz

5107 6132 5538 6903 7336 8343 8331 9244

5383 6449 5818 7249 7671 8727 8715 9673

Hutéborda tulmelegedése miatti leoldds 85 °C

Teljesitménykartya kornyezeti
J ykarty. Yy 75 °C

hémérséklete miatti leoldas

A) Nagy tulterhelés = 150%-0s nyomaték 60 s-ig, normal tulterhelés = 110%-0s nyomaték 60 s-ig

Tablazat 5.3 Megtaplalé halézat: 6 x 525-690 VAC

MG34Q447 Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva. 79



Altalanos specifikaciok

VLT® AutomationDrive FC 302

Megtaplalé halézat: 6 x 525-690 VAC

FC 302 P630 P710 P800
Nagy/normal terhelés® NaT/NoT NaT NoT NaT NoT NaT NoT
Tipikus tengelyteljesitmény 550 V-nal [kW] 500 560 560 670 670 750
Tipikus tengelyteljesitmény 575 V-nal [LE] 650 750 750 950 950 1050
Tipikus tengelyteljesitmény 690 V-nal [kW] 630 710 710 800 800 900
IP21, IP54 mechanikai védettség, opcidszekrény
. F10/F11 F10/F11 F10/F11
nincs/van
Kimeneti &ram
Folyamatos
, 659 763 763 889 889 988
(550 V-nal) [A]
Szakaszos (60 s tulterhelés)
, 989 839 1145 978 1334 1087
(550 V-nal) [A]
Folyamatos
630 730 730 850 850 945
(575/690 V-ndl) [A]
Szakaszos (60 s tulterhelés)
3 945 803 1095 935 1275 1040
(575/690 V-ndl) [A]
Folyamatos kVA
, 628 727 727 847 847 941
(550 V-nal) [kVA]
Folyamatos kVA
, 627 727 727 847 847 941
(575 V-nal) [kVA]
Folyamatos kVA
} 753 872 872 1016 1016 1129
(690 V-nal) [kVA]
Maximalis bemeneti aram
Folyamatos
) 642 743 743 866 866 962
(550 V-nal) [A]
Folyamatos
3 613 711 711 828 828 920
(575 V-nal) [A]
Folyamatos
) 613 711 711 828 828 920
(690 V-nal) [A]
Max. kadbelkeresztmetszet, motor 8 x 150
[mm? (AWG?)] (8 x 300 MCM)
Max. kabelkeresztmetszet, halozat 6 x 120
[mm? (AWG?)] (6 x 250 MCM)
Max. kabelkeresztmetszet, fék 4 x 185
[mm? (AWG?) (4 x 350 MCM)
Maximalis kulsé elStét-biztositdk [A]V 900
Becsiilt teljesitményveszteség
9201 10771 10416 12272 12260 13835
600 V-nal [W]¥
Becslilt teljesitményveszteség
9674 11315 10965 12903 12890 14533
690 V-nal [W1¥
F3/F4 — max. hozzdad6do veszteségek:
megszakitd vagy lekapcsold és magnes- 342 427 419 532 519 615
kapcsolo
Max. panelopcié-veszteségek [W] 400

Tomeg, L , 1004/1299 (2213/2864) 1004/1299 (2213/2864) 1004/1299 (2213/2864)
IP21, IP54 mechanikai védettség [kg (font)]
Tomeg, egyeniranyité modul [kg (font)] 102 (225) 102 (225) 102 (225)
Toémeg, invertermodul [kg (Ib)] 102 (225) 102 (225) 136 (300)
Hatasfok® 0,98
Kimeneti frekvencia 0-590 Hz
Hdtéborda tulmelegedése miatti leoldas 85 °C
Teljesitménykdrtya kornyezeti h6mérséklete 75 oC
miatti leoldas
A Nagy tulterhelés = 150%-0s nyomaték 60 s-ig, normal tulterhelés = 110%-o0s nyomaték 60 s-ig
Tablazat 5.4 Megtaplalé halézat: 6 x 525-690 VAC
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Megtaplalé halézat: 6 x 525-690 VAC
FC 302 P900 P1MO P1M2
Nagy/normal terhelés® NaT/NoT NaT NoT NaT NoT NaT NoT
Tipikus tengelyteljesitmény 550 V-nal [kW] 750 850 850 1000 1000 1100
Tipikus tengelyteljesitmény 575 V-nal [LE] 1050 1150 1150 1350 1350 1550
Tipikus tengelyteljesitmény 690 V-nal [kW] 900 1000 1000 1200 1200 1400
IP21, IP54 mechanikai védettség, opcidszekrény
. F12/F13 F12/F13 F12/F13
nincs/van
Kimeneti &ram
Folyamatos
988 1108 1108 1317 1317 1479
(550 V-nal) [A]
Szakaszos (60 s tulterhelés) 5
1482 1219 1662 1449 1976 1627
(550 V-nal) [A]
Folyamatos
945 1060 1060 1260 1260 1415
(575/690 V-ndl) [A]
Szakaszos (60 s tulterhelés)
1418 1166 1590 1386 1890 1557
(575/690 V-ndl) [A]
Folyamatos kVA
, 941 1056 1056 1255 1255 1409
(550 V-nal) [kVA]
Folyamatos kVA
, 941 1056 1056 1255 1255 1409
(575 V-nal) [kVA]
Folyamatos kVA
} 1129 1267 1267 1506 1506 1691
(690 V-nal) [kVA]
Maximalis bemeneti aram
Folyamatos
) 962 1079 1079 1282 1282 1440
(550 V-nal) [A]
Folyamatos
i 920 1032 1032 1227 1227 1378
(575 V-nal) [A]
Folyamatos
i 920 1032 1032 1227 1227 1378
(690 V-nal) [A]
Max. kabelkeresztmetszet, motor [mm? (AWG?)] 12X 150
ax. kabelkeresztmetszet, motor [mm
(12 x 300 MCM)
Max. kabelkeresztmetszet, halézat F12 [mm? 8 x 240
(AWG?)] (8 x 500 MCM)
Max. kdbelkeresztmetszet, halézat F13 [mm? 8 x 400
(AWG?)] (8 x 900 MCM)
Max. kabelkeresztmetszet, fék 6 x 185
[mm? (AWG?) (6 x 350 MCM)
Maximalis kiils6 el6tét-biztositok [A]” 1600 2000 2500
Becsiilt teljesitményveszteség 600 V-nal [W1¥ 13755 15592 15107 18281 18181 20825
Becsiilt teljesitményveszteség 690 V-nal [W1¥ 14457 16375 15899 19207 19105 21857
F3/F4 — max. hozzdad6do veszteségek:
N A ) 556 665 634 863 861 1044
megszakitd vagy lekapcsold és magneskapcsold
Max. panelopcié-veszteségek [W] 400
Tomeg, IP21, IP54 mechanikai védettség [kg
(font)] 1246/1541 (2747/3397) 1246/1541 (2747/3397) 1280/1575 (2822/3472)
on
Tomeg, egyeniranyité modul [kg (font)] 136 (300)
Tomeg, invertermodul [kg (Ib)] 102 (225) 136 (300)
Hatasfok® 0,98
Kimeneti frekvencia 0-590 Hz
Hitéborda tulmelegedése miatti leoldas 85 °C
Teljesitménykdrtya kornyezeti hémérséklete miatti 75 oC
leoldds
A) Nagy tulterhelés = 150%-0s nyomaték 60 s-ig, normal tulterhelés = 110%-o0s nyomaték 60 s-ig

Tablazat 5.5 Megtaplal6 halozat: 6 x 525-690 VAC
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Megtaplalé halézat: 6 x 525-690 VAC

FC 302 P1M4 P1Mé6 P1M8
Nagy/normal terhelés® NaT/NoT NaT NoT NaT NoT NaT NoT
Tipikus tengelyteljesitmény 550 V-nal [kW] 1100 1250 1250 1350 1350 1500
Tipikus tengelyteljesitmény 575 V-nal [LE] 1550 1700 1700 1900 1900 2050
Tipikus tengelyteljesitmény 690 V-nal [kW] 1400 1600 1600 1800 1800 2000
IP21, IP54 mechanikai védettség, opcidszekrény
) F14/F15
nincs/van
Kimeneti &ram
Folyamatos
1479 1652 1652 1830 1830 2002
(550 V-nal) [A]
Szakaszos (60 s tulterhelés)
, 2219 1817 2478 2013 2745 2202
(550 V-nal) [A]
Folyamatos
3 1415 1580 1580 1750 1750 1915
(575/690 V-ndl) [A]
Szakaszos (60 s tulterhelés)
2122 1738 2370 1925 2625 2107
(575/690 V-ndl) [A]
Folyamatos kVA
, 1409 1574 1574 1743 1743 1907
(550 V-nal) [kVA]
Folyamatos kVA
, 1409 1574 1574 1743 1743 1907
(575 V-nal) [kVA]
Folyamatos kVA
} 1691 1888 1888 2091 2091 2289
(690 V-nal) [kVA]
Maximalis bemeneti aram
Folyamatos
) 1440 1608 1608 1783 1783 1951
(550 V-nal) [A]
Folyamatos
3 1378 1538 1538 1705 1705 1866
(575 V-nal) [A]
Folyamatos
3 1378 1538 1538 1705 1705 1866
(690 V-nal) [A]
Max. kébelkeresztmetszet, motor [mm? (AWG?)] 12X 139
ax. kabelkeresztmetszet, motor [mm
(12 x 300 MCM)
Max. kabelkeresztmetszet, halézat F14 [mm? 8 x 240
(AWG?)] (8 x 500 MCM)
Max. kdbelkeresztmetszet, halézat F15 [mm? 8 x 400
(AWG?)] (8 x 900 MCM)
Max. kabelkeresztmetszet, fék 6 x 185
[mm? (AWG?) (6 x 350 MCM)
Maximalis kiils6 el6tét-biztositok [A]" 2500
Becsiilt teljesitményveszteség 600 V-nal [W1¥ 18843 21464 21464 24147 24147 26830
Becsiilt teljesitményveszteség 690 V-nal [W1¥ 19191 21831 21831 24560 24560 27289
F3/F4 — max. hozzadad6do veszteségek: megszakitd
o ’ 1016 1267 1277 1570 1570 1880
vagy lekapcsolé és magneskapcsold
Max. panelopcié-veszteségek [W] 400

Tomeg, IP21, IP54 mechanikai védettség [kg (font)]

635/756 (1399/1666)

640/762 (1411/1680)

640/762 (1411/1680)

leoldas

Tomeg, egyeniranyité modul [kg (font)] 136 (300) 150 (331)
Tomeg, invertermodul [kg (Ib)] 136 (300)

Hatasfok® 0,98

Kimeneti frekvencia 0-590 Hz

Hitéborda tulmelegedése miatti leoldas 85 °C
Teljesitménykartya kornyezeti hémérséklete miatti 75 oC

A) Nagy tulterhelés = 150%-0s nyomaték 60 s-ig, normal tulterhelés = 110%-os nyomaték 60 s-ig

Tablazat 5.6 Megtaplalé halozat: 6 x 525-690 VAC
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Altalanos specifikaciok Kezelési utmutato

1) A biztositok tipusdt illetéen lapozza fel a 3.4.13. fejezet Biztositok cim(i részt.
2) American Wire Gauge (amerikai vezetékkeresztmetszet-szabvdny).
3) 5 m-es drnyékolt motorkdbelekkel, névleges frekvencidn és névleges terhelés mellett.

4) A tipikus teljesitményveszteség névleges terhelés mellett értendd, #15%-os tiiréssel szdmolva (a tiirés a feszliltség- és
kdbelértékek ingadozdsdra vonatkozik).

Az értékek tipikus motorhatdsfokot vesznek alapul. Kisebb hatdsfoki motorok fokozzdk a frekvenciavdltd teljesitmény-
veszteségét, és vice versa.

Ha a kapcsoldsi frekvencia nagyobb az alapértelmezett bedllitdsndl, a teljesitményveszteség jelentésen megemelkedhet.
A szdmitds figyelembe veszi az LCP és a tipikus vezérl6kdrtya teljesitményfelvételét. Tovdbbi, akdr 30 W-os veszteséget
okozhatnak az extra opcidk és a felhaszndldi terhelés. A veszteségndvekedés jellemzé értéke azonban csupdn 4 W teljes
terhelésii vezérlékdrtya, illetve az A vagy a B nyildsba helyezett opcidk esetében, mindegyikre kiilén szdmolva.

Jollehet a mérések csuicstechnoldgids berendezéssel térténnek, bizonyos mérési pontatlansdggal (£5%) szdmolni kell.

MG34Q447
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Figyelmeztetések és vészjel...

VLT® AutomationDrive FC 302

6 Figyelmeztetések és vészjelzések

6.1 Figyelmeztetések és vészjelzések tipusai

Figyelmeztetések

A berendezés akkor ad figyelmeztetést, ha vészjelzési
allapot fenyeget, vagy ha rendellenesek a méikodési
feltételek, és ez a frekvenciavaltd vészjelzéséhez vezethet.
A figyelmeztetés magatdl eltlinik, ha a rendellenes
feltételek megszlinnek.

Vészjelzések

Vészjelzés

Vészjelzésre akkor keril sor, ha a frekvenciavalté leold,
vagyis felfliggeszti miikodését, hogy se a frekvenciavalto,
se a rendszer ne sériiljon. A motor szabadonfutassal ledll. A
frekvenciavalté logikai egysége tovabb mukaodik, figyelve a
berendezés allapotat. A hibaallapot megsziintetése utan a
frekvenciavaltén hibatorlés végezhet6. A berendezés
ezutan ismét Uzemkész.

A frekvenciavalté (blokkolasos) leoldas utani hibatoérlése

A leoldds utani hibatorlésnek 4 kilonb6z6 mddja van:
. Az LCP egység [Reset] (Hibatorlés) gombjanak
megnyomasa

. Digitalis bemenetre adott hibatorlési parancs

. Soros kommunikacién keresztil adott hibatorlési
parancs

. Automatikus hibatorlés

Leoldas blokkolassal

A tap ki-be kapcsol. A motor szabadonfutassal leéll. A
frekvenciavalto tovabb figyeli a frekvenciavalté allapotat.
Kapcsolja le a frekvenciavalto tapjat, szlintesse meg a hiba
okat, majd kapcsolja vissza a tapot.

Figyelmeztetések és vészjelzések megjelenitése

. Az LCP-n figyelmeztetés jelenik meg annak
szamdaval egyiitt.

. Villog6 vészjelzés jelenik meg annak szamaval
egydutt.
a0 o
0.0Hz 0.000kW 0.00A | &
0.0Hz &
0 R
... Earth Fault [A14]
Auto Remote Trip

Abra 6.1 Vészjelzés kijelzése (példa)

Az LCP egységen lathatd szoveg és vészjelzéskdd mellett 3
allapotjelz6 lampa (LED) is rendelkezésre all.

130BB467.11

Warn. LED Alarm LED
Figyel- Vilagit Nem vildgit
meztetés
Vészjelzés Nem vildgit Villog
Leoldas Vilagit Villog
blokkolassal

Abra 6.2 Allapotjelzé lampak (LED-ek)

6.2 Figyelmeztetések és vészjelzések
definicidja

A figyelmeztetésekkel és vészjelzésekkel kapcsolatos alabbi

informécidk ismertetik a figyelmeztetési és vészjelzési

allapotokat, tovabba ismertetik a lehetséges okokat és a
hiba kijavitdsdnak mddjat vagy a hibaelharitasi eljarast.

AFIGYELEM!

VELETLEN INDITAS

Ha a frekvenciavalté valtakozo fesziiltségti halézatra, DC-
tapegységre vagy terhelésmegosztasra van kapcsolva, a
motor barmikor elindulhat. A véletlen inditas a
programozas, szervizelés vagy javitasi munka alatt halalt,
sulyos sériilést és anyagi kart okozhat. A motor
elindithaté kiils6 kapcsoldval, soros terepibusz-
paranccsal, bemeneti referenciajellel az LCP-rél vagy LOP-
r6l, tavolrdl kezelve az MCT 10 paraméterez6 szoftver
szoftverrel, illetve hibaallapot megsziintetésével.

Véletlen motorinditas megakadalyozasa:
. Paraméterek programozasa el6tt nyomja meg az
LCP [Off/Reset] (Ki/Hibatorlés) gombjat.

. Kapcsolja le a frekvenciavaltot a halézatrél.

. Miel6tt a frekvenciavaltot valtakozo fesziiltségi
halézatra, DC-tdpegységre vagy terhelésme-
gosztasra kapcsolnd, végezze el a
frekvenciavaltd, a motor és valamennyi hajtott
berendezés teljes vezetékezését.
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FIGYELMEZTETES 1, 10 V-os tap elégtelen

A vezérl6kartya fesziiltsége az 50-es csatlakozén 10 V alatt
van.

Csokkentse az 50-es csatlakozo terhelését, mert a 10 V-os
tap tulterhelt. Maximum 15 mA vagy minimum 590 Q.

Ennek az allapotnak az oka a csatlakoztatott potenciomé-

terben [évé rovidzarlat vagy a potenciométer helytelen

vezetékezése lehet.

Hibaelharitas

. Valassza le a vezetéket az 50-es csatlakozérél. Ha

a figyelmeztetés elt(inik, a problémat a
vezetékezés okozza. Ha a figyelmeztetés nem
tlnik el, cserélje ki a vezérlékartyat.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 2, Live zero error
(Vezérl6jel-szakadas)

Ez a figyelmeztetés vagy vészjelzés csak akkor jelenik meg,
ha be van programozva a paraméter 6-01 Vezérléjel-
szakadds-funkcio segitségével. A jel az analég bemenetek
egyikén nem éri el az adott bemenethez beprogramozott
minimalis érték 50%-at. Ennek az oka vezetékszakadas vagy
a jelt kildé készulék meghibasodésa lehet.

Hibaelharitas
. Ellenérizze a csatlakozasokat minden analég
halézati csatlakozén.

- Vezérl6kartya: 53-as és 54-es csatlakozd
- jelek, 55-6s csatlakoz6 - koz0s.

- VLT® General Purpose 1/0 (MCB 101): 11-
es és 12-es csatlakozd - jelek, 10-es
csatlakoz6 - koz0s.

- VLT® Analog 1/0 Option (MCB 109): 1-es,
3-as és 5-0s csatlakoz6 - jelek, 2-es, 4-es
és 6-0s csatlakozd — kozos.

. Ellenérizze, hogy a frekvenciavalté programozasa
és a kapcsoldk bedllitdsa megfelel-e az analdg
jeltipusnak.

. Végezze el a bemeneti csatlakozd jeltesztjét.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 3, Nincs motor
Nem csatlakozik motor a frekvenciavaltéo kimenetéhez.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 4, Hal6zati faziskiesés

A hélozati csatlakozas fel6li oldalon hidnyzik egy fazis, vagy
tul nagy a hélozati fesziiltség kiegyensulyozatlansaga.
Akkor is ez az lzenet jelenik meg, ha a bemeneti egyeni-
ranyitdban keletkezik hiba. Az opcidk programozasa a
paraméter 14-12 Funkcié fdzisaszimmetria esetén
segitségével torténik.

Hibaelharitas
. Ellendrizze a frekvenciavalté tapfesziiltségét és -

FIGYELMEZTETES 5, Magas DC-kéri fesziiltség

A DC-kori feszliltség nagyobb, mint a nagyfesziiltségre
vonatkozé figyelmeztetés hatarérték. A korlat a frekvenci-
avalté névleges fesziiltségétdl fligg. A berendezés aktiv
marad.

FIGYELMEZTETES 6, Alacsony DC-kéri fesziiltség

A DC-kori fesziiltség kisebb, mint a kisfesziiltségre
vonatkozé figyelmeztetési hatarérték. A korlat a frekvenci-
avalté névleges fesziiltségétdl fligg. A berendezés aktiv
marad.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 7, DC-tulfesziiltség
Ha a DC-kor fesziiltsége meghaladja a korlatot, a frekvenci-
avalté bizonyos idé utén leold.
Hibaelharitas
. Iktasson be fékellenallast.

. Novelje meg a rdmpaidét.
. Médositsa a rampa tipusat.

. Aktivélja a funkciokat a paraméter 2-10 Fékfunkcio
segitségével.

. Novelje meg a paraméter 14-26 Leolddskésl.
inverterhibdndl értékét.

. Amennyiben a vészjelzés vagy figyelmeztetés
teljesitménystullyedéskor jelentkezik, hasznalja a
kinetikus visszataplalast
(paraméter 14-10 Tdpfesziiltség hiba).

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 8, Alacsony DC-fesziiltség
Ha a DC-kori fesziiltség az alacsony fesziiltségi hatarérték
ala esik, a frekvenciavalté ellenérzi, hogy van-e 24 V-os
egyenfesziiltség( tartalék tap. Ha nincs 24 V-os egyenfe-
szliltségu tartalék tap, akkor egy a frekvenciavalté fix
id6tartamu késleltetés utan leold. A késleltetés a
berendezés teljesitményétdl fiigg.

Hibaelharitas
. Ellendrizze, hogy a hélézati fesziiltség
megegyezik-e a frekvenciavalté fesziltségével.

. Tesztelje a bemeneti fesziiltséget.
. Hajtsa végre a lagytoltokor tesztjét.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 9, Inverter overload
(Inverter-tulterhelés)

A frekvenciavalté tul hosszu ideig volt tdbb mint 100%-kal
tulterhelve. Az inverter elektronikus hévédelmének
mérdegysége 98%-nal figyelmeztetést ad, 100%-nal pedig
leoldas és vészjelzés kovetkezik. A frekvenciavalté hibdja
nem torélhetd, amig a méréegység értéke 90% ala nem
csokken.

Hibaelharitas
. Hasonlitsa 6ssze az LCP egységen kijelzett

aramat. kimeneti aramot a frekvenciavalté névleges
aramaval.
. Hasonlitsa 6ssze az LCP egységen kijelzett
kimeneti dramot a mért motorarammal.
MG34Q447 Danfoss A/S © 04/2016 Minden jog fenntartva. 85



Dt

Figyelmeztetések és vészjel...

VLT® AutomationDrive FC 302

. Jelenitse meg a frekvenciavalté héterhelését az
LCP kijelzéjén, és figyelje az értéket. Ha
meghaladja a frekvenciavalté névleges allando
aramat, akkor a szamlalé noévekszik. Ha elmarad a
frekvenciavalté névleges allandé aramatdl, akkor a
szamlalé csokken.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 10, Motor tulterhelési
hémérséklete

Az elektronikus hévédelem (ETR) szerint a motor tul meleg.
Valassza ki, hogy a frekvenciavalté figyelmeztetést vagy
vészjelzést adjon-e, amikor a méréegység tullépi a 90%-ot
az paraméter 1-90 Motor hévédelme figyelmeztetési
beallitasa mellett, illetve hogy leoldjon-e a frekvenciavalto,
amikor a méréegység eléri a 100%-ot az

paraméter 1-90 Motor hévédelme leoldasi beadllitdsa mellett.
A hiba oka, hogy a motor terhelése tulsdgosan hosszu
ideig 100% folott volt.

Hibaelharitas
. Ellenérizze, hogy nem melegedett-e tul a motor.

. Ellenérizze, nincs-e a motor mechanikusan
tulterhelve.

. Ellenérizze, helyes-e az paraméter 1-24 Motordram
értékeként bedllitott motoraram.

. Gy6z6djon meg réla, hogy a motoradatok az
1-20-as - 1-25-6s paraméterekben helyesen vannak
beallitva.

. Kulsé ventildtor hasznélata esetén ellendrizze, ki
van-e az valasztva az paraméter 1-91 Motor kiilsé
ventildtor segitségével.

. AMA futtatasaval (az paraméter 1-29 Automatikus
motorillesztés (AMA) segitségével) pontosabban a
motorhoz hangolhato a frekvenciavaltd, és
csokkenthetd a héterhelés.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 11, Motortermisztor
tulmelegedése

Lehet, hogy le van kapcsolva a termisztor. Valassza ki az
paraméter 1-90 Motor hévédelme paraméterrel, hogy a
frekvenciavalto figyelmeztetést vagy vészjelzést adjon-e.

Hibaelhdritas
. Ellendrizze, hogy nem melegedett-e tul a motor.

. Ellenérizze, nincs-e a motor mechanikusan
tulterhelve.

. Ellenérizze, megfeleléen van-e bekotve a
termisztor az 53-as vagy 54-es (analdg fesziltség-
bemenet) és az 50-es (+10 V-os tap) csatlakozd
kozé. Ellenérizze, hogy fesziltségre van-e bedllitva
az 53-as vagy 54-es csatlakozd kapcsoldja.
Ellendrizze, hogy 53-as vagy 54-es csatlakozéra
van-e bedllitva az paraméter 1-93 Termiszt.
eréforrds.

. A 18-as vagy 19-es csatlakozd hasznélata esetén
ellendrizze, megfeleléen van-e bekotve a

termisztor a 18-as vagy 19-es (digitdlis bemenet,
csak PNP) és az 50-es csatlakozd kozé.

. Amennyiben KTY-érzékel6ét haszndl, ellendrizze,
helyes-e a bekotés az 54-es és 55-6s csatlakozo
kozott.

. Ha hékioldé kapcsolét vagy termisztort hasznal,
ellenérizze, hogy az paraméter 1-93 Termiszt.
er6forrds bedllitdisa megfelel-e az érzékel6 vezeté-
kezésének.

° Ha KTY-érzékel6t hasznal, ellenérizze, hogy az
paraméter 1-95 KTY-érzékeld tipusa,
paraméter 1-96 KTY-termisztor eréforrds és
paraméter 1-97 KTY-kiiszéb szintje beallitasa
medfelel-e az érzékeld vezetékezésének.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 12, Nyomatékkorlat

A nyomaték nagyobb, mint a paraméter 4-16 Motor
tizemmaéd nyomatékkorldtja vagy a

paraméter 4-17 Generdtor lizemmodd nyomatékkorldtja
értéke. A Paraméter 14-25 Leolddskésleltetés nyomatékkor-
ldtndl segitségével ez médosithaté csak figyelmeztetés
allapotrél vészjelzéssel kovetett figyelmeztetés allapotra.

Hibaelharitas
. Ha a beallitott rampa szerinti szabalyozott
fordulatszdm-névelés a motor nyomatékkor-
latjdnak tullépését okozza, akkor ndvelje meg a
felfutasi rampaidét.

. Ha a beallitott rampa szerinti szabdlyozott ledllitas
a generator nyomatékkorlatjanak tullépését
okozza, akkor ndvelje meg a fékezési rampaidét.

. Ha a rendszer futds kdzben eléri a nyomaték-
korlatot, akkor novelje meg a nyomatékkorlat
értékét. Bizonyosodjon meg réla, hogy a rendszer
biztonsagosan muikodik nagyobb nyomaték
mellett.

. Ellenérizze, nem okoz-e az alkalmazas tulzott
aramfelvételt a motoron.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 13, Tularam
Az inverter drama tullépte az el6irt korlatot (ez korilbelil a
névleges dram 200%-a). A figyelmeztetés kb. 1,5
masodpercig tart, majd leoldas és vészjelzés kovetkezik.
Ennek a hibanak razkédasi terhelés vagy nagy tehetet-
lenségl teher nagyfoku gyorsitasa lehet az oka. Kinetikus
visszataplalds utan is jelentkezhet, ha a felrdmpazas soran
gyors Utemd a gyorsitas.
Ha bévitett mechanikus fékvezérlés van kivalasztva, a
leoldas kivilrél megsziintetheté.
Hibaelharitas

. Kapcsolja le a halézati feszlltséget, és ellendrizze,

elforgathaté-e a motor tengelye.

. Ellendrizze, hogy a motor teljesitménye megfelel-
e a frekvenciavaltonak.
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. Ellenérizze, hogy az 1-20-as - 1-25-6s paraméte-
rekben helyesen vannak-e beéllitva a
motoradatok.

VESZJELZES 14, Féldelési hiba

A kimeneti fazisok és a fold kdzott aram van, mely vagy a
frekvenciavalté és a motor kozotti kabelbdl, vagy magabdl
a motorbdl ered.

Hibaelharitas
. Kapcsolja le a frekvenciavalté tdpellatasat, és
szlintesse meg a foldelési hibat.

. Ellendrizze a motort foldelési hiba szempontjabdl:
mérje meg a motorkabelek és a motor foldelési
ellenallasdt megohmmeérével.

. Végezzen dramérzékelb-tesztet.

VESZJELZES 15, Nem kompatibilis hardver
Egy csatlakoztatott opcid a jelenlegi vezérlékartyaval
(hardverrel vagy szoftverrel) nem miikodéképes.

Jegyezze fel a kovetkezé paraméterek értékét, és forduljon
a Danfoss céghez:
. Paraméter 15-40 FC-tipus.

. Paraméter 15-41 Teljesitmény.

. Paraméter 15-42 Feszliltség.

. Paraméter 15-43 Szoftververzio.

. Paraméter 15-45 Tényleges tipuskod-karakterldnc.
. Paraméter 15-49 Vez.kdrtya SW-azon..

. Paraméter 15-50 Telj.kdrtya SW-azon..

. Paraméter 15-60 Telepitett opciok.

. Paraméter 15-61 Opci6 szoftververz. (minden
opcionyildshoz)
VESZJELZES 16, Révidzarlat
Révidzarlat van a motorban vagy a motorvezetékeken.
Hibaelharitas
. Kapcsolja le a frekvenciavalto fesziiltségellatasat,
és sziintesse meg a rovidzarlatot.

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG

A valtakozé fesziiltségi halézati tapra, DC-tapegységre
vagy terhelésmegosztasra kapcsolt frekvenciavaltoban
nagyfesziiltség van jelen. Ha a telepitést, fesziiltség ala
helyezést vagy karbantartast nem képzett szakember
végzi, az haldlt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Miel6tt folytatna, kapcsolja le az aramot.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 17, Vezérl6sz6 idétullépése
A frekvenciavalté nem észlel kommunikaciot.

A figyelmeztetés csak abban az esetben aktiv, ha a
paraméter 8-04 VezérlGszo-idétullépési funkcié nem [0]
Kikapcsolva értékre van dllitva.

Ha a paraméter 8-04 VezérlGszo6-idétallépési funkcio [2] Stop
vagy [26] Trip (Leoldas) értékre van dllitva, akkor a frekven-
ciavalté figyelmeztetést ad, és egészen a leoldasig fékez,
kdzben vészjelzést adva.

Hibaelharitas
. Ellenérizze a soros kommunikacios kabel csatlako-
zasait.

. Novelje meg a paraméter 8-03 Vezérlészé idétal-
1épési ideje értékét.

. Ellenérizze a kommunikacios berendezés
m(ikodését.

. Ellenérizze, hogy a telepités az EMC-kdvetel-
ményeknek megfeleléen tortént-e.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 22, Felvoné mechanikus
féke

A figyelmeztetés/vészjelzés tipusat annak értéke jelzi.

0 = a berendezés nem érte el a nyomatékreferenciat az
id6tullépésig (paraméter 2-27 Nyomatékrdmpa-idé).

1 = nem érkezett meg a vart fék-visszacsatolojel az idétul-
|épésig (paraméter 2-23 Fékaktiv. késleltetése,

paraméter 2-25 Fékkiolddsi idG).

FIGYELMEZTETES 23, Belsé ventilator hibaja

A tobbletvédelmet nyujté ventilatorfigyelmeztet6 funkcio
azt ellendrzi, hogy lizemel-¢, illetve be van-e szerelve a
ventilator. A ventilatorfigyelmeztetés a

paraméter 14-53 Ventildtor felligyelete segitségével
kikapcsolhaté ([0] Tiltva értékre allitva).

Hibaelharitas
. Ellenérizze a ventilator ellenallasat.

. Ellenérizze a lagytoltokori biztositokat.

FIGYELMEZTETES 24, Kiilsé ventilator hibaja

A tobbletvédelmet nyujté ventilatorfigyelmeztet6 funkcio
azt ellendrzi, hogy lizemel-e, illetve be van-e szerelve a
ventilator. A ventilatorfigyelmeztetés a

paraméter 14-53 Ventildtor feliigyelete segitségével
kikapcsolhaté ([0] Tiltva értékre allitva).

Hibaelharitas
. Ellenérizze a ventilator ellenallasat.

. Ellendrizze a lagytoltdkori biztositokat.

FIGYELMEZTETES 25, Révidzarlat a fékellenallason
A rendszer figyeli mikddés kozben a fékellenallast.
Rovidzérlat esetén a fékfunkcid le lesz tiltva, és megjelenik
a figyelmeztetés. A frekvenciavélté ekkor tovabbra is
mukodoképes, de a fékfunkcié nélkul.
Hibaelhdritas
. Kapcsolja le a frekvenciavalto fesziltségellatasat,
és cserélje ki a fékellenallast (lasd
paraméter 2-15 Fékellenérzés).
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FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 26, Fékellenallas teljesit-
ménykorlatja

A fékellendllasra atvitt teljesitmény szamitasa a futasidd
legutébbi 120 masodperce alatti atlagértékként torténik. A
szamitas a DC-kori fesziiltségen és a paraméter 2-16 AC-fék
max. drama segitségével bedllitott fékellenallas-értéken
alapul. A figyelmeztetés akkor aktiv, ha a disszipalt féktelje-
sitmény nagyobb a fékellendllds teljesitményének 90%-anal.
Ha a paraméter 2-13 Fékteljesitmény-feliigyelet beallitasa [2]
Leoldds, a frekvenciavalté leold, amennyiben a disszipalt
fékteljesitmény eléri a 100%-ot.

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG A FEKELLENALLASON
Ha a féktranzisztor révidzarlatos, fennall a veszélye
annak, hogy a teljesitmény jelent6s része atkeriil a
fékellenallasra.

. Keresse meg és héritsa el a teljesitménykorlat
tullépésének okat.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 27, Fékchopperhiba

A rendszer figyeli miikddés kdzben a fék IGBT-t. Rovidzarlat
esetén letiltja a fékfunkcidt, és figyelmeztetést jelenit meg.
A frekvenciavalto ekkor tovabbra is miikodéképes, de mivel
a fék IGBT rovidzarlatos, jelentés mennyiségU teljesitmény
kerill a fékellenallasra, még abban az esetben is, ha az nem
aktiv.

Kapcsolja le a frekvenciavalto fesziltségellatasat, és
tavolitsa el a fékellenallast.

Ez a figyelmeztetés/vészjelzés a fékellenallds tulmelegedése
esetén is felmeriilhet. A 104-es és 106-0s csatlakozok allnak
rendelkezésre a fékellenallasok Klixon-bemeneteiként.

A 12 impulzusos frekvenciavalté akkor adhat ilyen figyel-
meztetést/vészjelzést, ha a berendezés bekapcsolt
dllapotéban nyitva van valamelyik fékapcsolé vagy
megszakito.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 28, Hiba a fékellenérzéskor
Nincs csatlakoztatva vagy nem mukodik a fékellenallas.
Hibaelharitas

. Ellendrizze az paraméter 2-15 Fékellenérzés

beallitasat.

VESZJELZES 29, Hiitéborda-hémérséklet
A hutéborda hémérséklete tullépte a maximalis értéket. A
hémérsékleti hiba akkor térlédik, ha a hitéborda
hémérséklete egy megadott érték ald csdkken. A leoldasi
és hibatorlési pont a frekvenciavalto teljesitményétdl fligg.
Hibaelharitas
Ellenérizze, nem éallnak-e fenn az aldbbi allapotok:

. Tul magas kornyezeti hémérséklet

. Tal hosszuak a motorkabelek.

o Nem megfelelé szabad tévolsag a frekvenciavaltd
alatt vagy felett

. Gatolt levegbaramlas a frekvenciavalté kordl

. Sérilt hdtéborda-ventilator
. Piszkos httéborda

D, E és F mechanikai védettséggel rendelkezé frekvencia-
valtoknal ez a vészjelzés az IGBT-modulokba szerelt
hdtéborda-érzékeld altal mért hémérsékletértéken alapul. F
mechanikai védettség esetében ezt a vészjelzést az egyeni-
ranyité modul héérzékeléje is kivalthatja.
Hibaelharitas

. Ellendrizze a ventildtor ellendlldsat.

. Ellenérizze a lagytoltokori biztositokat.
. Ellendrizze az IGBT-h&érzékel6t.

VESZJELZES 30, Hianyz6 U motorfazis
Hidnyzik az U motorfazis a frekvenciavélté és a motor
kozott.

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG

A valtakozé fesziiltségi halozati tapra, DC-tapegységre
vagy terhelésmegosztasra kapcsolt frekvenciavaltéban
nagyfesziiltség van jelen. Ha a telepitést, fesziiltség ala
helyezést vagy karbantartast nem képzett szakember
végzi, az halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Miel6tt folytatna, kapcsolja le az aramot.

Hibaelharitas
. Kapcsolja le a frekvenciavalté tapellatasat, és
ellendrizze az U motorfazist.

VESZJELZES 31, Hianyz6 V motorfazis
Hianyzik a V motorfazis a frekvenciavaltd és a motor
kozott.

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG

A valtakozé fesziiltségi halozati tapra, DC-tapegységre
vagy terhelésmegosztasra kapcsolt frekvenciavaltoban
nagyfesziiltség van jelen. Ha a telepitést, fesziiltség ala
helyezést vagy karbantartast nem képzett szakember
végzi, az halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Miel6tt folytatna, kapcsolja le az aramot.

Hibaelharitas
. Kapcsolja le a frekvenciavalto tapellatasat, és
ellenérizze a V motorfazist.

VESZJELZES 32, Hianyz6 W motorfazis
Hianyzik a W motorfazis a frekvenciavalté és a motor
kozott.
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AFIGYELEM!
- - : 514 Kommunikacioés id6tullépés az EEPROM-adatok
NAGYFESZULTSEG olvasésakor
A valtakozo fesziiltségli halozati tapra, DC-tapegységre 515 Az alkalmazasorientalt vezérlés nem ismeri fel az
vagy terhelésmegosztasra kapcsolt frekvenciavaltéban EEPROM adatait.
nagyfesziiltség van jelen. Ha a telepitést, fesziiltség ala 516 Nem lehet irni az EEPROM-ba, mert folyamatban
helyezést vagy karbantartast nem képzett szakember van egy irdsi parancs.
végzi, az halalt vagy sulyos sériilést okozhat. 517 irasi parancs id6tallépése
. Mielétt folytatnd, kapcsolja le az aramot. 518 Hiba az EEPROM-ban.
519 Hidnyzé vagy érvénytelen vonalkédadatok az
. P EEPROM-ban.
Hibaelharitas
. et ez sty % 783 Minimum/maximum korldtokon tuli paraméte-
. Kapcsolja le a frekvenciavalto tapellatasat, és
- - rértékek.
ellendrizze a W motorfazist.
i 3 1024-1279 |Nem sikeriilt CAN-adattéviratot kildeni.
VFS.ZJI.EL?ES 33", B?kapcsolaSI hlba, L 1281 Digitélis jelprocesszor flash idétullépése.
Rovid iddn belul til sok bekapcsolas tortént. 1282 Az elektromos rész mikroszoftver-verzidja nem
Hibaelharitas kompatibilis.
e Varjon, amig a berendezés leh(il, és eléri Gizemi 1283 | Az elektromos rész EEPROM-adatainak verzidja
hémérsékletét. nem kompatibilis.
FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 34, Terepibusz-kommuni- 1284 | A digitélis jelprocesszor szoftververzidja nem
kécios hiba olvashats.
A terepi busz nem mUikédik a kommunikaciés opcids 1299 | Az opcidszoftver az A nyilasban tal régi.
kértyan. 1300 Az opcidszoftver a B nyildsban tul régi.
2 2 - iy - 1301 A idszoft CO nyilasban tul régi.
FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 36, Halézati hiba z opcloszoTtver a == nyfiashan ™ regt
Ez a figyelmeztetés/vészjelzés csak abban az esetben aktiv, 1302 Az OPCTOSZOftver a C1 nyildsban tl.” regl.
ha a frekvenciavalté nem kap tépfesziiltséget, és ha a 1315 A% opciodszoftver az A nyilasban nincs tamogatva
paraméter 14-10 Hdlézati hiba beallitasa nem [0] Nincs (nincs engedélyezve).
funkcié. 1316 Az opcidszoftver a B nyildsban nincs tdmogatva
. Iharita (nincs engedélyezve).
Hibae arltaS” . o o i 1317 Az opcidszoftver a CO nyildsban nincs tdmogatva
. Ellenérizze a frekvenciavaltd el6tti biztositdkat és . .
i L (nincs engedélyezve).
a berendezés megtaplalé halézatat. — — - -
1318 Az opcioészoftver a C1 nyildsban nincs tdmogatva
VESZJELZES 38, Belsé hiba (nincs engede’lyezve).
Belsé hiba esetén megjelenik egy koédszam a Tdbldzat 6.1 1379 Az A opcié nem valaszol a platformverzié
alapjan. szamitasakor.
Hibaelharitas 1380 A B opcié nem vélaszol a platformverzié
. Kapcsolja ki, majd be a berendezést. szamitasakor.
s Y , 1381 A CO opcié nem valaszol a platformverzié
. Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e telepitve az o
., szamitasakor.
opcio.
1382 A C1 opcié nem valaszol a platformverzié
. Ellendrizze, hogy minden vezeték a helyén van-e, szamitasakor.
és nincs-e valahol érintkezési hiba. 1536 A rendszer kivételt regisztralt az alkalmazasorientalt
Lehet, hogy a Danfoss szervizhez vagy a szallitéhoz kell vezérlésben. Hibakeresési informaciok az LCP-re
fordulnia. A tovabbi hibaelharitasi utasitdsokhoz jegyezze irva.
fel a kédszamot. 1792 Aktiv a DSP-feltigyelet. Az elektromos rész
adatainak hibakeresése — a motororientalt vezérlés
Szam Szdveg adatai nincsenek helyesen atadva.
0 A soros port nem inicializdlhato. Forduljon a 2049 Teljesitményadatok jrainditva.
Danfoss-széllitohoz vagy a Danfoss szervizéhez. 2064-2072 |HO81x: az opci6 az x nyilasban Gjraindult.
256-258 | A teljesitménymodul EEPROM-adatai hibasak vagy 2080-2088 |H082x: az opcid az x nyilasban bekapcsolasi
tul régiek. vérakozési jelt adott.
512 A vezérl6kartya EEPROM-adatai hibasak vagy tul 20962104 |H983x: az opci6 az x nyilasban érvényes
régiek. bekapcsolési varakozasi jelt adott.
513 Kommunikacios id6tullépés az EEPROM-adatok 5304 Az elektromos rész EEPROM-adatai nem
olvasasakor. olvashatok.
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Szam Szoveg

2305 Hianyzik az elektromos rész szoftververzidja.

2314 Az elektromos részbdl hidnyoznak az elektromos
rész adatai.

2315 Hianyzik az elektromos rész szoftververzidja.

2316 Hianyzik a teljesitménymodul I/O-éllapotoldala.

2324 Bekapcsoldskor a rendszer helytelennek latta a
teljesitménykartya konfiguraciojat.

2325 Mikozben be volt kapcsolva a héalézati tap, ledllt a
kommunikacié egy teljesitménykartyaval.

2326 A teljesitménykartyak regisztralasi késleltetése utan
a rendszer helytelennek latta a teljesitménykartya

2327 Tul sok helyre van regisztrélva jelen 1évé teljesit-
ménykartya.

2330 Az egyes teljesitménykartyak teljesitményinfor-
macioi eltéréek.

2561 Nincs kommunikacié a DSP fel6l az ATACD felé.

2562 Nincs kommunikacié az ATACD felél a DSP felé
(izemelési allapot).

2816 Vezérl6kartya-modul veremtulcsordulasa
2817 Utemezsé, lassu feladatok

2818 Gyors feladatok

2819 Paraméterszal

2820 LCP-verem tulcsordulasa

2821 Soros port tulcsordulasa

2822 USB-port tulcsordulasa

2836 A cfListMempool tul kicsi.

3072-5122 | A paraméter értéke kivil esik a hatarokon.

5123 Opcié az A nyilasban: a hardver nem kompatibilis a
vezérlékartya hardverével.

5124 Opcid a B nyilasban: a hardver nem kompatibilis a
vezérlékartya hardverével.

5125 Opcié a CO nyilasban: a hardver nem kompatibilis
a vezérl6kartya hardverével.

5126 Opcié a C1 nyilasban: a hardver nem kompatibilis
a vezérl6kartya hardverével.

5376-6231 |Kevés a memoria.

Tablazat 6.1 Bels6é hibak kédszama

VESZJELZES 39, Hiitéborda-érzékeld

Nem érkezik visszacsatolodjel a hitéborda hémérséklet-
érzékel6jérol.

Az IGBT-h6érzékeld jele nem érheté el a teljesitmény-
kartyan. A probléma helye lehet a teljesitménykartya, a
kapudramkdor-kartya vagy a ketté kozotti szalagkabel.

FIGYELMEZTETES 40, 27-es digitalis kimenet tulterhelése
Ellendrizze a 27-es kimenetre kapcsolt terhelést, vagy
tavolitsa el a rovidzarlatos csatlakozast. Ellendrizze az
paraméter 5-00 Digitdlis I/0-lizemmdd és az

parameéter 5-01 27-es csatl. (.mddja beallitasat.

FIGYELMEZTETES 41, 29-es digitélis kimenet talterhelése
Ellendrizze a 29-es kimenetre kapcsolt terhelést, vagy
tavolitsa el a rovidzarlatos csatlakozast. Az

paraméter 5-00 Digitdlis 1/0-lizemméd és az

paraméter 5-02 29-es csatl. (i.mddja bedllitasat is ellenérizze.

FIGYELMEZTETES 42, X30/6-0s vagy X30/7-es digitalis
kimenet tulterhelése

Az X30/6-0s csatlakozd esetében ellendrizze az X30/6-0s
kimenetre kapcsolt terhelést, vagy tavolitsa el a
rovidzarlatos csatlakozast. Az paraméter 5-32 X30/6 dig.
kimenet (MCB 101) ellenérzése is sziikséges (VLT® General
Purpose 1/0 (MCB 101)).

Az X30/7-es csatlakozd esetében ellenérizze az X30/7-es
kimenetre kapcsolt terhelést, vagy tavolitsa el a
rovidzarlatos csatlakozést. Az paraméter 5-33 X30/7 dig.
kimenet (MCB 101) ellenérzése is sziikséges (VLT® General
Purpose 1/0 (MCB 101)).

VESZJELZES 45, Foldelési hiba 2
Foldelési hiba.

Hibaelharitas
. Ellendrizze, megfelelé-e a foldelés, és nincs-e
valahol érintkezési hiba.

. Ellendrizze, megfelel6-e a vezeték-keresztmetszet.

. Ellendrizze a motorkabeleket révidzarlat és
kuszdéaramok szempontjabol.

VESZJELZES 46, Teljesitménykartya tapja
A teljesitménykartya tapja tartomanyon kivil esik.

A kapcsoldlizem( tadpegység (SMPS) 3 féle tapfesziiltséget
generdl a teljesitménykartyan: 24 V, 5 V és £18 V. 24 V-os
egyenfesziiltséggel, VLT® 24 V DC Supply Option (MCB 107)
segitségével torténd taplalas esetén a figyelés csak a 24 V-
os és az 5 V-os tapra terjed ki. 3 fazisu halozati
feszlltséggel torténd taplalas esetén a figyelés mind a 3
tapra kiterjed.

FIGYELMEZTETES 47, 24 V-os tap elégtelen
A teljesitménykartya tapja tartomanyon kivdl esik.

A kapcsoldlizem( tadpegység (SMPS) haromféle
tapfesziiltséget generdl a teljesitménykartyan:
. 24V

. 5V
. +18V

Hibaelharitas
. Ellendrizze, nem hibas-e valamelyik teljesitmény-
kartya.
FIGYELMEZTETES 48, 1,8 V-os tap elégtelen
A vezérlékartyan hasznalt 1,8 V-os egyenfesziiltségl tap
kivil van a megengedett hatarértékeken. A tdp mérése a
vezérlékartyan torténik.
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Hibaelharitas
. Ellendrizze, nem hibds-e valamelyik vezérl6kartya.

. Ha a berendezés rendelkezik opcids kartyaval,
ellenérizze, nincs-e tulfesziiltség.

FIGYELMEZTETES 49, Fordulatszamkorlat

Ez a figyelmeztetés akkor jelenik meg, ha a fordulatszam
nincs a paraméter 4-11 Motor f.szdm alsd korldt [1/min] és a
paraméter 4-13 Motor f.szdm felsé korldt [1/min] segitségével
meghatarozott tartomanyban. Ha a fordulatszdm az
paraméter 1-86 Alsé leold. f.szdm [1/min] segitségével
megadott hatarérték alatt van (kivéve inditaskor vagy lealli-
taskor), a frekvenciavalté leold.

VESZJELZES 50, AMA: kalibralasi hiba
Forduljon a Danfoss-szallitbhoz vagy a Danfoss szervizrész-
legéhez.

VESZJELZES 51, AMA: Unevi és lnevi ellenérzése
A motorfesziiltség, a motordram és a motorteljesitmény
bedllitasa feltehetbleg helytelen.
Hibaelharitas
. Ellenérizze az 1-20-as - 1-25-8s paraméterek
bedllitasat.
VESZJELZES 52, AMA: kis Inévi
Tulsdgosan kicsi a motordram.
Hibaelharitas
. Ellenérizze a paraméter 1-24 Motordram bealli-
tasait.
VESZJELZES 53, AMA: tdl nagy motor
A motor tul nagy az AMA végrehajtdsahoz.

VESZJELZES 54, AMA: tul kis motor
A motor tul kicsi az AMA végrehajtdsahoz.

VESZJELZES 55, AMA: tartomanyon kiviili paraméter
Az AMA nem futtathatd, mivel a motor paraméterértékei az
elfogadhaté tartomanyon kivil esnek.

VESZJELZES 56, AMA a felhasznalé altal megszakitva
Manualisan megszakitottdk az AMA-t.

VESZJELZES 57, AMA belsé hibaja
Prébalja Ujrainditani az AMA-t, amig az sikeresen be nem
fejezédik.

ERTESITE.

Az ismételt futtatasok annyira felmelegithetik a motort,
hogy az Rs és Ry ellenallas megné. Ez azonban
rendszerint nem kritikus viselkedés.

VESZJELZES 58, AMA belsé hibaja
Forduljon a Danfoss-széllitéhoz.

FIGYELMEZTETES 59, Aramkorlat

A kimeneti dram a bedllitott érték

(paraméter 4-18 Aramkorldt) folétt van. Gy6z6djén meg
réla, hogy a motoradatok az 7-20-as — 1-25-6s paraméte-
rekben helyesen vannak beéllitva. Sziikség esetén novelje
meg az aramkorlatot. Bizonyosodjon meg réla, hogy a
rendszer biztonsdagosan mukodik nagyobb korlat mellett.

FIGYELMEZTETES 60, Kiils6 retesz

Kilsé retesz aktivalva. A normal miikodés folytatasahoz
kapcsoljon 24 V-os egyenfesziltséget a kiilsé reteszhez
programozott csatlakozdra, tordlje a frekvenciavalté hibajat
(soros kommunikacié vagy digitalis I/O utjan vagy a [Reset]
(Hibatorlés) gomb megnyomasaval).

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 61, Visszacsatolasi hiba
Eltérés tortént a motorfordulatszam szamitott és a vissza-
csatold késziilék altal mért értéke kozott. A

paraméter 4-30 Motorvisszacs. kimar. funkcid segitségével
kivalaszthaté a Tiltva, Figyelmeztetés vagy Leoldas bealli-
tashoz tartozé funkcid. A paraméter 4-31 Motorvisszacs.
ford.sz. hiba segitségével az elfogadhat6 hibaérték, a
paraméter 4-32 Motorvisszacs. kimar. id6tull. segitségével
pedig a hiba fennéllasanak megengedett idétartama
allithaté be. Az Gizembe helyezés soran a funkcié hasznos
lehet.

FIGYELMEZTETES 62, Kimeneti frekvencia maximalis
korlatnal

A kimeneti frekvencia nagyobb, mint az itt bedllitott érték:
paraméter 4-19 Max. kimeneti frekvencia.

VESZJELZES 63, Mechanikus fék elégtelen
A tényleges motoraram nem haladta meg a fékkioldasi
aram értékét az inditaskésleltetési id6 ablakaban.

FIGYELMEZTETES 64, Fesziiltségkorlat

A terhelés és a fordulatszam kombindacidja megkoveteli,
hogy a motorfesziiltség nagyobb legyen a DC-kori
feszliltség pillanatnyi értékénél.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 65, Vezérlokartya tilmele-
gedése
A vezérl6kartya hibajelzést okozé hémérséklete 85 °C.

Hibaelharitas
. Ellendrizze, hogy a kornyezeti hdmérséklet az
lizemelési korlatokon beldl van-e.

. Ellenérizze, nincsenek-e eltémdédve a szrék.
. Ellenérizze a ventilator mukodését.
. Ellenérizze a vezérl6kartyat.

FIGYELMEZTETES 66, Alacsony hiitéborda-hémérséklet

A frekvenciavaltoé tulsagosan hideg a mikodéshez. Ez a
figyelmeztetés az IGBT-modulban 1évé hémérséklet-
érzékeldn alapul.

No6velje meg a berendezés kdrnyezeti hémérsékletét. Egy
kevés aram is adhaté a frekvenciavaltéra a

paraméter 2-00 DC-tartd/el6meleg. dram 5%-os beéllitasa és
az paraméter 1-80 Funkcié stopndl segitségével torténd
motorleallitds esetén.

Hibaelharitas

A rendszer 0 °C-os hiit6borda-hémérsékletet mért. Ez azt
jelentheti, hogy hibas a hémérséklet-érzékeld, ezért a
ventildtor-fordulatszdm maximdlisra emelkedik. Ha
megszakad az érzékel6 vezetéke az IGBT és a kapuaramkor-
kartya kozott, annak ez a figyelmeztetés az eredménye. Az
IGBT-h6érzékelét is ellenérizze.
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VESZJELZES 67, Megvaltozott opciémodul-konfiguracié
A legutoébbi kikapcsolas 6ta opcidt telepitettek a
késziilékbe vagy tavolitottak el belble. Ellenérizze,
szandékos konfiguracio-modositasrél van-e szé, és
végezzen hibatorlést a berendezésen.

VESZJELZES 68, Biztonsagi stop aktivalva

STO aktivalva. A normdl mikddés folytatasahoz kapcsoljon
24 V-os egyenfesziiltséget a 37-es csatlakozéra, majd
kuldjon hibatorlés jelet (busz vagy digitalis 1/0 utjan, vagy
a [Reset] (Hibatorlés) gomb megnyomasaval).

VESZJELZES 69, Teljesitménykartya hémérséklete
Tul meleg vagy tul hideg a teljesitménykartya hémérséklet-
érzékeldje.
Hibaelharitas
. Ellendrizze az ajtéventilatorok mikddését.

. Ellendrizze, nincsenek-e blokkolva az ajtéventi-
latorok szir6i.

. Ellendrizze, hogy a tomszelence megfeleléen van-
e telepitve az IP21/IP54 (NEMA 1/12) védettségl
frekvenciavaltora.

VESZJELZES 70, Ervénytelen frekvenciavalté-konfiguracioé
A vezérlékartya és a teljesitménykartya nem kompatibilisek.
A kompatibilitas ellenérzéséhez forduljon a Danfoss-
szallitéhoz a berendezés adattablajan szerepld tipuskéddal,
valamint a kértydk cikkszdmaval.

VESZJELZES 71, PTC 1 biztonsagi stop

Az MCB 112 VLT® PTC Thermistor Card aktivélta az STO
funkciot (motor-tulmelegedés). A normal mikodés akkor
folytathatd, ha az MCB 112 Ujra 24 V-os egyenfesziiltséget
ad a 37-es csatlakozéra (miutdn a motor hémérséklete
elfogadhaté szintre ért), és deaktivaljak a digitélis
bemenetet az MCB 112-esr6l. Ha ez megtértént, hibatorlési
jelet kell kuldeni (busz, digitalis I/O vagy a [Reset]
(Hibatorlés) gomb segitségével).

ERTESITE.

Ha engedélyezve van az automatikus ujrainditas, a motor
a hiba torlésekor elindulhat.

VESZJELZES 72, Veszélyes hiba

STO blokkolasos leoldassal. Nem vart szintl jelek érkeztek a
Safe Torque Off-bemenetre és a digitalis bemenetre az
VLT® PTC Thermistor Cardrél (MCB 112).

FIGYELMEZTETES 73, Biztonsagi stop, aut. Gjraindulas
Aktivalédott az STO. Ha engedélyezve van az automatikus
Ujrainditas, a motor a hiba torlésekor elindulhat.

FIGYELMEZTETES 76, Teljesitménymodul beallitasa
Az igényelt teljesitménymodulok szdma nem egyezik az
érzékelt aktiv teljesitménymodulok szamaval.

A figyelmeztetés aktivalodhat az F hazméret(i modul
cseréjekor, ha a modul teljesitménykartyajanak teljesit-
ményre vonatkozé adatai nem felelnek meg a
frekvenciavalté tobbi részének.

Hibaelharitas
. Gy6z6djon meg réla, hogy a pétalkatrész és
annak teljesitménykartyaja megfelel6 cikkszammal
rendelkeznek.

FIGYELMEZTETES 77, Csokkentett teljesitményd méd

A frekvenciavalté csokkentett teljesitményl modban
mikodik (a megengedett szamu inverterszakasznal
kevesebbel). A figyelmeztetés a be-ki kapcsolasi ciklusban
jelenik meg, amikor a frekvenciavalté kevesebb inverterrel
torténé makodésre all be, és bekapcsolva marad.

VESZJELZES 79, Ervénytelen teljesitménykonfiguracié
Nincs telepitve skalazdkartya, vagy helytelen a cikkszédma.
Nem sikertlt telepiteni MK102 csatlakozésort a teljesit-
ménykdartyara.

VESZJELZES 80, Frekvenciavalté alapértelmezett értékre
inicializalva

A paraméterek a kézi hibatorlés utan visszadllnak alapértel-
mezett értékiikre. A vészjelzés torléséhez végezzen
hibatorlést a berendezésen.

VESZJELZES 81, Hibas CSIV
Szintaktikai hiba a CSIV-fajlban.

VESZJELZES 82, CSIV-paraméterhiba
CSIV paraméter-inicializalasi hibaja.

VESZJELZES 85, Veszélyes hiba PB
PROFIBUS/PROFIsafe-hiba.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 104, Keveréventilator
hibaja

A ventilator nem m(ikoédik. A ventilator felligyelete a
berendezés, illetve a keveréventildtor bekapcsoldsakor
ellendrzi, hogy forog-e a ventilator. A keveréventilator
hibaja a paraméter 14-53 Ventildtor feliigyelete segitségével
figyelmeztetésként vagy leoldassal jard vészjelzésként is
beallithato.

Hibaelharitas
. Kapcsolja ki, majd be a frekvenciavaltét, és
figyelje meg, hogy ujra jelentkezik-e figyel-
meztetés, illetve vészjelzés.

VESZJELZES 243, fék IGBT

Ez a vészjelzés csak F hazméretl frekvenciavaltd esetén
jelenhet meg. Megegyezik a kévetkezével: FIGYELMEZTETES/
VESZJELZES 27, Fékchopperhiba. A jelentés szama nem
tajékoztat arrél, hogy melyik modulban hibasodott meg a
fék IGBT. A nyitott Klixon azonosithaté a jelentés szamabol.

A vészjelzési naploban szerepld jelentési érték adja meg,
melyik tdpegység valtotta ki a vészjelzést:
1 = bal széIsé invertermodul

2 = kdzépsé invertermodul F12 vagy F13
hazméretnél

2 = jobb invertermodul F10 vagy F11
hazméretnél

2 = masodik frekvenciavalté a bal invertermo-
dulbdl F14 hazméretnél
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3 = jobb invertermodul F12 vagy F13
hazméretnél

3 = harmadik a bal invertermodulbdl F14 vagy
F15 hdzméretnél.

4 = jobb szélsé invertermodul F14 hazméretnél
5 = egyeniranyité6 modul

6 = jobb egyeniranyité modul F14 vagy F15
hazméretnél

VESZJELZES 244, Hiitéborda hémérséklete

Ez a vészjelzés csak F tipusu hazmérettel rendelkezé
frekvenciavalté esetén jelenhet meg. Megegyezik a
kévetkezdvel: VESZJELZES 29, Hltéborda-hémérséklet.

A vészjelzési napldban szerepl6 jelentési érték adja meg,
melyik tdpegység valtotta ki a vészjelzést:
1 = bal szélsé invertermodul

2 = kozépsé invertermodul F12 vagy F13
hazméretnél

2 = jobb invertermodul F10 vagy F11
hazméretnél

2 = masodik frekvenciavalté a bal invertermo-
dulbdl F14 vagy F15 hazméretnél

3 = jobb invertermodul F12 vagy F13
hdzméretnél

3 = harmadik a bal invertermodulbdl F14 vagy
F15 hdzméretnél

4 = jobb szélsé invertermodul F14 vagy F15
hazméretnél

5 = egyenirényité modul

6 = jobb egyeniranyité modul F14 vagy F15
hazméretnél

VESZJELZES 245, Hiitéborda-érzékeld

Ez a vészjelzés csak F hdzméretl frekvenciavaltd esetén
jelenhet meg. Megegyezik a kdvetkezével:

VESZJELZES 39, Hit6borda-érzékels.

A vészjelzési napldban szerepld jelentési érték adja meg,
melyik tdpegység valtotta ki a vészjelzést:
1 = bal széIsé invertermodul

2 = kozépsé invertermodul F12 vagy F13
hdzméretnél

2 = jobb invertermodul F10 vagy F11
hazméretnél

2 = masodik frekvenciavalté a bal invertermo-
dulbdl F14 vagy F15 hazméretnél

3 = jobb invertermodul F12 vagy F13
hdzméretnél

3 = harmadik a bal invertermodulbdl F14 vagy
F15 hdzméretnél.

4 = jobb szélsé invertermodul F14 vagy F15
hazméretnél

5 = egyeniranyité modul

6 = jobb egyeniranyité modul F14 vagy F15
hazméretnél

A 12 impulzusos frekvenciavalté akkor adhat ilyen figyel-
meztetést/vészjelzést, ha a berendezés bekapcsolt
dllapotéban nyitva van valamelyik fékapcsolé vagy
megszakito.

VESZJELZES 246, Teljesitménykartya tapja
Ez a vészjelzés csak F hazméretl frekvenciavaltd esetén
jelenhet meg. Megegyezik a kdvetkezével:
VESZJELZES 46, Teljesitménykdrtya tdpja.
A vészjelzési naploban szerepld jelentési érték adja meg,
melyik tdpegység valtotta ki a vészjelzést:

1 = bal szélsé invertermodul

2 = kozépsé invertermodul F12 vagy F13
hazméretnél

2 = jobb invertermodul F10 vagy F11
hazméretnél

2 = masodik frekvenciavalté a bal invertermo-
dulbdl F14 vagy F15 hazméretnél

3 = jobb invertermodul F12 vagy F13
hazméretnél

3 = harmadik a bal invertermodulbdl F14 vagy
F15 hdzméretnél.

4 = jobb szélsé invertermodul F14 vagy F15
hazméretnél

5 = egyeniranyité6 modul
6 = jobb egyeniranyité modul F14 vagy F15
hazméretnél

VESZJELZES 247, Teljesitménykartya hémérséklete

Ez a vészjelzés csak F hazméreti frekvenciavaltd esetén
jelenhet meg. Megegyezik a kdvetkezével:

VESZJELZES 69, Teljesitménykdrtya hémérséklete.

A vészjelzési naploban szerepld jelentési érték adja meg,
melyik tdpegység valtotta ki a vészjelzést:
1 = bal széIsé invertermodul

2 = kozépsé invertermodul F12 vagy F13
hazméretnél

2 = jobb invertermodul F10 vagy F11
hazméretnél

2 = masodik frekvenciavalté a bal invertermo-
dulbdl F14 vagy F15 hazméretnél

3 = jobb invertermodul F12 vagy F13
hazméretnél

3 = harmadik a bal invertermodulbdl F14 vagy
F15 hdzméretnél.

4 = jobb széls6 invertermodul F14 vagy F15
hazméretnél

5 = egyeniranyité modul

MG34Q447
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6 = jobb egyeniranyité modul F14 vagy F15
hazméretnél

VESZJELZES 248, Ervénytelen teljesitménykonfiguracié
Ez a vészjelzés csak F hazméretl frekvenciavalté esetén
jelenhet meg. Megegyezik a kdvetkezével:

VESZJELZES 79, Ervénytelen teljesitménykonfigurdcio.

A vészjelzési napldban szerepl6 jelentési érték adja meg,
melyik tdpegység valtotta ki a vészjelzést:
1 = bal szélsé invertermodul

2 = kozépsé invertermodul F12 vagy F13
hazméretnél

2 = jobb invertermodul F10 vagy F11
hdzméretnél

2 = masodik frekvenciavalté a bal invertermo-
dulbdl F14 vagy F15 hazméretnél

3 = jobb invertermodul F12 vagy F13
hdzméretnél

3 = harmadik a bal invertermodulbdl F14 vagy
F15 hdzméretnél

4 = jobb szélsé invertermodul F14 vagy F15
hdzméretnél

5 = egyeniranyité modul
6 = jobb egyeniranyité modul F14 vagy F15
hazméretnél

FIGYELMEZTETES 250, Uj pétalkatrész

Az elektromos részt vagy a kapcsoldlizem( tapegységet
kicserélték. Allitsa vissza a frekvenciavalté tipuskédjat az
EEPROM-ban. Valassza ki a megfelel6 tipuskodot a

paraméter 14-23 Tipuskdd-bedllitds segitségével a frekvenci-

avalté cimkéje alapjan. Végiil valassza a ,Mentés EEPROM-
ba” lehetdséget.

FIGYELMEZTETES 251, Uj tipuskéd

Kicserélték a teljesitménykartyat vagy egyéb elemeket, és
modositottak a tipuskédot.
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Mutaté Kezelési utmutaté
Mutato
C
A Csatlakozé
. el Bemenet 85
A paramétermenti felépitése 67
A telepitési hely megtervezése 9 D
AEO .
ladsd még Automatikus energiaoptimalizdlds DC-kor 85
DeviceNet 4
A Digitalis bemenet 73
Allandé magneses motor 8  Digitalis kimenet 74
Allapotiizenet 61
All6rész szért reaktancidja 64 E
Altaldnos szempontok 19 Elektronikus hékioldo relé 36
A E
AMA 5 64 Eletvédelmi relé 45
lasd még Automatikus motorillesztés
AMA E
AMA 59 Emelés 9
Figyelmeztetés 91
Héterhelés csokkentése g6  Er6saramu csatlakoztatas 36
Analég bemenet 73 ETR 5,36
Analdg jel 85 F
Analég kimenet 74
F méret(i haz panelopciéi 34
A Faziskiesés 85
Aram Fék
Aramkorlat 5 Fékellenallas 5,85
Kimeneti aram 85 Fékellenallas hémérséklet-kapcsoldja 51
Névleges dram 86 Fékkabel... 47
Névleges kimeneti &ram 5 Fékvezérlés 86
) Fékvezérlés, mechanikus 59
Arnyékolt kabel 46 o
; Fékezés 88
Atvételi ellenérzés 9 .
Feszlltség
Fesziiltségkiegyensulyozatlansag 85
A Fesziiltségszint 73
Automatikus energiaoptimalizélas 5 Potenciométeren keresztiili fesziiltségreferencia................ 58
ldsd még AEO Figyelmeztetések 84
Automatikus motorillesztés 5 F& reaktancia 64
ldsd még AMA Fsldelés 45
B Fordulatszam-novelés/csdkkentés 58
Bemenet G
Analég 85
Digitalis bemenet 86  Grafikus kijelz8 61
Teljesitmény. 84
Biztonsagi 8 H
Biztonsagi utasitasok Halbzati csatlakozas 48
Villamos csatlakoztatas 35 3
Hatasfok 5
Biztosité 36, 48, 89 Hatsé hiités 29
itositok
Biztosito 35 Hibatorlés 84, 85, 86,92
Biztositétablazatok 48
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Hévédelem 4 Megtéplalé halézat (L1, L2, L3) 72
Hozzéférés a vezérlékapocshoz 52 Mellékdramkor-védelem 48
Hdtés 29 Méretek 12,17,18
Htés hiitécsatornéval 29 Modulacié 56
Hdtéborda 20 Motor
Kébel 35
adattablija 58
I
hévédelme 60
Impulzus start/stop. 57 Motoradatok 86, 91
. Motoraram 91
t
Impulzus/enkéder bemene 74 Motorkabel 46
Intelligens alkalmazasbedllitds 63 Motorkimenet 72
Motorteljesitmény. 91
K Motorvédelem 76
Véletlen motorforgas 8
Kabel -
p M h |
Arnyékolt 46 otor hévédelme 86
Motor 46 Motorok parhuzamos kapcsolasa 60
Kabelbemenet tomszelencével, IP21 (NEMA 1) és IP54 (NE-
MA12)....29 N
Kabelbemenet véddcsével, IP21 (NEMA 1) és IP54 (NEMA12) Nagyfesziiltség 7,35
...... 29 \AMUR 34
. o vakols
Kabelek arnyékolasa 37 Nyelvcsomag 63
Kabelezés 36 .
Nyomaték
Kébelhossz és -keresztmetszet 38,73 Allandé nyomaték 5
Kapcsolasi frekvencia 38 Meghuzasi nyomatek 46
) Nyomaték 45
Képzett szakember 7 Nyomatékkarakterisztika 72
Kézi motorindito 34 Nyomatékkorlat 6
. B Valtoz6 nyomaték 6
Kicsomagolas 9
S . . Nyomaték 86
Kijelz6- és kezel6egység
lasd még LCP
Kimenételjesitmény (U, V, W) 72 P
Kistilési idé 7 PRV 5
Kommunikéciés opcio 89 Potenciométeres referencia 58
Koérnyezet 72 PROFIBUS 4
Kozbensd aramkor 85 R
Kiilsé6 hémérséklet-figyeld 35
Kilsé ventilatortap 48 RCD 6,34
- .
Kaszdéaramok 8 Relékimene >
RFl-kapcsolé 45
L Roviditések 5
lasd még Kijelz6- és kezelSegység Rovidzarlat 87
Védelem 48
LED 61
RS485 75
Légaramlds 29
Légheviték és termosztat 34 S
, ‘ ccal
Leoldas blokkoldssa 84 S2071-es, S202-es és S801-es kapcsold 56
Leoldasok 84 Safe Torque Off. 8
M Soros kommunikacio
RS485 75
Mechanikus fék vezérlése 59 usB 75
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Mutaté Kezelési utmutato
Start/stop 57
STO 8

ldsd még Safe Torque Off
Szabad tér 19
Szallitmény 9
Szedés
Szigetelésiellenallas-figyeld (IRM) 34
Szigetelt csillagpontu halézat 45
Szinuszsz(ird 38
T
Tapfesziiltség 89
Telepités 18
Telepités

Mechanikus 18

Vezetékek bekotése a vezérlokapcsokba.......errveenreensrenne 52
Teljesitett el6irdsok 4
Terepi busz csatlakoztatasa 52
Terhelésmegosztas 7,35
Termisztor 86
Tualaramvédelem 36,48
\
Véletlen inditas 7,84
Vészjelzések 84
Vezérlés

Karakterisztika 76

Vezetékezés 53
Vezérl6kabel

Arnyékolt/pancélozott 56

Nyomvonal 52

Terepi busz csatlakoztatasa 52

Vezérl6kapocs bemeneti polaritasa 56

Villamos csatlakoztatas 54
Vezérl6kartya

RS485 75

Soros kommunikacio 75

Teljesitmény 75

USB soros kommunikacio 75

Vezérl6kartya 85
Vezetékek elérése 19
Vezetékezés

Vezérlés 53
Vezeték-keresztmetszetek 36
Villamos csatlakoztatds

Biztonsdagi utasitasok 35

Vezérlékabel 54

Villamos csatlakoztatds 35
Visszacs.jel 90
VVC+ 6
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